दरियायंज, दिल्‍्ली-६ 


_ृक 
स्डाईलाड प्रिंट, 
४७६ मियां महल, 
डित्सी-६ 


दो श्नय्द 


मैंड पहु संदेदत छात्रों बे: सिए ही सेदार दिया है। इस धबतन 
हे लिए मुझे धनेर पुरतवों दे धष्ययत में बई दिलों हर जिरम्दर 
अमय देगा पड़ा बोर मै चाहदा था दि मेरे सबहग ये टा-्छाशयों 
को शाहिएंद वे दिविप धरों-साटब, बड़ानी, निदश्च धादि रो सामरी 
भी विस धौर इसके ध्रिरिक्त उतबे शॉसारिब, शायाशिर, धापि 
थौर इंशासिक हात में थी बदि हो । मेरे विद्यार में घुधे इगयें पूर्च 
अपचंता मिषी है पर छात्रों धौर धप्याप्ों गा हृश शायद यें फया 
पमर्णव होगा थटह पैं बट नही शबता । अगमेदा सम्शर्पी विषार भी 
शाषबों इससे विे३ छोर दरशों-दशु्षों सदा धष्यापरों वे श्र हमारी 
(िस प्रषार भो धतक्तियर्ण अदा होगी चाहत धर विश पश्रवार धाइए 
छोर बातपुरद हम शब्री) रकरी भेद बरनी चार! ऐसे लेख शी 
शादषो इस भदह थे मिपेदे॥ दिप्टाचार दौर सत्यत्विता विषए हो 
सतत खतप रेस छाप एसदें दागेगे बर्गोडि हरी हिंके विष सेपर्तोदिशण 
झदुभप बौ। धाशरत वे छाप टि-इतिनीय सभाद्धन होप गा परे 
है, रटक एस उश्तद्वतलावे दुत्दटिकाम हे परिदिर बातो दौर 
लु"क्षत १शर) इर्भाइशदद ८ 
[न्दृरधचरों दे धुध्ीर है ४६ ३ चुप्तप दे इुपत में ओकपो वे 
और परटिचर टैबर झाटेर अब था धाए, सपीक्षा भाप रईट रुप का 
(हिएद' है ९६१९३ ी रूरी बइ शव है ६४ एप मे [किए प्राहाबजी ६पए 
ब१*० (ध्ट'ई ४) है (९६ है। रृशदे इप्प्श्न थे ३९३ धृद्दणा चोरी + 
हर झ है इह रुश बदपुदा३) बा३१४०;९५ इत्टदा३ बहका 
| (6५३ २धतइह रत इश शपजव है # (१ दिये है; शब्हे िशच्डा 
दे दिशा है?! हह शइआद इचुर) है) र१६७। हर बेका छान्त॥ ७१ डरा 
बरी पल 
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हार, समौक्षा, धग्यास बा धश्एये 


पंच-परमेश्वर 
[ प्रतापतारायण प्रिभ ] 


पचत्व से परमेश्वर सृप्टि-रचना करते है । पचसम्प्रदाय मं 
परमेश्वर की उपासना होती है। पंचामृत से प्रमेश्दर की 
प्रतिमा का स्नान होता है। पंचवर्ष तक के बालकों से परमेश्वर 
इतना ममत्व रखते हैं कि उनके कर्तंब्याकत्तंव्य की भोर ध्यान 
न देके सदा सब प्रफार रक्षण किया करते हैं । परदेन्द्रिय के 
स्वामी को वश कर लेने से परमेश्वर सहज में वश हो सकते हैं। 
फाम पंचवाएण को जंगतू जय करने की, पंचगण्य को भनेक 
पाप हरने फी, प्राण को समस्त जीवधारियों के सर्वकार्य- 
सम्पादन की, प्रचत्व ( भृत्यु ) को सारे झंगड्डे मिटा देने की, 
पंचरत्त गो बड़े-यड़ों का जी उतचाने पी सामर्ष्प परमेश्वर ने 
दे रबरो है। 


पमं में पंचसंस्वार, ती्ों में पंचर्गंगा भौर पंचकोसी, 
मुसलमानों में पंच पतिश्रत भात्मा ( पाक पेजतत ) इत्यादि का 
गौरव देख के विश्वास होता है दि 'पंच' शब्द से परमेश्वर बहुत 
घतिए सम्ब्य रखता है। इसो मूल पर हमारे मोति-विदाम्बर 
पूर्देजों ने उप््‌क्त बद्दावठ प्रसिद्ध बी है, जिसमें सर्देशाघारण 
संसारी ब्यदहारी सोग (यदि परमेश्वर को मानते हों ठो) पंच 
भर्थाव्‌ पनेक जनसमुदाय को परमेश्वर का प्रतिनिधि समझें । 


र्‌ प्रतापनारायण पिच 


आर ९७७४७४५९७९४९५४९७७६थ९५ ८२५अ९७ ७९ ७५५७७७च७४९९१४७८उउचरइपपप ८ चरम की 
क्योंकि परमेश्वर निराकार निधिकार होने के कारण किसी को 
वाद्य चशु के द्वारा न दिखाई देता है; न कभी किसी ने उसे 
फोई काम करते देखा है, पर यह भनेक बुद्धिमानों का सिद्धान्त 
है कि जिस बात को पंच कहते या करते हैं वह घनेकांश में या 
ही होती है। इसी सै-- ५ 
“वाँच पंच मिलि कोजे काज, हारे जीते होप न लाश 
तपा-- 
अजा कं जिसे श्रालम उसे बजा रमसो, 
जुयाने हात्क को मशकारए शुरा समसों। 


इत्यादि यथन पड्े-लिणों के हैं। भौर पाँच पंच की भाषा 
प्रमिद होनी है', 'पचन का यैर क॑ के को तिष्ठा है! हरयारि 
यात्य साधारण सोगों के मुँह रो यात-वात पर विकलते रहों 
हैं । पिचार के देशिए तो इसमें शोई सन्देहू भी वी है कि 
जब बेहिं रपुदति करहिं जत, शो तत्त तेहिं दिन होप” 


मी भाँति पंच भी जिसको जैसा ठद्ूरा देते हैं यह पैंगा हीये 
जाता है। प्रा चाहे भरे यलवानू, धसवाक, विद्वाय्‌ हो, १ 
पदि पस की मड़ों के रिताफ खलिएगा हो पपने गन से था 
जगा बने बैठे रहिए, पर रांघार से घापकां या पापों संता 
का कोई भी कार निकलना प्रमम्भव घी हो दुष्कर भषर/? 8 
जापगा। हाँ, गये झगड़े घोड़काए विरक्त हो जाइए हो भरी 
बाल हैं। पर, उगद्ज्ञा में भी पंचप्रत देह एवं पषजानेन्द्िम 
दसकर्म दिए का मःकट लगा ही रहेवा। इसी गे कहे हैं हि 
पर का धीछ्धा पक है बिता किसी का विर्वार्द सदी । क्रगीकि पंप 
जो डुछ कहते हैं. उसमें परमेश्वर का साहर्ण झवद्य रहता है 
और परमेदत्र। जो रुछ करवा है हू प्च ही के हारा गिर 





[ 


प्॒व॑त, वृक्ष, पशु, पश्ती और आकाश के सूर्य, चन्द्र, ग्रह, उपग्रह, 
नक्षत्रादि से परमेश्वर की महिमा विदित होती सही पर 
किसकी विदित होती? अ्रकेले परमेश्वर ही भपनी महिमा 
लिये बैठे रहते । 


श्चच पूछो तो परमेश्वर की भो पंच से बड़ा सहारा मिलता 
है। जब चाहा कि शमुक देश को पृथ्वी भर का मुकुद बतावें, 
बस झ्राज एक, कल दी, परसों सौ के जी में सदगुणों का प्रचार 
करके पंचलोगों को श्रमी, साहसी, नीतिमान्‌, प्रीतिमान्‌ बना 
दिया । कंचन बरसने लगा। जहाँ जी में आया कि प्रमुक जाति 
अ्रव भपने बल, बुद्धि, वैभव के घमंड के मारे बहुत उन्नतग्रीव 
हो गई है, इसका सिर फोड़ना चाहिए, वही दो-चार लोगो के 
द्वारा पंच के हृदय में फूट फेला दी ) बस, बात की बात में सब 
के करम फूट गए। चाहे जहाँ का इतिहास देखिए, यही भ्रवगत 
होगा कि वहाँ के श्रधिकाश लोगों की दित्तदृत्ति का १रिएाम 
ही उप्नति या प्रवनति का मूल कारण होता है । 


जब जहाँ के भनेक लोग जिस ढरें पर भुके होते है तथ 
थोड़े-से मोगों का उसके विरुद्ध पदार्पण! करना-नचाहे प्रति- 
इलाधनीय उद्देष्य से भी हो भपने जीवन को कटकसय करना 
है। जो लोग ससार का सामना फरके दूसरों के उद्धाराथं भ्रपना 
सर्वेस्व नाश करने पर कटिबद्ध हो जाते हैं वे मरने के पीछे यश 
भवश्य पाते हैं; पर कब ? जब उस काल के थच उन्हें भ्रपनाते 
हैं, तभी; पर ऐसे लोग जीते-जी भाराम से छिन भर नही बैठने 
पाते, क्योंकि पंच की इच्छा के विरुद्ध परमेश्वर की इच्छा के 
विषद्ध चलना है, भौर परमेश्वर की इच्छा के विरुद्ध चलना 


हि. ब्रतापताराषण मिन 





पाप है, जिसका दएड-मोग किये बिना किसी का बचाव नह, 
इप्तमें महात्मापन काम नहीं भाता ] पर ऐसे प्ुरुषरत्न का 
कहीं संकड़ों सहस्रों वर्ष पीछे लाखों-करोड़ों में से एक-अरा 
दिखाई देते हैं, सो भी किसो ऐसे काम की नीव डालने ? 
जिसक।/ बहुत दिन झागे-पीछे लाखों लोगों को श्ञान-गुमान १ 
नही होता । ग्रतः ऐसों को संसार में गिमना ही व्यर्थ है। 
अपने बेकुएठ, कैलाश, गोलोक, हैविन, वहिश्त कहों से भा जा 
होंगे। हमें उनसे कया ? हम सांसारिकों के लिए तो यही सब 
परि सुख्-सापन का उपाय है कि हमारे पच यदि सचमु' 
विनाश की शोर जा रहे हों तो भी उन्हीं का भ्रनुगमन करें 
तो देखेंगे कि दुःख में भी एक अपूर्व सुख मिलता है। जैसा 
अगले लोग कह गये हैं कि-- 

“दथो शामिप्त मर गया रूंसे गया वरात” 

+कर्थे-प्रम्दोह जगने दारद ।” 


जिसके जाति, कुद्ठम्ब, हेती-य्यवहारी, इप्ड-मित्र, भड़ोप्तीः 
पड़ोसी में से एक भी मर जाता है उसके मुंह से यह कभी गई 
निकलता कि प्ररमेश्वर ने दया की, क्योंकि जब परमेश्वर र२ 
पंचों में ते एक भश् सीच लिया तो दया कंसी ? वरंच यहे 
कड़ा चाहिए कि हमारे जीवन की पूजी में से एफ भाग दीन 
लिया । पर धनुमान करो कि यदि किसी पुरुष के इप्ट-मित्रों में 
में कीई न रहे तो उसके जीदन की कया दा होगी । जया उसके 
लिए जोने से मरना प्रधिक प्रिय ने होगा) फिर इसमें गया 
सनदेद है कि पच भ्रौर परमेददर कहने की दो हैं, पर शक्ति एव 
ही रखते हैं । जिस पर यह प्रसन्न होगे वही उसकी प्रसभता का 
प्रत्यक्ष फल लाम कर सहता है। जो इनडी हृष्टि में तिरस्शत 
है बहू उमकी हष्टि में मी दयापात्र मी हैं। प्रपने ही सो बह 





पंच-परमेश्दर भ्‌ 
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कैसा ही अच्छा क्‍यों न हो, पर इसमें मीन-मेख नहीं कि ससार 
में उसका होना न होना बराबर होगा। मरने पर भी अकेला 
बैकुरठ में क्या सुख देखेगा । इसी से कहा है-- 
“जियत हूँसो जो ज़यत में, मरे मुक्ति बेहि काज” 
क्या कोई सकल सदगुणालकृत व्यक्ति समस्त सुख-सामग्री 
पंयुक्त सुवर्ण के मन्दिर भे भी एकाकी रह के सुख से बुछ काल 
रह सकता है ? ऐसी-ऐसी बातों को देख, सुत, सोच-समभक के 
भी जो लोग किसी डर या लालच या दवाव मे फेस के पच के 
बिछद्ध हो बैठते है, भ्रथवा दोषियों का पक्ष-समयं न करने लगते 
हैं, वे हम नही जानते कि परमेश्वर, ( प्रकृति ) दीन, ईमान, 
घ॒मं, कर्म, विद्या, बुद्धि, सहृदयता और मनुष्यत्व को क्‍या मुँह 
दिखाते होंगे ? हमने माना कि थोड़े-से हठी, दुराग्रही लोगों के 
द्वारा उन्हें मन का घन, कोरा पद, भूठी प्रशंसा मिलनी सम्भव 
है पर इसके साथ भ्रपनी अन्तरात्मा (कान्शेन्स) के गले पर छुरी 
चलाने का पाप तथा पंचों का श्राप भी ऐसा लग जाता है कि 
जीवन को नर्कमय कर देता है, भौर एक न एक दिन श्रवश्य 
भंडा फूट के सारी शेखी मिटा देता है। यदि ईश्वर की किसी 
हिकमत से जीते जी ऐसा न भी हो तो मरने के पीछे भात्मा की 
दुर्भति, दुर्नाम, ग्रपकीति एवं सतान के लिए लज्ञा तो कही गई 
ही नहीं। क्योंकि पंच का बरी परमेश्वर का बरी है, श्ौर 
परमेश्वर के वैरी के लिए कहों श्वरण नही है-- 
*राख्ि को सके शाम कर होहो' 
पाठक ! तुम्हें परमेश्वर की दया और बड़ेचूढों के उद्योग 
से विद्या का भ्रभाव नही है। भ्रतः आऑ्से पसार के देखो कि 
तुम्हारे जोवनकाल मे पढ़ी-लिखी सृष्टिवाले पंच किस शोर भुक 
रहे है, भौर झपने ग्रहण किये हुए मार्ग पर किस हृढ़ता, वीरता 
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झरौर प्ररुृत्रिमता से जा रहे हैं कि योड़े-ये विरोधियों की गे 
पप्तदी हो बपा, वरंच लाठी तक शा के हतोत्माह नहीं 
पर स्त्री-युत्र, घतन्‍जन गया, वरच प्रात्मवियर्जन तक 
ददाहरण बनने को प्रस्तुत हैं। क्या तुम्हें मी उसी पय का गे 
स्थित करना मंगलमय ने होगा ? यदि बहकानेवाले रोचफ प्र 
यानक बातों से लाख बार करोड़ प्रकार सममायें तो भी ध्या 
देता चाहिए। इस बात को ययाये समकना चाहिए कि पं 
का भनुकरण परम कर्तव्य है। क्योंकि पच भौर परमेश्वर 
बढ़ा गहरा सम्बन्ध है। बस इसी मुख्य बात पर भवन 
बांस रख के पंच के भनुकूल मार्य पर चले जाइए तो दो हो 
:; मास में देख लीजियेगा कवि बड़ेबयड़े लोग भ्रापके साथ बड़े 
से सहानुभ्न॒ति करने लगेगे, भौर बड़े-वड़े विरोधी साम, दाम, 
मेद से भी भाषका कुछ ते कर सकेंगे, क्योंकि सबसे बड़े 
घर हैं, भौर उन्होंने भपनी बड़ाई के बड़े-बड़े प्रधिकार 
होदय को दे रखे हैं। भरतः उनके झ्राश्चित, उनके हितवी, 
क्ृपाषात्र के भी कहीं किसी के द्वारा वास्तविक प्रनिष्ट तहीं 
झा) इससे चाहिए कि इसी क्षण भगवाद्‌ पंचदवत्र का 


' करके पंच-सरमेश्वर के हो रहिए तो सदा सर्वदा पंच* 
की भाँति निर्श्चित रहियेगा । 





अध्ययन 
[ प्रादाय॑ रामचन्ड शुक्ल ] 


यदि हम चाहते हैं कि कोई ऐसा चस्का लगे जो प्रत्येक दशा 
में हमारा सहारा हो भौर जीवन में हमें झ्रानन्द भर प्रसन्‍नता 
प्रदान करे, उसकी बुराइयों से हमें बचाये, चाहे हमारे दिन 
कितने ही बुरे हों और सारा ससार हमसे रूठा हो, तो हमें 
बाहिए कवि हम पढ़ने का चस्का लगाएँ। भ्रध्ययन की रुचि से 
जो लाभ हैं, वे इतने ही नहीं हैं। जिन उद्देश्यों के साधन के 
लिए भ्रध्ययन किया जाता है वे इतने ही नही हैं, इनसे भ्रधिक हैं 
और इनसे उच्च भी हैं । भात्म-संस्कार-सम्बन्धी पुस्तक में 
अध्ययन को केवल एक रुचि की हो बात कह देना ठीक नहीं, 
उसे परम कत्तंव्य निश्चित करना चाहिए, क्योकि ज्ञान की वृद्धि 
ओर बड़े धर्म के भ्रम्यास का भ्रध्ययन एक प्रधान साधन है। 


यह ठीक है कि बहुत से ऐसे कर्म पुरुष हुए हैं जो बड़े 
काम कर गये हैं, पर वे लिखना-पढ़ना न जानते थे। बहुत से 
लोग हो गये हैं, जिनके पठन-्पाठन वा मानसिक शिक्षा के 
अभाव की पूर्ति उनकी प्रज्ञा की प्रतिभा, अनुभव की ग्रधिकेता 
भौर भम्वीक्षण के अम्यास द्वारा हो गई थी। पर पहली बात 
सोचने की यह है कि यदि चे पढ़े-लिखे होते, उनकी जानकारी 
औौर भ्रधिक होती तो सम्भव है वे और भी अधिक उत्तम कार्य 
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कर सर्वे । दूसरी बात यर है कि स्वाह्याय प्ौर शावरख पादि 
के सम्बन्ध में जो नियम ठहराये जाते हैं वे ऐसे इस्-दुक्के लोगों 
के लिए नहीं जिन्‍्हें जनन्याघारगा से प्रधिक स्वाभाविक शक्तियाँ 
प्राप्त रहती हैं । 

क्र 'र के विधान का स्वाध्याय एक प्रधान प्रंग है। 
हमारे लिए बिसी जाति के उस साहित्य में प्रगति प्राप्त करने 
बाय भौर कोई द्वार नहीं, जिससे उसके माव श्रौर विचार ब्यक्त 
रहते हैं तथा उसकी उन्नति के क्रम का लेसा रहता है। मनुष्य 
जाति के सुख भोर कल्याण के विषय में संसार के प्रतिमा-सम्पत्त 
पुरुषों ने जो सिद्धान्त स्थिर किये हैं उन्हें जानने का भौर कोई 
उपाय नहीं । जो मनुष्य पढ़ना नहीं जानता उसे भूतकाल का 
कुद्ध ज्ञान नहीं । बह जो सोचता है, विचारता है, परीक्षा करता 
है, वह प्रपनी ही छोटी-सी पहुँच भोौर झपने ही भ्त्प साधनों के 
अनुसार। उसे उस मएडार का पता नहीं जो न जाने कितनी 
पीढ़ियों से संचित होता भाया है। 

एक प्रप्तिद्ध गण्ितज्ञ के विषय में कहा जाता है कि जब वह 
लड़का था और उसे पुस्तकों की जानकारी न थी तव उसने 
गणित की कुछ प्रक्रियाएं निकाली झौर उन्हें यह समककर काग्रज 
पर लिख लिया कि मेंने बड़े भारी आविष्कार किये। कुद्द दिनों 
के उपरान्त जब वह एक बड़े पुस्तकालय में गया तव उसे यह 
जानकर बड़ा दुःख हुभा कि जिन्हें वह इतने दिनों से भपने 
भाविष्कार समझे हुए या वे साधारण छात्रों को ज्ञात, पुरानी 
ओर पिष्टपेपित बातें हैं। 

विद्या के प्रत्येक विभाग में यही दा उसकी होती है जो 
पढ़ता नही। मनुध्य की अ्रन्वेषणा भौर विचार-परम्परा ज्ञान 
की किस सीमा तक पहुँच चुकी है इसकी उसे खबर नहीं रहती। 
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उसके लिए उसके पूर्व का काल भन्धका रमय है। न जाने कितने 
लोग हो गये, कंसे-कैसे विचार कर गये, पर उसे दया ? वह तो 
जो सामने देखता है वही जानता है भौर शिक्षा के श्रभाव के 
कारण वह भ्रच्छी तरह से देख भी नही सकता। वह अपने ही 
फंलाये हुए श्रन्धकार में गिरता-यड़ता है, टेढी-मेढी पगडछ्िडियों 
में भटकता फिरता है, वह यह नही जानता कि मनुष्यों के श्रम 
से एक चौड़ा सीधा मार्ग तैयार हो चुका है । 


यहाँ हम पढ़ने के दो-एक श्रत्यन्त प्रत्यक्ष लाभो की शोर 
ध्यान दिलाते है। यह दिपय जेसा उपयुक्त है वैसा ही मनोरजक 
भी है। पहली बात तो यह है कि पढने से इतिहास और काव्य 
में हमारी गति होतो है और भूतकाल की घटनाएँ हमारे हृदय 
में प्रत्यक्ष हो जाती हैं। इनके द्वारा हमे संसार के बड़े-बड़े राज्यों 
की उत्पत्ति, इेद्धि और पत्तन का पता चलता है। 

पढ़ने से हमें विदित होता है कि किसी प्रकार मनुष्य जाति 
की सम्यता का प्रवाह कभी कुछ दिनों के लिए रुकता, कभी 
पीछे हटता हुआ, कभी एक स्थान में बेंघता, कभी दूसरे स्थान 
पर बटुस्ता हुआ, कभी कुछ दिनों के लिए उथला भौर छिछला 
पड़कर फिर भनिवाय वेग के साथ बढ़ता, गम्भीर होता हुआा 
अखरड हो, श्रन्ततः भागे ही बढ़ता भाया है भौर उसने धपनी 
सुख-समृद्धि रूप विजय का प्रसार किया । 

हम जानते हैं कि किस प्रकार अनेक विध्न-बाधाओं को सह- 
कर, कितने ही दिनों तक भयानक कप्टों और आपत्तियों को 
“फ्रेलकर, जनता ने क्रमशः श्रपनी उस्नति की है, जिनका फल 
यह हुआरा है कि प्रत्येक सम्य देश के ग्ररीव भादमी अपने पूर्वजों 
की भ्रपेक्षा भ्रधिक सुख-चैन से हैं। हम जानते हैं कि क्सि प्रकार 
संसार की झनेक ऋर और घमं-भाव-शुन्य जातियाँ वौद्ध-धर्म 
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ग्रहण करने को पैयार हुई, रिस प्रकार बीद-धर्म का प्रभाव 
पर प्रभार बड़ा शवा उससे मनुष्यों के रहन-सदन में कितना 
धुभ परियर्तन हुप्ा । 

पुस्तकों में हम देशते हैं. कि किस प्रकार प्रताप प्रौर झरिि 
एक जाति से निकलकर दूसरी जाति में जाती है, उतसे यह भी 
पता लगता है कि किनिविन कारणों से भौर शिन-विन द्ाप्रों 
में ऐेसाा होता है। मारतवर्ष, पारस, काबुल, मिस, यूगात, रोम 
जो प्रव नाम-ही-लाम को रह गये हैं, कस्पता में जिनके प्ताय 
पमरौर महर्य की धुंपसी छाया-मात्र क्षेप रह गई है, पुस्तकों के 
द्वारा ये हमें भपने ययाय रूप में प्रकट होते हैं भौर हम उनकी 
मधार्थ स्थिति को सममने में समय होते हैं। इन प्राचीन देशों की 
भोर णव हम ध्यान देते हैं तद हम दिनों के फेर को सोचते हैं, 
आग्य की घंचलता को सोचते हैं भौर व्यक्ति के जीवन-ऋ्रम तथा 
एक जाति के भाग्य-क्रम के वीच जो विलक्षण समानता है उस 
पर विचार करते हैं । 

एक धामिक उपदेशक कहता है कि “चाहे एक व्यक्ति को 
लो, चाहे एक जाति को, सबमें सम्मद्धि के दिन श्रायः वे ही होते 
हैं जिनके पीछे घोर विपत्ति के दिन प्राते हैं ।” चाहे चद्द्रगुप्त, 
सिकन्दर, खुसरो, तैमूर भ्रादि बड़े-बड़े विजेताओं को लो, चाहे 
हस्तिनापुर, पाटलिपुत्र, एपेंस, रोम झ्ादि की झभोर ध्यान दो, 
बात एक ही होगी। श्रपनी रक्षा के निश्चय ही में नाश का 
अंकुर, रहता है, अपने पराक्रम की भावना भौर उसे दिखाने की 
वासना ही से पतन भी होता है । 

जो विद्याम्यासी पुरुष पढ़ता है झौर पुत्तकों से प्रम रखता 
है, संसार में उसकी स्थिति चाहे कितनी ही बुरी क्‍यों न हो उसे 
साथियों का भभाव नही खल सकता। उस्चकी कोठरी में सदा 
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ऐसे लोगों का वास रहेगा जो अमर हैं। वे उसके प्रति सहानु- 
भूति प्रकट करने और उसे समझाने के लिए सदा प्रस्तुत रहेंगे । 
कवि, दाशं निक और विद्वान, जिन्होंने अपने घोर प्रयत्नों के द्वारा 
प्रकृति के रहस्यों का उद्घाटन करके शान्ति और सुख का तत्त्व 
निचोड़ा है, बड़े-बड़े महात्मा, जिन्होंने झ्रात्मा के गूढ़ रहस्यों की 
थाह लगाई है, सदा उसकी सुनने तथा उसकी शकाओं का समा- 
घात करने के लिए उद्यत रहेंगे । 


पढ़ते समय हमें विद्वान्‌ और प्रतिभाशाली पुरुषों के मनोहर 
बावयों को, उनकी चमत्कारपूर्णं उक्तियों और विचारों को मन 
में संचित करते जाना चाहिए, जिसमें हमारे पास ज्ञान का एक 
ऐसा प्रचुर भरडार हो जाय कि उसमें से समय-समय पर जब 
जैसा अवसर पडे हम शान्ति, उपदेश झौर उत्साह प्राप्त कर 
सकें। इस प्रकार का भरडार अधिकार में रखना उपयोगी औौर 
शानन्दप्रद दोनों हैं। बहुत से ऐसे भ्वसर भा पड़ते हैं जब हमारा 
जी टूट जाता है भौर हमारी शान्ति शिथिल हो जाती है। 
सोचिए तो कि ऐसे अवसरों पर किसी ऐसे पुरुपार्थी महात्मा के 
उत्साहपूर्णो बचनों से कितना उत्साह प्राप्त होगा, जिसने कठिन 
संकट भौर विध्न सहे, पर अन्त में झपने अध्यवसाय के वल से 
सिद्धि प्राप्त की । इस बचन से कितना उत्साह मिलता है । 
छोड़िए न हिम्मत बिसारिए से हरि-माम, 
छाहो विधि राले राम, याही विधि रहिए ॥ 
यह प्रयत्न में हताश या दु:खी व्यक्ति को कितना धैर्य बेंघा 
सकता है। यदि उसे किस्ती ऐसे महात्मा के बचन सुनते को मिलें 
जो दुःख पड़ने पर कहता है--“ईश्वर चाहता है कि हम इस 
दशा में रहें, हम इस कतंय्य को पूरा करें, हम इस व्याधि को 
भोगें, हम इस विपत्ति में पड़ें, हम यह भपमान भौर ताप सहें। 
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स्ज्तज्जुक 


ह२ ध्राजापँ नमन शुक्क 
ईइवर जी ज॑गी इस | ईश्यर की यही इत्पा है. हुए या सयार 


भाहे जोगुद कहे । उगकी इच्छा ही हसारे लिए वरभ धर्म है।” 


में जितने यहे-यहे विजयी हुए हैं के झाजा मानने में बसे ही 

तत्पर थे जैसे भ्ाजा देने में ॥ बहुत से ऐसे भ्रवसर पाते हैं जब 

सस्य के मार्य पर र्यिस रहने की उचित हइता हमें नहीं मूमती 

भोर हम घटपट ध्रावेध में भार काम करना साहते हैं। ऐसे 

भवगरों पर हमें गिरिपर कविराय की इस चेतावनी का स्मरण 
चाहिए। 


बिता दियारे ओ करे सो पाले पदताय ॥ 
काम दियारे प्रापतों जप में होते हुँलाप ॥ 
भस्तु, पढ़ने का एक लाभ तो यह हुआ कि उससे हम समय 
पड़ने पर शिक्षा, उत्साह भौर शान्ति प्राप्त कर सकते हैं। 
इसके भतिरिक्त उसके द्वारा हमें ऐसे अस्त प्राप्त होते हैं जिन्हें 


उद्यत एक दूसरे सरदार को परामझ्य देते हैए कहा--“बर महा- 
शय, राजाझं का क्रोध तो भाष जानते हैं, मृत्यु सामने रखी. है।” 
दूसरे सरदार ने चट उत्तर दिया--तव अु में और भापमें 
केवल इतना ही भ्न्तर है कि में भ्राज मरूया और आप कल वह 
इस 'झभिप्राय-गभित” वाक्य छे किसका उत्साह नहीं बढ़ेगा, 


पष्येयर्न श्३ 
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किसका चित्त हृढ न होगा ? 


कोई छोटा है या बढ़ा, यह कोई बात नही; मुख्य वात यह 
है कि जी जिस श्रेणी मे है उसके धर्म का पालन करता है या 
नहीं। साधारण विद्या-बुद्धि का मनुष्य भी यदि मर्यादा का ध्यान 
रखता हुप्ना घर्मपूर्वक भ्रपना कार्य करता जाय तो वह उसी 
प्रकार सफल-मनोरथ हो सकता है जिस प्रकार कोई बड़ा बुद्धि- 
मान्‌ मनुष्य । इस विषय पर मुझे बहुत कहने की भ्रावश्यकता 
नही । ही 

पढ़ने का बड़ा भारी पभ्रतम्य भौर मनोहर लाभ यह है कि 
उससे चित्त शुभ भावनाश्रों और प्रौढ विचारों से पूर्ण हो जाता 
है। जब कभी जी चाहे मनुष्य चुपचाप वेठ जाय भर जो कुछ 
उसने पढ़ा हो उसका चिन्तन करता हुआ उपयोगी भ्रौर झ्रानन्द- 
प्रद विचारों की घारा मे मग्न हो जाय, इसके लिए उरो किसी 
प्रकार के बाहरी आधार की भ्रावश्यकता नही । 

खाली बैठे रहने के समय--जैसे रेल, नौका झ्रादि की यात्रा 
में-हफारे लिए यह एक भ्रच्छा लाभकारी मानसिक व्यायाम 
हुआ है कि हम किसी अच्छे प्रन्थकार की कोई पुस्तक उठा लें 
श्रौर उसकी बातों; उसकी चमत्तकारपूर्णा उक्तियों तथा उसके 
मनोहर दृष्टान्ती को हृदय में इस क्रम से घारण करते जाये कि 
जब भ्रदसर पड़े तव हम उन्हें उपस्थित कर सकें | हृदय का 
मह भरडार ऐसा होगा जो कभी खाली न होगा, दिन-दिन 
बढ़ता जायगा ) इस प्रकार हृदय मे सचित किये हुए भाव और 


हृष्टान्त मोतियों के समान होगे जितकी श्राभा कभी नष्ट व 
क्षीण न होगी + 





साहित्योपासक 
[ पी प्रेमघन्द | 


प्रात:छाल महाशय प्रवीण ने बीस दफ़ा उबाले 
का प्याला त्रैयार किया भौर बिना शक्कर और दूध 
यही उनऊा नाश्ता था। महीनों से मीठी, दूधिया च' 
थी। दूध भौर शक्कर उनके लिए जीवन के भावई 
में न थे। घर में गये ज़रूर, कि पत्नी को जंगाकर 
पर उसे फटे-मैले लिहाफ़ में निद्वामग्न देखकर जगाने 
न हुई। सोचा, शायद मारे सर्दी के वेचारी को रात- 
श्राई होगी, इस वक्त जाकर झ्ाँस लगी है। कच्ची नींद 
उचित न था । छुपके से चले झ्ाये 


ऋा्य पीकर उन्होंने कलम-दवात सेमाली शौरः 
लिखने में तल्तीन हो गये, जो उनके विचार में इस इ 
सबसे बड़ी रचना होगी, जिसका प्रकाशन उन्हें 
निकालकर स्याति और समृद्धि के स्वर्ग पर पहुँचा देर 

आध घंदे बाद पत्नी झाँखें मलती हुई भ्राकर यो 
तुम चाय पी चुके ? अवीण ने सहास ग्रख से कहा- 
चुका । बहुत भच्छी बती थी । 


साहिस्पोष्सक श्र 


दूध भ्रौर शक्कर तो कई दिन से नहीं मिलता । मुमे झ्ाज- 
कल सादी चाय ज्यादा स्वादिष्ट लगती है। दूध भौर शवकर 
मिलाने से उसका स्वाद बिगड़ जाता है। डाक्टरों की भी यही 
राय है कि चाय हमेशा सादी पीती चाहिए। थोरुप में तो दूध 
का बिलकुल रिवाज नहीं है। यह तो हमारे यहाँ के मघुर-प्रिय 
रईस्तों की ईजाद है | 


'जाने तुम्हें फीकी चाय कैसे भच्छी लगती है! मुझे जया 
क्यों न लिया ! पैसे तो रखे थे ।' 


महाशय प्रवीण फिर लिखने लगे । जवानी ही में उन्हें यह 
रोग लग गया था, भौर भाज बीस साल से वह उसे पाले हुए 
थे। इस रोग में देह घुल गई, स्वास्थ्य धुल गया और चालीस 
की भ्रवस्था में बुढ़ापे ने भा घेरा; पर यह रोग भझसाध्य था। 
सूर्योदिय से भाधी रात तक यह साहित्य का उपासक भ्रन्तजंगत्तु 
मे डूबा हुआ समस्त संसार से मुँह-मोड़े, हृदय के पुष्प भौर 
नैंवेद्य चढ़ाता रहता था। पर भारत में सरस्वती की उपासना 
लक्ष्मी की भ्रभक्ति है। मन तो एक ही था। दोनों देवियों को 
एक साथ फेसे प्रसन्न करता, दोनों के वरदान का पात्र क्योंकर 
बनता, भोर लक्ष्मी की यह झ्कृपा केवल घनाभाव के रूप में 
न प्रकट होती थी । उसकी सबसे निर्देम क्रीड़ा यह थी, कि 
पत्रों के सम्पादक भौर पुस्तकों के प्रकाशक उदारतापूर्वक सहू- 
दयता का दान भो न देते थे। कदाचित्‌ सारी दुनिया ने उसके 
विरुद्ध कोई पड़यन्त्रग्सा रच डाला था। यहाँ तक कि इस 
निरंतर भभाव ने उसमें भात्म-विश्वास को जंसे कुचल दिया 
चा। कदाचित्‌ भव उसे यह ज्ञात होने लगां था कि उसको 
शचनाप्रों में कोई सार, कोई प्रतिभा नहीं है भौर यह भावना 
भ्रत्पन्ठ हृदपविदारक थी | यह दुर्लभ मानवन्‍्जीवन यों ही नष्ट 





१६ शुशी प्रेगदरद 


हो गया ! यहे सस्कीन मो नहीं कि संसार ने चाहे उसता 
सम्मान ने हिया हो, वर उसकी जीवन-छृति इतनी तुन्ध नहीं ! 
जीयन की झावश्यव॒ताएँ घटले-घटते संन्यास झी सीमा को मी 
पार कर चुकी थीं। प्रगर कोई सस्तोष था, तो यह हि उततीं 
जौवन-सहवरी स्पाग भौर तप में उनसे भी दो रुदम धागे यो। 
सुमित्रा इस दशा में भी प्रसन्‍त थी। प्रवीणजो को दुनिया मै 
शिकायत हो; पर सुमित्रा ज॑से गेंद में भरो हुई वायु की भाँति 
उन्हें बाहर की ठोकरों से बचाती रहती थी। प्रपने माम्य डा 
रोना तो दूर की बात थी, इसे देवी ने कमी माये पर बल भी ने 
आने दिया + 

सुमित्रा ने चाय का प्याला समेटते हुए कहा-तो जाकर 
चंदा-प्राप-घंटा कहीं घूम-फिर क्यों नहीं घाते / जब मालूम हों 
गया कि प्राएए देकर काम करने से भी कोई नतीजा नहीं, हो 
व्यर्थ बयों सिर खपाते हो ? 

प्रवीण ने बिना मस्तक उठाये, कागड पर कलम चलाते हुए 
कहा--लिखने में कम से कम यह सन्तोष तो होता है, कि ठुछ 
कर रहा हैं। सर करने में तो मुझे ऐसा जान पड़ता है, कि समय 
का नाश कर रहा है । 

“यह इतने पढ़े-लिखे भ्रादमी नित्य-प्रतति हवा खाने जाते हैं, 
तो भपने समय का नाश करते हैं 7* 

“मगर इनमें अधिकांश वही लोग हैं जिनके सैर करने से 
उतकी भामदनी में दिलकुल कमी नहीं होती। अभ्रधिकांश तो 
सं हारी नौकर हैं, जिनको मासिक वेतन मिलता है, या ऐसे 

ञ्ञों के लोग हैं, जिनका लोग भादर करते हैं। में तो मिल का 
मजूर है। ठुमने किसी मजूर को हवा खाते देखा है? जिन्हें 
« ओजन की कमी नहीं, उन्हों को हवा की भी जरूरत है। जिनको 


हाह्ल्दौरातड हर 





ऐटियों के साले है, वे हुए रगने नहीं जाते ) फिर रयारप्य पौर 
हीदन-द्ृद्धि भी उचरत उस छोगो शो है, शिगरेः झीशन में 
दतरश पौर स्वाद है। मेरे सिए तो जीशन भार है ९ इस भार 
हो गिर पर दुछ दिन भौर श्ताये रहने बी प्रमिताया मुझे 
गही है 7! 

मुमित्रा ये निराशा में रे हुए धम्द सुतपर धाँघों में घाँग्‌ 
भरे घरदर एसी द६। उसरा दिल बहता था, इस तपरवी बी 
दीति-औौपुरी एक दिन प्ररपय फंलेयी, ाहे सप्मी री पतूषा 
बनी रहे। विस्तु प्रयोण महोदय घब विराशा पी उस सीमा हश 
पहुँच पुरे दे, जहां मे प्रतिहत दिशा में उदय द्वोतेशसी प्राधामप 
पा शो छासी भो मही दिए्यई देती 4 

(२) 

एड रईस के यहाँ कोई उत्सव है। उसने मद्राघय प्रदीश 
ओ भी निर्मेत्रित शिया है। भाज उनरा मत प्रानग्द नेः थोड़े 
पर बंठा हुफ्रा नाप रहा है। गारा दिन वह इसी शस्पता में मए 
रहें। राजा साटूब दिन धम्दों में उतरा रवागत करेंगे भौर वह 
डिन शब्दों में उतझों धन्यवाद देंगे; किन प्रगंगों धर बाततालाप 
होगा, धौर बिन मदहानुभाषों से उनका परिषय होगा, सारा दिन 
यह इन्हीं कल्यनाधों का प्रानन्द उठाते रहे। इस प्रवगर के 
लिए उन्होंने शुक बविता भी रुची, जिसमें जीवन पी शुलता 
एड उद्यान से की थीं। पपनी सारी धारणाप्रों की उन्होंने घारा 
उपेक्षा कर दी बयोडिः रईसों के सनोभावों को बह भ्रापात ते 
हुँचा सझते थे 


दोपहर ही से उन्होंने तैयारियाँ घुरू कीं। हजामत बनाई, ” 
साडुन से नहाया, प्िर में तेल डास। । भुश्किल कपड़ों की थी । 





हद अँती प्रेचच-र 
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मु युवरी जद उछीने सक घबहत इतगाई मी । उारे 
देगा भी पी की दशा जैगी जीप हो चुरी पी। जैसे इसने 
मर्दी था गर्मी से उ्ह जुहम था सिरदर हो कला या, उगी लए 
महू प्रभभन भो नाजुझ-मिवाज घी। उगे निया घौर हार 
पोहरर रकता । 

गुमिया ने इढा--सुमसे स्वयं ही यद निमतरा ररी शायर हिंदा। 
सिर देऐे, मेरो ररीपत पच्दी नहीं है। इन फटेन्द्रतों जाता हो 
घौर भी युरा है। 

बपौर ने दार्भ निफ गेमीरिता मे कदा-जिरदें ईश्र ने हुई 
भ्रौर परत दी है, वे झादमियों की पोशाझ नदी देशलै-- उस 
गुशा भौर चरित्र देने हैं । भाछिर बुछ बात तो है हि 
राजा साहद मे मुझे निमत्रिद क्या । में कोई प्रोहदेशर 
मही, जमादार नद्दों, जागीरदार नहीं, देकेदार नहीं, ड््दव 
एड सापारण सेखक है सेराक का मूल्य उसकी रचनाएँ होती 
हैं। इस एतबार है मुझे किसी भी लेवक से लक्चित होने का 
कारण नही है । 

सुमित्रा उसकी सरलता वर दया करके बोली-“ढेत 
कल्पनाओों के ससार में रहते-रदते प्रत्यक्ष संसार से पलग हो 
गये हो । में कहती है; राजा साहब के महाँ लोगों की निगाई 
सबसे ज्यादा कपड़ों ही पर पड़ेगी ॥ सरलता जरूर भच्छी 
चीज है; पर इसका भर्थ यह तो नहीं कि भादमी फुह१ 
बन जाय । 

प्रवीण को इस कथन में कुछ सार जान पड़ा। विद्वल्नतीं 
को भाँति उन्हें भी झपती भ्ूलों को स्वीकार करने में कुछ 

3 विज्वम्ब न होता था| दोले--में सकता हूँ, दीपक जल जाने 

के बाद जाऊँ। 


मै 


साहिट्योपासक १६ 
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"मैं तो रहती हैँ, जाओ ही क्यों ?? 


अरब तुम्हँ कैसे समभाऊं, प्रत्येक प्राणी के मन में भ्रादर 
और सम्मान की एक क्षुघा होती है। दुम पृछोगी यह क्षुधा 
क्यों होती है ? इसलिए कि यह हमारे भात्म-विकास की एक 
मिल है। हम उस महासत्ता के सूक्ष्माश हैं, जो समस्त ब्रह्माएंड 
में व्याप्त है। श्रञ्म में, पूर्ण (अंशी) के गुणों का होना लाउमी 
है। इसलिए कीति और सम्मान, भात्मोन्नति भर ज्ञान की 
झोर हमारी स्वाभाविक रूचि है। में इस लालसा को बुरा 
नहीं समझता । 


सुमित्रा ते गला छुड़ाने के लिए कहा--भच्छा, भई जाप्रो, मे 
तुमसे बहस नहीं करती, लेकिन कल के लिए कोई व्यवस्था करते 
आना; व्योकि मेरे पास केवल एक आना भौर रह गया है। जिनसे 
उधार मिल सकता था, उनसे ले चुकी श्र जिससे लिया, उठे 
देने की नौबत नही आई।॥ मुझे तो अब भौर कोई उपाय नहीं 
सूमता । 

प्रवीण ने एक क्षण के बाद फह्ा--दो-एक पत्रिकाओं से मेरे 
लेखों के रुपये भ्रानेवाले हैं। शामद कल तक झा जायें। भ्रौर 
अगर कल उपवास ही करता पड़े, तो वया चिता । हमारा धर्म 
है काम करना। हम काम करते हैं और तन-मन से करते है । 
भगर इस पर भी हमें फाका करना पड़े, तो मेरा दीप नहीं 
मर ही तो जाऊंगा । हमारे-ज॑से लाखों आदमी रोज़ मरते है। 
संसार फा काम ज्यो का त्यों चलता रहता है। फिर इसका 
बेया ग़म कि हम भूखों मर जायेंगे । मौत डरने की वस्तु नहीं! 
में तो कवीर-पंचियों का कायल हूँ, जो भर्थो को गाते-बजाते ले 
जाते हैं। में इससे नही डरता । तुम्हीं कहो, मै जो कुछ करता 
है, इससे प्रधिक और कुछ मेरी शक्ति के बाहर है या नही । 


१९ शूँती बंजशन्स 


शारी दुनिया मीठी नींद मोती होती है धौर में कतम लिदे' 
होता है। सोग हँसी-दिछवगी, घामोद-प्रमोद करते रहते हैं, 
लिए वह राब हराम है। यहाँ तह हि महीनों से हँसते की नौ' 
नहीं भ्राई । होती के दित भी मैंने तातील नदीं सताई । बीम, 
भी होता है, तो लिश्ने की फ़िझ सिर पर सवार रहता है 
सोबों, तुम शीमार थीं, झौर में बंद रे यहाँ जाने के लिए धन 
ने पाता था। भगर दुनिया नहीं कदर करती से करे, ईंट 
दुतिया का ही नुरुखात है। मेरी कोई हानि नहीं। दौपड़ की 
काम है जलता । उसका प्रकाश फैलता है या उसके सामने कीई 
झोट है, उसे इससे प्रयोजन नहीं । मेरा भी ऐसा कौत मिक 
परिचित या सम्बन्धी है, जिसका में प्राभारी नहीं, यहाँ तक हि 
अब भर से निकलते शर्म भाती है। सन्तोप शतता ही है 
खोग मुझे बदनीयत नहीं सममते ! ये मेरी कुछ प्रधिक मदई 
कर सकें; पर उन्हें मुझसे सहानुशृति भवश्य है ! मेटी खुशी 
लिए इतना ही काफ़ी है कि प्राज वह भवसर तो आपा कि एवं 
रईस मे मेरा सम्मान किया । 

फिर सहता उन पर एक नशा-सा छा गया। गय॑ से बोते-* 
नहीं, मैं भब रात को न जाऊंगा । मेरी गरीबी भद रुसदाई की 
हद तक पहुँच चुकी है। उस पर परदा डालना व्यर्थ है! में इसे 
यक्त जाऊँगा। जिसे रईस भौर राजे ग्रामस्त्रित करें, वह कोई 
ऐसा-चैसा भादमी नहीं हो सकता] राजा साहब साधारण 
रईस नहीं हैं। वह इस नयर के ही नहीं, भारत के विस्यात 
रईतों में हैं। भगर भव भी कीई मुझे नीचा समझे, तो वह 
खुद नीचा है। 


(३) 
संघ्या का समम है! प्रवीणजी भपनी फ़टी-पुरानी भवकने 


शाट्त्पोपासक ११ 


झौर सड़े हुए पूते भौर बेढंगी-सी टोपी पहने घर से निकसे। 
स्वामस्थाह बागडू उचरके से मापूम होते पे । डील-डौल भौर 
घेहरे-मुहरे के भादमी होते, तो इस ठाठ में भी एवं चान होती । 
रधूसता शवर्य रोद डालनेदासी वस्यु है। पर साहिस्य-सेवा घौर 
रघूसता में विरोष है, मगर कोई साहित्य-सेवी मोटा-ताडा, डबल 
झ्रादमी है, तो समझ सो उमरमें माघुय नहीं, सोच मही, दृदय 
मही । दीपक भा भाम है, जहता | दीपक वही लबघातद भरा 
होगा, जो णला नहीं। 'प्रकदरए' ने बहा है-- 


छिफ्ण होता तो मैं इत्त ऋाहर में कूषा! फतता होता । 
शराद-रित्र शतां हूं इत रूथ्ब हे पुश्ताए-एम हूँ ॥ 
किए भी भाष धरहे णाते हैं। एब-एक धंग से गये टपक 
5544 8 


दो घर से निषसरुर बह दृड्ानदारों ते रखें पुराते, गसियों 
ते विष जाते ये। प९ धाज वह गर्दन उठाये, उनके सामने से 
जा रहे हैं। ध्राज रह उनके तडाएों शा मुटतोर जवाब देने को 
तैयार है। पर एप्पां का समय है, हृरएव टृपान पर एहइ ४ डे 
हुए है। बोई उनपषी तरफ़ नगरीं देखता । जिस रब को वह 
इपनी हीतादरथा में दुलिदार समभते थे, बह धृृगानदारों भी 
गिधाष्ट में एतमी जोलिम म थी, हि एशं शाते-पहचाने घादमी 
को शारे-शाइाए टोरते, शिशेदकर झश शह धाज बिसी से मिलते 
शाते हुए माएृूम होते दे । 

प्रयीण ते एफ शार सारे शारार वर चहर खरादा, पर री 
हे भरा। तब दूसरा चशर सपादा, पर यह भी निष्फल | हर 
इ्ट शुद् हर्फ्रिड रूपद दी टृदाम पर जादर राह हो धरे $ 
हर ब्रिर्शी शिलाते गए बारोशर बरते दे। शत दिन हुए अरौरा 
रत धृशात रे एब एए१री के शरदे दे घोर एशो हब दाद मथुरा 





१० मुंत़ी प्रेलइन्द 
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सारी दुनिया मीठी नींद सोती होती है ग्रौर मैं कलम लिये बैठा 
होता है। लोग द्ेंसी-दिल्लगी, भामोद-प्रमोद करते रहते हैं, मेरे 
लिए वह सब हराम है। यहाँ तक कि महीनों से हँसने की नौबत 
नहीं भाई । होली के दिन भी मेंते तातील नहीं मनाई । बीमार 
भी होता हैं, तो लिखते की फ़िकर सिर पर सवार रहतो है। 
सोचो, तुम बीमार थीं, और में वंद्य के यहाँ जाते के लिए समय 
मे पाता था। अगर दुनिया नहीं कदर करती न करे, इसमें 
दुनिया का ही नुकसान है। मेथी कोई हानि नहीं। दीपक का 
काम है जलना | उसका प्रकाश फैलता है या उम्के सामने कोई 
झोट है, उसे इससे प्रयोजन नहीं । मेरा भी ऐसा कौन मित्र, 
परिचित या सम्बन्धी है, जिसका में भझाभारी नहीं, महाँ तक कि 
अब घर से निकलते शर्म भाती है। सन्तोष इतना ही है कि 
खोग मुझे वदतीमत नहीं समझते । वे मेरी कुछ भघिक मदद न 
कर सकें; पर उन्हें मुठे सहानुभूति प्रवश्य है। मेरी खुशी के 
लिए इतना ही काफ़ो है कि भाज वह भवसर तो भाया कि एक 
रईस मे मेरा सम्माते किया। 
फिर सहसा उन पर एक नशा-्सा छा गया। गर्द से बोले-- 
नहीं, मैं प्रब रात को न जाऊँगा। मेरी गरीबी भव रुसवाई की 
हद तक पहुँच चुकी है । उस पर परदा डालता व्यर्य है। में इसी 
यक्त जाऊँया । जिसे रईस ओर राजे भागन्तरित करें, वह कोई 
ऐसा-वैसा भादमी नहीं हो सकता। राजा साहब साधारएण 
रईस नहीं हैं। वह इस नगर के ही नहीं, भारत के विख्यात 
रईसों में हैं। भगर भव भी कोई मुझे मीचा समझे, तो वह 


खुद नीचा है। 
(३) 
संध्या का समय है। प्रवीशजी भ्रपदी फटी-पुसानी भ्चकव 


शाहियोपाणड १ 





और सड़े हुए फूते धौर बेढंपी-सी टोपी पहने घर से निवले। 
श्वामध्वाहू गागड़ू उपक्के से मासूम होते थे। डील-डोल भौर 
सेहरे-मुहरे के प्रोदमी होते, तो इस ठाठ में भी एक घान होती । 
सपूछता रवर्य रोब डासनेवाली वस्तु है। पर साहिस्य-रोवा भौर 
दशूसता में विरोध है, प्रगर कोई साहिस्य-सेदी मोटा-ताजा, डबल 
प्रादमी है, तो समझ लो उसमें माधुय गहीं, सोष नहीं, दृदय 
नद्दी । दीपक बा बाम है, जलना। दीपन यहो सबालद भरा 
होगा, जो जता नहीं। 'प्रप्बर' ने बहा है-- 

जिम होता तो पैं इस धहर में रूपा फता होता । 

शर्तारा-रिल बता हू इस रूदब से पुशए-एज हूँ 

किर भी भाप भर डे जाते हैं। एश-एश प्रंग से शव टपक 

रहा है। 


यो घर से निरुसकर बह दृकानदारों से घाँसे घुराते, ग्तियों 
से निरत जाते ये। पर धाज बह परंन उठाये, उनके शामने हे 
जा रहे हैं। धाज बह उनके तबारों गे मुँहतोद झवाद देने को 
हैयाए हैं। पर संध्या बा शमय है, हरएजः दृषाव पर प्राटडः इेठे 
हुए है। बोई उनशी तरफ़ सह्ीं देशवा। जिस रपम को बहू 
भरती हीनावरया में दुिशर समभते दे, यह ट्वूरानदारों रो 
जिगाह थे इतमी झोलिण मं थी, कि एड जाने-पहुचाने घादमी 
को शरे-दाराए टोपते, शिशेदव र शरद शह प्रा विशी से पिसने 
जाते हुए माषूम होते दे । 

प्रशोणा मै एफ शाए सारे दारार वा बहुर लाया, पर जो 
में भरा) हद टुसश अबू र सपा, पर ृह भी निप्पल । सशद 
इटह शुर हाडिश सशद दी टृरान एर शाबर शहे हो रद 
हृड्रिशगी शिएाने वा बारोशर बरते ये। शटूत दिन हुए इदीरए 
इस हूबान से एए एपरी से दरे दे घोर घथी हब दाय मे धुपा 


प्र ७३ 
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अच्छे-से पान तो वनवा ला, भापके लिए। झ्ाइए, दो मिनट 
बैठिएं। कोई चीज़ पसन्द हो तो दिखाऊँ। भाषसे तो घर का 
वास्ता है। 


प्रवीण ने पान खाते हुए कहा--इस वक्त तो मुप्राफ़ रखिए। 
यहां देर हीगी। फिर कभी हाजिर हूगा । 

बहाँ से उठकर वह एक कपड़ेवाले की दूकान के सामने रुके । 
मनोहरदात नाम था। इन्हें खड़े देखकर श्रांखें उठाईं। बेचारा 
इनके नाम को रो बैठा था। समझ लिया, शायद हर में हैं हो 
नहीं। समझा, रुपये देने भाये हैं। बोला--भाई प्रवीणजी ! 
भापने तो बहुत दिनों से दर्शन ही नही दिये | रुकका कई बार भेजा, 
मगर थ्यादे को भापके धर का पता ही ने मिला। मुनीमजो, 
रा देणो तो धापके नाम बया है? 

प्रदीणजी के प्राण तकाजों से सूख जाते थे; पर भाज वह 
'इस तरह छड़े थे, मानो उन्होंने कोई कवच धारण कर लिया है, 
जिस पर किसी भ्रस्त्र का भाषात नहीं हो सकता। बोले-जरा 
इन राजा साहद के यहाँ से लौट प्राऊं, तो निश्चिन्त होकर बंढूँ। 
इस समय जल्दी में है । 

राजा साहन पर मनोहरदास के कई हजार रुपये घाते ये। 
फिर भी उनवा दामन न छोड़ता था। एक के सीन वसूल करता। 
उससे प्रवीणजी को उसी शेर भें रखा, हिसका पेशा रईस को 
सूटना है। बोसा--पाव तो खाते जाइए, महाशम । राजा साहव 
एक दिन के हैं, हम तो बारहों मास के हैं। भाई साहब ! कुछ 
दपड़े दरकार हों, तो ले जाइए। भव तो होली भा रही है। 
मौरय हो तो हरा राजा साहद के खज़ानची से कहिएगा, पुराना 
हिसाब बहुत दिन से पड्ा हुप्रा है, भव तो सफ़ाई हो जाय। 
भव हम ऐसा कौन-सा नफ़ा से सेते हैं कि दो-दो साल हिसाव 
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हीनहो। 

प्रवोण ने कहा--इस समय ठो परात-बान रहने दो, भाई। 
देर हो जायगी । जब उन्हें मुभसे मिलने मा इतता क्षौक है मौर 
मेरा इलना सम्मान रूरते हैं, तो क्रपता भी धर्म है कि उतको 
मेरे कारण कष्ट न हो । रस तो गुर-य्राहक चाहते हैं, दौलत के 
भूखे नहीं । कोई भ्रपना सम्मान करे तो उसको गुलामी करें। 
प्रगर किसी को रियासत का घमंड हो, तो हमें भी उसकी पर" 
बाह नहीं ! 

(४) 


अ्रवीणजी राजा साहव के विशाल भवन के सामने पहुँचे, 
तो दीये जल चुके ये । भमीरों भौर रईसों की मोटरें खड़ी थीं । 
वरदीपोश दरबान द्वार पर खड़े थे ॥ एक सज्जन मेहमानों का 
स्वागत कर रहे ये । प्रवीणजी को देखकर वह जरा मिम्रके। 
फिर उन्हें सिर से पाँव तक देखकर बोले--पापके पास नवेद है ? 

प्रवीण की जेब में नवेद था, पर इस मेद-माव पर उन्हें 
क्रोध भ्रा गया । उन्हीं से ज्यों नवेद माँगा जाय ? भौरों से भी 
क्यों न पूछा जाय ? वोले--जी नहीं, मेरे पास नवेद नहीं है । 
अगर भाष भन्‍्य महाशयों से नवेद माँगते हों, तो में भी दिखा 
सकता हूँ, वश्ना में इस मेद को भ्पने लिए भपम्मान की बात 
सममभता हैं। भाप राजा साहव. से कह दीजिएया, प्रवीणजी 
भाये थे भौर द्वार से लौट गये । 

“नहींनहीं, महाशय, प्रन्दर चलिए। मुझे भापतसे परिचय 
लथा। बेभदवी माफ़ कीजिए। झाप ही जंसे महादुमावों से 
तो महफ़िल की झोभा है । ईश्वर मे भाषकों बह बाणी प्रदात 
को है कि क्या कहना ।' 

इस व्यक्ति ने प्रवीण को कभी न देखा था ! लेकिन जो 
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कुछ उसने कहा, वह हरेक साहित्य-सैवी के विषय में कह सकते 
हैं, भौर हमें विश्वास है कि कोई साहित्य-सेवी इस दाद की उपेक्षा 
नहीं कर सकता | 

प्रवीण प्न्दर पहुँचे, तो देखा, बारहदरी के सामने विस्तृत 
झौर सुसक्तित प्रांगण में बिजली के कुमकुमे भपना प्रकाश 
फैला रहे हैं | मध्य में एक होझ है, होश में संगमर्मर की 
परी, परी के सिर पर फ़ब्वारा; फ़ब्वारे की फुहारें रंगीन 
कुमकुमों से रंजित होकर ऐसी मालूम होती थी, मानो इन्द्र 
धनुष पिघलकर ऊपर से बरस रहा है। होड़ के धारों 
भोर भेजें लगी हुई थीं। मेजों पर सफ़ेद मेज़पोश, ऊपर 
सुन्दर गुलदस्ते । 

प्रवीण को देखते ही राजा साहब ने स्वागत किया--भ्राइए, 
भाइए, भवके “हंस” में श्राफा। लेख देखकर दिल फड़क उठा। 
में तो चकित हो गया। मालूम ही न या कि इस मगर में भाप 
जैसे रत्न भी छिपे हुए हैं। 

फिर उपस्थित सन्ननों से उतका परिचय देने लथे--आापने 
महाशय प्रवीण का नाम तो सुना होगा । वह झाप ही हैं। दया 
माधुय॑ है, बया प्रसाद है, कया भोज है, बया भाव है, क्या भाषा 
है, बया सूक है, कया चमत्कार है, कया प्रवाह है. कि वाह ! वाह! 
मेरी तो भात्मा जैसे नृत्य करने लगती है। 

एक सज्न ने, जो भेंगरेज़ी सूट में थे, प्रवीण को ऐसी 
निगाह से देखा, मानो वह चिड़िया-घर के कोई जीव हों, भौर 
बोले--आपने भेंगरेजी के कवियों का भी श्रध्ययन किया है-- 
बाइरन, शेली, कीट्स आदि ? 


रे तर ने रुखाई से जवाब दिया--जी हाँ, थोड़ा-बहुत देखा 
॥।| 
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धान इस महाकतियों में से किसी की रतनाप्रों का प्रमुगाद 
कर दें, तो पाप हित्री-माधा की घमर सरेया करें ॥" 

प्रवीण प्रपते को बाइरन, शेती प्राहि से जी मर भी गन 
में समझते थे। ये धेंगरेजो छे कवि थे. उनरी भाषा, शेती, 
विषय, स्थजना, सभी प्रंगरेगों मी रस के प्रनुदज थीं। 
उनका प्रनुषाद करता बह प्राने लिए गोरय की मत ने 
घममते थे, उग्मी तरह जँगे यह उनकी रचताप्रों का सतु्गद 
करता धपने लिए गौरव की बस्नु ने समझते । ओनें-- 
हमारे यहाँ प्रात्मइर्शंस का ह्रभी इतना प्माव नहीं है कि 
हम विदेशी कवियों से भिज्षा माँग । मेरा विलार है कि 
कम से कमर इस विषम में मारत भव्य भी पश्चिम को कु 
विसा सकता है ! 

यह पनगगंल बात थी। भेंगरेजी के भक्त महाशय ने प्रवीण 
को पागल रामझा 

राजा साहद ने प्रवोश को ऐसी श्रांखों से देखा, जो कह रही 
चीं--जरा मौका-महल देखकर बातें फरो, भौर बोले-- प्रेगरेडी* 
साहित्य का क्या पूछना ! कविता में तो वह अपना जोह नहीं 
रखता । 

भंगरेजी के भक्त महाशय ने अवीश को सगव मेंत्रों से 
देखा--हमारे कवियों ने भ्रभी तक कविता छा प्रर्य हीं नहीं 
समभा। झभी तक वियोग झोर नख-शिख को कविता का भीधार 
बनाये हुए हैं । 

प्रवीण ने ईंट का जवाब पत्थर से दिया--मेरा विचार हैः 
कि आपने वर्तमान कवियों कय ध्रध्ययन नहीं किया, या किया 
तो ऊपयी सझाँखों से । 
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मर अर 

राजा साहव ने भ्रव प्रवीण को जवान बन्द कर देने का 
निश्चय किया--आप मिस्टर परांजपे हैं। प्रवीणजी, आपके 
लेख अंगरेज़ी पत्रों में छपते हैं और बड़े झ्ादर की दृष्टि से देखे 
जाते हैं । 

इसका झाशय यह था कि पश्रव झाप ज़्यादा न बहुकिए । 

प्रवीण समझ गये । परांजपे के सामने उन्हें नीचा देखना 
पड़ा। विदेशी वेष-घूषा और भाषा का यह भक्त इतना सम्मान 
पाये, यह उनके लिए असह्य था; पर करते क्या ? 

उसी वेष के एक दूसरे सज्ञन भाये । राजा साहब ने तपाक 
से उनका भ्रभिवादन किया--आइए डाक्टर चड्ढा, कंसे 
पिज्ञाज हैं २ 


डाक्टर साहब ने राजा साहब से हाथ मिलाया और फिर 
भ्रवीए की भोर जिजासा-मरी भ्राँलों से देखकर पूछा-श्रापकी 
तारीफ़ ? 

राजा साहव ने प्रवीए का परिचम दिया--भाप महाशय 
प्रवीण हैं। भ्राप भाषा के भ्रच्छे कवि भौर सेखक हैं। 

डावटर साहद ने एक खास प्रन्दाज़ से कहा--अच्छा ! 
भाष कवि हैं !' भौर बिना कुछ पूछे भागे बढ़ गये । 
.... फिर उसी देय के एक झोर महाश्य पघारे। यह नाप्ी 
बैरिस्टर थे। राजा साहब ने उनसे भी प्रवीण का परिचय 
कराया। उन्होंने भी उसी प्रन्दाज् से कह्य---भच्छा ! भ्राप कवि 
हैं?” भौर भागे बढ़ गये । 

यह प्रभिनय कई बार हुआ। झौर हर बार प्रवीण को यही 
दाद मिलो--भच्छा ! भाष कवि हैं ?? 


यह वाक्य हर बार प्रवीण के हृदय पर एक नया भाधात 


श्द शुँशी प्रेमइर्र 


पहुँचाता था। उसके नीजे जो भाग था, वह प्रवीश सूद सममते 
थै। उसका सीधा-सादा घ्ाथय यह घा-सुम्र धपने खाती 
दुलाव पकराते हो, प्रकाप्रो, यहाँ सुम्हारा कया प्रयोजन ? 
तुम्हारा इतना साहस कि तुम इस सम्य समाज में बेघढ़क़ 
भ्रात्रों ! 


प्रवीर/ मत ही मत झपने ऊपर रुँमला रहे ये । निमंत्रण 
पाकर उन्होंने प्रपने को धन्य माना था, पर यहाँ भाकर उतरा 
जितना भपमान हो रहा था, उसके देखते तो बह संतोप की 
कुटिमा, स्वयं थी । उन्होंने भपने मन को धिक्‍कारा--तुम जैसे 
सम्मान के लोभियों रा मही दएंड है। पब तो पॉसें खुलीं, तुम 
कितने सम्मान के पात्र हो ! तुम इस स्वार्यमय ससार में किसी 
के काम नहीं भा सकते । वकील-बंरिस्टर तुम्हारा सम्मान क्यों 
करें, तुम उनके मुवक्किल नहीं हो सकते, न उन्हें तुम्हारे दाग 
कोई भुकदमा पाते की प्राश्ा है। डावदर या हकीम तुम्हास 
सम्मान बयों करें, उन्हें तुम्हारे घर बिना फ़ीस आने की इच्धा 
नहीं | तुम लिखने के लिए बने हो, लिसे जाओ, बस ! भौर 
संसार में तुम्हारा कोई प्रयोजन नहीं । 

सहसा सोगों में हतचल पड़ गई / झाज के अ्रघात भविधि_ 
का प्रागमन हुआ | यह महाशय हाईकोर्ट के जज नियुक्त हुए 
थे। इसी उपलक्ष्य में यह जल्सा ही रहा था। राजा साहब ने 
लपकक र उनसे हाथ मिलाया और शाकर प्रदीणजी से बोले-८ 
झाप भपनी कविता तो लिख हो लाये होंगे ? 

प्रवीण ने कहा--मेंने कोई कविता नहीं लिखी । 

'सच ! तब तो भापने गजब ही कर दिया । भरे मले भादमी, 
भव कोई चीज घिख डालो । दो ही चार पंक्तियाँ हो जायें। 

बस ! ऐसे भवसर पर एक कविता का पढ़ा जाना लाजिमी है।/ 


साहित्योपासर २6६ 


सच ऋे, 





कं इतनी जल्द कोई चीज नहीं लिख सकता ॥! 

“ने व्यर्थ ही इतने श्रादमियों से झ्रापक्रा परिचय कराया !! 

"बिलकुल व्यर्थ ॥! 

“झरे भाई-जान, किसी प्राचीन कवि की ही कोई चीज सुना 
दीजिए। यहाँ कौन जानता है ? 

“जी नहीं, क्षमा कीजिएगा। में भाट नही है, न कथक हूँ ।! 
यह कहते हुए प्रवीणजी तुरन्त यहाँ से चल दिये। घर पहुँचे, 
तो उनका चेहरा खिला हुआ था। 

सुमित्रा ने प्रसन्न होकर पूछा--इतनी जल्द दौसे भा गये ? 

मेरी वहाँ कोई जरूरत न थी १? 

“चलो, चेहरा खिला हुआ है। खूब सम्मान हुभा होगा।' 

"हु, सम्मान तो जैसी धाशा ने थी, वैसा हुभा ४ 

'जुश बहुत हो ?' 

“इसी से कि झाज मुझे हमेशा के लिए सबक मिल गण) 

' में दीपक है भोर जलने के लिए बना हूँ। भाज में इस तत्त्व को 
भूल गया था। ईइवर ने सुके दयादा वहबने न दिया । मेरी यह 
बुटिया ही मेरे लिए स्वगे है। में भाज यह तत्त्व पा गया कि 
साहित्य-सेवा पूरी तपस्या है ७ 


थपाहिज़ों की सेवा 
[ डियोगी हरि ] 


जगतु में भ्रक्सर कितने ही मनुष्य भंगहीन, भअपंग, लुंज- 
भा अपाहिज देखने में आते हैं। कुछ वो जन्म से ही भौर 
किसी-न-किसी बीमारी से, या युद्ध में, या किसी देवी 
ना से भ्रपाहिज हो जाते हैं। जो प्राँखें होते हुए भी भन्पे, 
होते हुए भी वहरे, भौर हाय-पैर होते हुए भी भरपंग कहे 
कते हैं, उनकी हमें यहां चर्चा नहीं करनी। जन्म से ही 
कसी न किसी कारण से जो भन्धे, बहरे, गूगे या किसी 
| था भंगों से हीन हो जाते हैं, उनके प्रति हमारी कहां 
हानुभृति जाती है, भौर उनका किस प्रकार बया-क्या 
धन किया जा सकता है, इस पर हमारी मानवोचित 
“निष्ठा निर्भर करती है । द 
णा भौर सेवा के पात्र झंगहीनों को उपेस्षा भौर घृणा 
ट से भी देखने का दुविचार समाज में रहा है। कहते हैं 
चीन काल में बहरों, गरूगों को कामूनी भोर घामिक 
रों से वंचित रक्‍्ला जाता था, भौर कभी-कभी तो 
पार्टा भौर एयेन्स-जँसे ग्रीक राज्यों में उनको भू-मार 
; मार भी डाला जाता था। भाज भी कितने ही सोग 
कि पूर्व जन्म में भ्रमुक मनुष्य ने कोई-न-कोई बड़ा 


प्रपाहिजों को सेदा डर 


प किया होगा, तभी तो उसे अंगहीत होना पड़ां। कोढ़ियों 
तो लोग भाज भी धृणापूवंक घरों से बाहर निकाल देते हैं, 
र वे भीख माँग-मागकर भपना कष्टमय जीवन बिताते हैं। 
बने मनुष्य का दर्शन प्रशुम समझा जाता है। गूंगे के भटपटे 
गितों पर लोग हँसते हैं। पक्षाघात से जिसका प्राघा शरीर 
कार हो जाता है, वह झ्भागा भी दूसरों के विनोद को चीज 
न जाता है। 


परमेश्वर के भपार सामर्थ्य का गुण-गांन करते हुए हम 
उभी-कभी भन्धों का, वहरों का भौर घूले-लंगड़ों का स्मरण 
़र लेते हैं। कौन जाने कि ईश्वर की कृपा से किसी जन्मान्ध 
शे दृष्टि, वधिर को श्रवण-शवित, ग्रंक को वाणी भोर पंगु 
पे पर्वत लाँधघने का बल मिला होगा या नही, परन्तु इसमें 
उन्देहू नहीं कि विज्ञान ने इस प्रकार का झ्घटित भी घटित 
कश्के दिखा दिया । मनुष्य के भ्रज्ञान ने तो प्रंगहीतों भौर भपा- 
हैजों को उपेक्षा और घृणा का पात्र बना ही डाला था, किन्धु 
पान-विज्ञान के भपार भ्रनुयह से लंगड़े ने टाँगे पाई, जन्मान्ध 
को हृष्टि मिली, वज्षवधिर को श्रवण-शक्ति सुलभ हुई, शोर 
प्रत्यन्त सुक की रसता पर वाणी की वीणा भंकृत हो उठी । 

अंगहीनों द्वारा एक-दूसरे की सहायता करना कोई नई बात 
नहीं है। भन्धे ने लंगड़े को कंचे पर बिठाया, तब एक को हृष्टि 
मिली और दूसरे को गति । प्रकृति से भी उन्हें वरदान दिये । 
जन्मान्धर के भन्तर में बुद्धि यहां तक जागृत कर दी कि बहू 
प्रश्ाचक्षु बन गया। सूरदास की भन्‍्तज्योंति की थाह हजारों- 
लाखों भाँखें भाज तक न पा सकीं। काव्य, कला भोर संगीत 
में ही नहों, किवने हो भन्‍्धे बिना शिक्षण पाये ही उद्योग- 
कसाओों में भी पारंगत हो जाते हैं। यह हुआ प्रकृति का प्रसाद 





मा वियोगी 
नननननर+++«+«>«+«५ सती हरि 
अनेक साधु-संतों ने उपेक्षित भौर तिरस्कृत नेत्रहीनों मोर 
गलितांग कोड़िया को 


कोढ़ियों को द्वदय से लगाया, उनके घावों को घोया- 
जैसे बुद्ध ने, ईसा मे, चैतन्य ने भौर गांधी ने। 
यूरोप में अन्धों को पढ़ाने-लिखाने का काम सातवीं शताः * 
में ही घुरू हो गया या, जो १६वीं शताब्दी में भौर झागे बढ़ा 
“पद्धतियों के हुए पर ध्रेल-पर्दाः 
ने सब से प्रधिक प्रसिद्धि पाई। बाद में झन्धों को ने केव? 


ऐसी चालीस संस्थाएं हैं णो लगमग १,१०० जत्मान्प श्ष्तों 
को शिक्षित करने का काम कर रही हैं। किन्तु बीस सास प्रन्षों 
की भारी संख्या को देखते हैए यह कार्य प्रभी समुद्र में बूँद 
समान ही कहा जायगा + 

गूगों को वाघाल भौर बहरों को श्रुतिवान्‌ बनाने के ति 
भी हंधार में इसी प्रकार के भनेकों सफल प्रयोग भौर प्रयः 
किये गये हैं भौर किये जा रहे हैं। य्ररोप में मूक श्रौर बि 
यतितयों के शिकार का भारम्भ सेंट जॉन भॉफ बैवरसी) 


काम दिया बाता है । 
डु्ठ रोग से जिन ब्यक्ितियों के द्वर्षो प्रौर करोड प्रंगुत्तिर 


अपाहिजों को सेवा ३३ 


गल जाती हैं, उनके उपचार के भी सेवा-केन्द्र हमारे देश में कई 
स्थानों पर काफ़ी भच्छा काम कर रहे हैं। इसमें सन्देह नही कि 
कुष्ठियों के सेवा-कार्य को भ्नच्छे तपे हुए जनसेचक ही मिशनरी- 
भावना से प्रेरित होकर सफलतापूर्वक कर सकते हैं। गैर-सरकारी 
संस्थाओं में कृष्ठ-निवारण-संघ इस क्षेत्र में भच्छा कार्य कर 
रहा है। मिशनरी-संस्थाएँ तो पहले से हो कुष्ठ-रोगियों की सराह- 
सीय सेवा कर रही हैं। कई संस्थाओं में कुष्ठ-रोगी संस्था पर 
भार न रहकर बहुत-कुछ भंशों में स्वावलम्बी बन गये हैं। एक 
संस्था में तो उन्होंने भपनी भधगली भंगुलियों से भी चरखे पर 
इतना सूत कात लिया कि जिससे उनके कपड़े तैयार हो गये। 
भर खेत पर मेहनत करके उन्होंने श्रनाज भौर साग-सब्ज़ियाँ 
भी पैदा कर लो । 


घूले-लंगड़े भौर पक्षाघाद के शिकार व्यक्तियों के लिए भी 
कुछ संस्थाएँ कई स्थानों पर सेवा-कार्य कर रही हैं । भपाहिजों 
की सेवा का एक दूसरा प्रकार भी है, जिसे धामिक कहा जाता 
है! वह यह कि कई स्थानों पर भ्रन्मों व श्रपाहिजों को नित्य 
इसलिए भोजन दिया जाता है कि वे चार-चार--छ:छः घटे 
लगातार जोर-डोर से भगवान्‌ के नाम का भजन करें, यद्यपि 
राम-नामोच्चारण के साथ-साथ वे सूत कात सकते हैं, कपड़ा 
बुन सकते हैं, घककी चला सकते हैं, भौर ऐसा ही कोई-न-कोई 
अन्य उपयोगी काम भी कर सकते हैं। किसी चौराहे पर या 
सड़क के कितारे, बिना कुछ कास लिये ही पचासों' अपाहिजों 
के रोटियाँ खिलाने के दृश्य भवसर देखने में झाते हैं । सहायता 
से उनकी दशा को झौर भी भधिक दयनीय बना दिया जाता है 
झोर ये अपने भ्रापको शरीर से ही नहीं मन से भी भपंय या भपा- 
'हिज मानने शग जाते हैं, झ्ौर उतकी किया-दावित बुरी तरह 


ह्ड शिशेगी हरि 
मिलन नमन मनन ल्‍मन जनम नमक न नमन न+-++-+ममल नम“ नमन नमन 
हु णिटलत हो जाती है । 
पंगहीनों या प्रपादिनों का प्रस्त राष्ट्र का एक बड़ा मत 
प्रर्ण सौर प्रावश्यक प्रश्न है। ससार के कितने ही देशों में इ 
प्रघन को जिम्मन तटारता धौर प्रायोजित ढंग से हे हिए 
जा रहा हैं उसकी तुलना में हमारे देश में प्रभो बहुत कस की 
हृपा है। यह प्रश्न केवल दया-मायना से हल करने झा नह 
किस्तु एक ऐसी बड़ी भौर पवित्र जिम्मेदारी का प्रश्न है मिंः 
उतना सरकारी ढग से नहीं जितना कि ग्रैर-सरकारी ढंग 
और सामाजिक कतंव्य-पालन की दृष्टि से तत्काल हाथ में सेत 
चाहिए । पन्‍्यों को ही सीझिए। किसी दोमारी से या ऐमे हो 
किसी भनन्‍य कारण से भन्ये हो जाने वाले लोगों में से ५४ से ६९ 
प्रतिशत तक का सफलतापूर्वक उपचार क्रियाजां सकता है। 
इस बात से इन्कार नहीं किया जा सकता कि इस दिशा मैं काम 
उपघ्त भच्य हो रह है॥ देण के हुए भाण के अजुदका का. 
मंगलकार्य जब भौर भी भ्रधिक संगठित भर भायोजित रूप में 
किया जायेगा, तभी यह विषम समस्या हल हो सकेगी ! 
प्रेट-ब्रिटेन में तो यह प्रश्न ७० प्रतिशत तक हल किया जा 

चुका है । सेवा झौर उपचार से भी भविक महत्त्व का प्रश्ी है 
अन्धों, गूंगों, बहरों झोर भ्पाहिजों को भादरपूर्वक कुध-त- 
कुछ काम देता भौर दिलाना। एह्सान की भावना से नहीं 
बल्कि जिस प्रकार साधारएतया बेरोजगारों को कार्म या 
लगाना हरेक राष्ट्र का फ़जे होता है, उसी प्रकार भंगहीतों या 
भ्रपाहिजों को कुछ चुने हुए उद्योगों का शिक्षण देकर छोटे-बड़े का र* 
खानों में काम दिया जा सकता है। उसको घरती का भार 
न माना जाय, भौर न दर-दर की भीख माँगने को लाचार किया 
जाय।वे भी भू-माता के वैसे ही भादर-पात्र पुत्र हैं जैसे कि दूतरे । 


अदाहिसों शो सेदः हु 





गू्गों, बहरों को बढ़ईगिरी, बुताई, सिलाई, घुटारगिरी, जिद 
साबी, छपाई व रगाई गे: बयम छिसाये जा खाते हैं प्रोर मुस- 
मरी पध्ौर तिरतकार वे जोवन से बचाकर उद्योगन्‍्पतणोंशो 
सयायां जा सबता है। इसी प्रशार प्रत्घो को भी कई उपयोगी 
हुनर सिखाये जा सकते हैं, भौर उनबो लाघारो हे दयनाम 
छीवन मे बचाया जा राश ता है। यदि उसको शिक्षाण दिया जाय, 
तो ये शिर्द शाप सकते हैं, सिलाई कर सकते हैं, ध्रसगार ग्रेख 
शर्ते है भोर पत्र-पत्रिडाधों का सम्पादन भी कर राजते हैं। 
ऐसे बहुत-रो दाम तो वे कर ही राझये झिनमें दिमाग्र लगाने 
मी बटत जरूरत मे होती हो। एक प्रसिद्ध मोटरजम्पनी में 
११,००० प्रपाहिंग प्राम वर रहे हैं, जितमें पे सगभग १,२०० 
भग्पे हैं। 

हमारी घपनी धातों वो गफ़लता तभी है जब कि हम 
प्रगटीत भौर प्रपाटियों के जीवन मा बर्सस्य-भावता से बास्य- 
दिए दर्शन ३९, हमारे वानों शी इताएता तभी सोनी शा 
सरती है जश हम यूकः प्राियों बी घस्पर्दाशी बो प्यात मे सूत 
भर थौर हमारी दाणो भी भी तापंदरता तभी हो शवती है 
जब दि हुए भगहीदों या प्रममर्षों के मगस के लिए भगशन्‌ मे 
पाता बरें। यदि हम इतना ने बर सके घोर पपनी प्रॉपरोगे 
फपर भा धपदत हो देखते रहे, घौर घपने धानों के सदा प९- 
लिरश हो गुनते रहे, घोर बाएी से हुरंदत गटते रहे, तश्तों 
हम धॉलवारो, बानबारो घोर जदानदासो से दे होज बन्दर ही 
पे है शितमे मे एड में हो प्पनी धाषों वो हाप मे मुँर 
रश्या हैं, दुसरे मे बगनो थे घदुनिरी दे शश्षो है, द्यौर होम! 
ने शुर्‌ पर ह:६ रण सथा है। 





मेरा देश 
[ भरी सुरशंत ] 


मैं भपने देश की मिट्टी पर सारे संसार का सोना कुरबान 
कर दूँ । मेरा देश स्व से भी बढ़कर है । 

हिमालय ने उसकी महत्ता देखी है। गंगा ने उसके गीत 
गाये हैं । इतिहास ने उसकी शान-शोसा का बखान किया हैं। 
मेरा देश वह है, जिसने संसार को जीवन भौर ज्योति की राह 
दिलाई हैं । 

प्रकृति ने अपने विश्वकर्मा हाथों से इसका ख्ृद्भार किया 
है। सब ऋतुएँ वारी-बारी से प्राकर यहाँ भपना चादी-सोने का 
वरदान घुटाती हैं । मेरा देश वह है, जहाँ की प्वल से हीरे-यललें 
देदा होते हैं । 

जिसकी प्रमर कहानियाँ स्मृति के पुराने धत्यरों पर खुरी हैं; 
जिसने हडारों पर्मवीर झौर साखों कर्मवीर पैदा किये हैं, जिसने 
कभी पपने वचन से मुँह नहीं मोड़ा--वही देश मेरा है । 

जिसकी जमीन पर सम्यता ने राबसे पहले भाख सोती, 
जिसकी गोद में ज्ञान पाकर मैं जवान हुमा, जिसके झासमान में 
विदेक की थर्पा की-मेरा देश वही है 

जिसकी भूमि सदा हरी रही, शिसके मएशर सदा मरे सहे, 


मेरा देश ३७ 


पिन 


जिसका 'मएडा सदा ऊँचा उड़ा-मेरा देश वही है । 

मेरा देश जागा है। उसने सपनों का संसार छोड़कर कर्मग्ुग 
में भाँख खोली है। 

मेरा देश जागा है । उसने भ्पना भाग्य भौर भविष्य भपने 
होनहार हाथों में लेने का निश्वम कर लिया है । 

ऐ चाँद ! भ्रपनी दूध से घोई भोर रस में समोई हुई किरणों 
जमीन पर बिछा दे, भारतवर्ष भ्राज सदियों की नींद से जागा 
है। ऐ सूरज! अपने प्रकाश की श्रद्धांजलि देकर भागे बढ़, 
भारत ने भांज करवट बदली है। 

आज कलियाँ मुस्करा-मुस्क राकर खिल रही हैं। श्राज फूल 
हँध-हेसकर महक रहे हैं। भ्रांज गया-जमुना की लहरें अ्रपने 
का भौर उत्थान की झमर कहानियाँ संसार के सामने रख 

हैं । 

भारतवर्ष जागा है। भ्रव इसकी वीरता के गोत फिर से 
सुनाई देंगे । भारतवर्ष जागा है । क्रव इसको विजय-पताका फिर 
से भाकाश में फहरायेगी । जागो, कल प्रेधेरा समाप्त हो चुका 
और भाज का नवगुग नई झाशाएँ, नये इरादे भौर उत्साह लेकर 
हमारी तरफ़ बढ़ा चला भा रहा है। 

हमारे लहू में उमंगें जाग रही है भौर हमारे दिलों को 
गहराइयों में जीदन भपनी विप्लद-वीणा पर जीत के गीत गा 
रहा है। श्रौर जब हम झपनी कल को दुनिया छोड़ते समय 
प्रफ़तोस करते हैं, तो जीवन भ्रपने सामने फंले हुए झाज को 
देखकर भुस्कराता है। भोर जब वह हमें जगाने को भपना मुंह 
खोलता है, तो दुनिया के बादल और बिजलियाँ उसकी जबानें 
बन जाती है। जब वह बोलता है, तो पहाड़ों की ऊँचाइयाँ 


हद शुशाति 


कि 








उसके सामने प्तिर झुका देती हैं, समुद्रों की गहर 
सामने मंगी हो जाती हैं। 

यह देखकर हमारी भ्राँखें नींद के नशे को फटे [ 
ररह उत्तारकर दूर फ़क देती हैं भौर पलकों के 
उठाकर पूरे ्लोर से भेंगड़ाई लेती हैं। भौर जीवन 
झब तुम प्रंधेरे में न रहोगे, तुम्हारे भासपास प्रकार 
और तुम्हारी भात्मा में न हारने वाली शक्ति समा 


स्मृति 
] ओोराम दर्मा ] 


सत्‌ १६०८ की बात है। दिसम्बर का भाखीर या जनवरी 
का क्‍न्‍्लारम्म होगा। चिल्ला जाड़ा पड़ रहा था। दो-चार दिन 
पूव॑ छुछ बूंदा-बांदो हो गई थो, इसलिए शीत की भयंकरता 
भौर भी बढ़ गई थी। सायंकाल के साढ़े तीन या चार बजे 
होंगे। कई साथियों के साथ में मरवेरी के बेर तोड़-तोड़कर खा 
रहा था कि गाँव के पास से एक झ्रादमी ने जोर से पुकारा कि 
तुम्हारे भाई बुला रहे हैं, शीध ही घर लौट भाग्रो । में घर को 
चलने लगा। साथ में छोटा भाई भी था। भाई साहब की मार 
का डर था, इसलिए सहमा हुभा चला जाता था। समभ में नहीं 
भाता था कि कौन-सा कुसूर बन पड़ा । पढ़ने में कमी पिटता न 
था, पर पोटनेवाले पीटने के लिए सेंकड़ों बहाने निकाल लेते 
हैं। दोषी ठहराने के लिए भेड़िये ने घार के नीचे की भोर खडे 
हुए मेमने पर पानी गदला करने का अभियोग लगाया था। 
डरते-डरते घर में घुसा । झ्राशंका थी कि बेर खाने के भ्रपराध 
में ही पेशी न हो, पर धांगन में भाई साहब को पत्र लिखते पाया । 
झब पिटने का श्रम दूर हुमा । हमें देखकर भाई साहव ने कहां-- 
इन पत्रों को ले जाकर भक्खनपुर डाकखाने में डाल झाभो । तेजी 


४० ओऔराम झर्मा 


से जाता, जिससे शाम की डाक में ही चिट्ठियाँ निक 
ये बड़ी जरूरी हैं । 

जाड़े के दिन तो थे ही, तिस पर हवा के प्रकोप से 
लग रही थी। हवा मज्जा तक को ठिद्गुरा रही थी, 
हमने कानों को धोती से वाघा । लू भौर शीत से बचने 
कान बाँघे जाते हैं। दुर्ग की रक्षा के लिए चहारदोव 
रक्षा की जाती है, ताकि उसमें शत्रु का प्रवेश न हो से 
ने भुंजाने के लिए थोड़े से चने एक घोती में बांघ दिं। 
दोनों भाई अपना-अपना डंडा लेकर घर से निकल पढ़ 
समय उस बबूल के डंडे से जितना मोह पा, उत्तना इस 
राइफ़ल से नहीं। फिर मेरा डडा तो प्नेक साँपों के लि। 
यण-वाहन हो चुका था । मक्खनपुर स्कूल और गाँव के 
पड़ने वाले भाग के पेड़ों से प्रतिवर्ष उससे झाम मूरे ज॑ 
इस कारण वह शूफ डंडा सजीव-सा प्रतीत होता पा। 
बदन हम दोनों मक्सनपुर की भोर तेजी से बढ़ने लगे। | 
को मैंने टोपी में रख लिया; नयोंकि ढछुर्तों में जैडें न थीं । 

हम दोनों उद्चलते-कुदते, एक ही साँस में गाँव ते चार 
दूर उस कुएं के पास भा गये, जिसमें एक प्रति भयंकर 
सॉप पड़ा हुमा था। रुप्माँ कच्चा था, भौर चोदीस हार 
फुट) गहरा था । उसमें पानी न था । चुमाकर छोड़ दिय 
भा; ताकि भवकाश के समय ठार करके उप्तमें पानी 
जावे। उसमें न जाने साँप कँसे गिर गया था ? संभव है 
का पोदा करने में तेज़ी में उधर भा रहा होगा भौर झुएं मे 
भाकर मेंढक के गिरने पर वह भपनी गति को ने रोक सके 


स्मृति हर 
कुएँ में होने का ज्ञान केवल दो महीने का था। बच्चे नटखट 
होते हो हैं। उनका नटखट होना झ्रावश्यक है क्योंकि नटखटपन 
एक शक्ति है, जो प्रत्येक बालक में होनी चाहिए। मंवखनपुर 
पढ़ने जाने वाली हमारी टोली पूरी वानर-टोली थी । एक दिन 
हम लोग स्कूल से लौट रहे थे कि हमको कुएँ में उफकने की 
सूभी । सबसे पहले उमक्रकने वाला मैं ही था। झुएँ में फांक कर 
एक ढेला फेंका कि उसकी भावाद्ध कंसी होती है। उसके सुनने 
के बाद भ्रपनी बोली की प्रतिध्वनि सुनने की इच्छा थी। पर 
कुएं में ज्यों हो ढेला गिरा, त्पों ही एक फुसकार सुनाई पड़ी । 
कुएं के किनारे खड़े हुए हम सब बालक पहले तो उस फुसकार 
से ऐसे चकित हो गये, जंसे किलोलें करता हुआ मृगसमूह पति 
सप्रीप के कुत्ते की भोंक से चकित हो जाता है। उसके उपरान्त 
सभी ने उकक-उम्रक कर एक-एक ढेला फेंका। भोर कुएं से भाने 
बाली क्रोघपूर्णा फुसकार पर कहकहे लगाये। साँप की फुसकार 
हमारे लिए भामोद-प्रमोद की सामग्री थी, भौर ऐसी सामप्री थी, 
जिससे हम बहुत दिनों तक भानन्द ले सकते थे। उस पक्‍्वस्था में 
यह ख्याल थोड़े ही था कि बेचारे साँप के भी जान होती है भौर 
देल्ा लगने से उसे भी कष्ट होता है। हमें तो उसकी फुसकार से 
मतलब था। थदि वह विरोध-स्वरूप फुसकार न मारता, तो 
हमारी बाल-छीड़ा का भी भन्‍्त हो जाता । हमारा तमाशा था 
शोर उसे जान के लाले पड़े थे । गाँव से भक्खनपुर जाते भोर 
मवखनपुर से लौटते समय प्रायः प्रतिदिन ही कुएं में ढेले डाले 
जाते थे। मैं तो भागे भाग कर भा जाता था भौर टोपी को एक 
हाथ से पकड़ कर दूसरे हाथ से ढेला फेंकता था। यह रोशाना 
की भ्रादत हो गई थी। साँप से फुसकार करवा लेना, मैं उस 
समय बड़ा काम समझता था। कुएँ की कंद में इतने दिनों पड़े 
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रहने से साँप भी कुछ झपने जीवन से पम्यस्त हो गया या, मौर 
बिना ढेला लगे वह बाद में फुसकार भी नहीं मारता पा। हेता 
कुएँ में गिरा कि फत फैला कर खड़ा हो णाता शौर ढेलों को 
उपेक्षा किया करता । तनिक-सा ढेला लगते ही वह फुसकार से 
झपना ऋोध प्रकट करता श्ौर कुएँ में इधर-उधर घूमा करता, 
पर उस कारागार से मुक्ति मिलना कठित था । वह उस कारा- 
भार भें पड़ा रहता भीर भ्रपनी उस सूुर्खता पर, जिसके कारण 
चह कुएँ में गिरा था, पछताया करता £ यदि साँपों में पछताते 
की धबित होती है, तो भपमान का सहना झ्यवा झपमान की 
उत्तर न देना या मन मसोस कर रह जाना मनुष्य्योति को 
छोड़ भौर किसी योनि का धर्मं नहीं है। भय होने पर कीड़े 
भकीड़ें भौर हिरन तक भाग जाते हैं भौर भाग कर जान बचाना 
ही उनका धर्म है। वे घायल होने पर या पकड़े जाने पर भाजादी 
के लिए भरसक प्रयत्न करेंगे। दांत, सींग, डंक भौर पैरों का 
उपयोग करेंगे। भ्रवल के पुतल्े की भाँति पिट-कुटकर प्रथश 
भपमानित होकर महीनों बाद दफ़ा ५०६ में भदालत को प्रोर 
भागने की उनकी वात नहीं। उनके झदालत है ही नही । प्राइ” 
तिक शासन है, जिसमें विशेष नियंत्रण नहीं है। फिर वह साँप 
चौट खाने पर प्रतिवाद-स्वरूप फुसकार क्‍यों न मारता--प्राबारी 
के लिए क्यों न तड़पता । मानो, वह फुसकार की तड़पत ने थीं; 
यरन्‌ बौदी का उच्छवास या, जो प्रकट कर कह रहा था कि-- 

यों तो ऐ सैधाद, प्रावादी के हैं साक्षों ससे । 
दाम के सोदे तदपने रा ससा शुघ धौर है ॥ 

पर उस समय-ग्पारह यर्ष की भवस्या में---उस वेदनापूर्स 
परसकार में मैं उपदेश न पाता था । यह तो झवकी बात है। एम 
त्रए, जैसे ही हम दीनों उस कुएँ की भोर थे निकले, तो मर में 


स्मृति ३ 


ढेला फेंक कर फुसकार सुनने की प्रवृत्ति जागरित हो गई। में 
बुएँ की भोर बढ़ा। छोटा भाई मेरे पीछे ऐसे हो लिया, जैसे बड़े 
मृगशावक के पीछे छोटा मृगशावक हो लेता है। कुएं के किनारे 
से एक ढेला उठाया भौर उकक कर एक हाथ से टोपी उतारते 
हुए साँप पर देला गिरा दिया, पर झुक पर तो विजली-सी गिर 
पड़ी। साँप ने फुसकार मारी या नही--ढेला उसके लगा या नहीं, 
यह बात भ्रव तक स्मरण नही । टोपी के हाथ में लेते ही तीनों 
बिद्वियाँ घवकर काटती हुई कुएं में गिर रही थीं। भकस्माव्‌ 
जैसे घास चरते हुए हिंरन की भात्मा गोली से हत होने पर 
निकल जाती है भौर वह तड़पता रह जाता है, उसी भाँति वे 
चिट्ठियाँ टोपी से कया निकल गईं, मेरी तो जान निकल गई। 
उनके गिरते हो मेंने उनके पकड़ने के लिए एक भापट्टा भी भारा, 
ठीक वँसे, जैसे घायल शेर, शिकारी को पेड़ पर घढ़ते देख उस 
पर हमला करता है। पर वे तो पहुँच से बाहर हो चुकी थीं। 
उनके पकड़ने की धवराहट में में स्वयं कटके के कारण कुएं में 
गिर गया होता। 


कुएँ की पार पर बैठे हम रो रहे थे--छोटा भाई ढाड़ें मार 

कर भ्रोर में चुपचाप भ्राँखें डबडबाकर | पतीली में उफान भाने 
से ढकना ऊपर उठ जाता है भौर पानी बाहर टपक जाता है। 
निराशा, पिटने के भय प्रौर उद्वंग से रोने का उफान भाता था। 
पलकों के ढकने भीतरी भावों को रोकने का प्रयत्न करते थे, पर 

. कपोलों पर आँसू ढलक ही जाते थे। माँ की गोद की याद झाती 
थी। जी चाहता था कि माँ प्राकर छाती से लगा लें शोर लाड- 
प्यार करके कह दें कि कोई बात नहीं, चिट्टियाँ फिर लिख ली 
जायेंगी। तवियत करती थी कि कुएँ में बहुत-सी मिट्टी डाल दी 
जाय प्रौर घर जाकर कह दिया जाप कि चिट्ठी डाल भागे, पर 





|] 


कक चरीजन्‍क फनी 
िड्ण हा.) 77777 दफा शक कक के वर्क लक चाह कह कौन्टर कक 


अोजके मे ३ #५ कफ कुज ३ 2३ शा हे ब्यटक मे टन 
हैं? बरी कक कक कहए न+े ॥ एक हाओ इचयर कदृह देह थे 
किक के हुआये हे कहते कभी हुलण। को 8; को +7द ६४० 
प्राटीकच तिकन्य हक बन्क ३ हक बोक हक हिल्‍्ते हे आधी 
मं धोट एू१ तक हर जिद के के वटक्‍३ हो विस्तेताह 
ह बे दे रा है बै॥7 दिखते हशा बा। वाद हो शहर कह 
टिक बनी झापरे वाचक के <क कक हे जग हरी थी। 3के हैए 
हर हे अडगाधापर है इपड़ धन्वा। दूर के उहत हे 
हपकों दे सकने को इत पिचुल । हक शत ह़़े। द्रपूवा 
बट धरा) इसी मो (सकात के ब१ वि? है! की प्थे। रे! 
हो पट थो, ६९० इपर दि के! बुह्ाः बद्रार आफ का इफे 
माय आते को तरिदत इसपर मो, वर पिश्रो डा भव ऐप 
शिगयेशारी हो दुपा है #कपार 8 पेज वर किर रहे पो। 

हुए गइच्त मे दुविधा हो बेटसघऔ +< जागो है। मेरी 
भी दर हो गई । जुश 4 हुए कर वििदों की लिडाकी के तियर 
हिया। किलसा मधऋर लिएंय वा ! वर जे मरते डो तैंपार हो. 
उसे बद्ा ? मूसंता धपवा बुड्धिमता मे हिसो काम $ काने है 
मिए कोई मौत का मार्ग ही रगोदार कर के, ६१र बढ भी मात 
बूझ २२, तो झिर बट परे ता समार मे सिटने को तंरार हो शा 


है। घोर छल ? उसे फप को क्या बिस्ता ! कत तो डिसो डवरी 





बा 


है उसमें किया हुपा फल झपने बस को बात नहों। मुझे झरने 


निरयंयकास की पड़ी-मुट्त का पता नही, दर मेरा निरंत मेरे 
भवक़ी हृष्टि से प्रति मपकर दा । उस समझ बिट्दियाँ निकालने हे 





स्मृति 34 





लिए में विघधर से भिड़ने को तैयार हो गया | पासा फेंक दिया 
था। मोत का ग्रालिगन हो भ्रथवा साँप से बच कर दूसरा जन्म-- 
इसकी कोई चिल्ता न थी, पर विश्वास यह था कि डंडे से साँप 
को पहले मार दूंगा, तब फिर चिद्ठियाँ उठा लूंगा । बस, इस हृढ़ 
विश्वास के बूते पर मैंने कुएँ मे घुसने की ठानी । 


छोटा भाई रोता था, झौर उसके रोने का तात्पयं था कि मेरी 
मौत मुझे नीचे बुला रही है। यद्यपि शब्दों मे न कहता था। वास्तव 
में मौत सजीव भ्ौर नग्न रूप से कुएँ में बैठी थी, पर उस नग्न मौत 
से मुठभेड़ के लिए मे भी नग्न होना पड़ा ! छोटा भाई भी नंगा 
हुमा । एक घोती मेरी, एक छोटे भाई की, एक चने वाली, दो कानों 
से बेंधी हुई घोतियाँ भौर कुछ रस्सी मिला कर कुएँ की गहराई के 
लिए काफ़ी हुईं। हम लोगों ने घोतियाँ एक-दूसरे से बाँघीं झोर खूब 
खींच-खींच कर प्रजमा ली कि गाँठें कड़ी है या नहीं। प्पनी भोर से 
कोई धोखे का काम न रखा। घोती के एक सिरे पर डंडा वाँधा झौर 
उसे कुएँ में डाल दिया। दूसरे सिरे को डेंग (वह लकड़ी जिस पर 
चरसपुर टिकता है) के चारों झोर एक चवकर देकर एक झौर गाँठ 
लगा कर छोटे भाई को दे दिया। छोटा भाई केवल भ्राठ वर्ष का 
थां, इसी लिए घोती को डेंग से कड़ी करके बाँध दिया झौर तब उसे 
खूब मजबूती से पकड़ने के लिए कहा। में छुएँ में घोती के सहारे 
घुसने लगा। छोटा भाई फिर रोने लगा । मैंने उसे प्राश्वासन दिया 
कि में कुएं के नीचे पहुँचते ही सांध को मार दूंगा झोर मेरा विश्वास 
भी ऐसा ही था। कारण यह था कि उससे पहले मैंने भनेक साँप 
मारे थे। दो-एक को तो छूते या कंकर-पत्थर से मारा था। मैं यह 
बात उस समय ही जानता था कि साँप को पपने दाईं झोर से होकर 
मारना चाहिए। भौर उसको मारने के लिए सबसे धच्छी लकड़ी 
भरहर की लग-सांट--है। यदि वह साँप के एक भी कहीं--पूंछ 


“८ अल किक 


हबाण आया: उ 7:7५ है 7 के रण वे कई कर कर कर हेड बच! कै 77 
हदूएों को बकव6 तन डोज दै हिइंत या बट: हे ऋलरे। 
वधकी देवी वेहाह थी को ऋणी $ ६४५ कहे कटी विधि 
हपप) है, गर कद दृपरी चो- का व रण लिया री ऋोके हा 
गाए को है। इी २ह++ कह 4: पम्प का। हो हक बात बन! 
मे भरी बच: वः, दृग (व हुए मे दुधते बयय बुछे ग!क हा कलह मे 
मर मे का। उगको कारन हे व्प द्ाप का चेक ममकटाए ब7। 
ऐगा कद्गोफ, को माफ र है रु व बुगनते कः गदुग के ह छोर 
की विहान मो बी ही गाए दो बंद चा। जे धचपररा गई 
दी, धनी दगबप का व४-6६ हुए थे विद्या ढगे पिराती 
जा, बहू भर धोती के हापत की मुझ हुई, हर हे कोच 


ही धड़फग बड़पी जाये थी हि ढ्ों रा न मरा, तो विश 
से उड्यऊझँगा। शुएँ के घरातत से जय बार-वाँव गठ ऊपर 
4 गया, धय ध्यान से मौथे को देखा । प्रस्त चहरा गई। सौर 
न फैसाये परातम हे एड हाप ऊपर उठा हुमा भहरा रहा 
॥ पूँध धौर पूंघ * समोप का मांग परृथ्यों पर था, प्राषा 
माय ऊपर उठा हुच्चा मेरी प्रती्ञा कर रहा था। मौचे ज॑ 
बेचा था, मेरे उतरने को यति से इपर-उधर दिसता या। 
के कारण शायद मुझे उतरते देख, साँप घातक चोट डे 


ग़ता है भौर साँप ओोषित हो फन फ्रेल्ाकर सड़ा होता तथा 
गिर मारकर चोट करता है, वीक उसी प्रकार साँप तंयार 


स्पृति ॥] 
पा। उसका प्रतिद्वद्वों--मै--उससे कुछ हाथ ऊपर धोती पकड़े 
लटक रहा था। धोती डेंग से बेंधी होने के कारण कुएं के बीचो- 
ब्रीच लटक रही थी, भ्रौर मुझे कुएँ के घरातल की परिधि के 
प्रोचोबीच ही उतरना था | इसके माने थे सांयसे डेड-दो-फ़ीट-- 
गज नहीं--की दूरी पर पर रखना, और इतनी दूरी पर साँव « 
दर रखते ही चोट करता। स्मरस्प रहे, कर्दे कुएं का व्यास 
बहुत कम होता है ! नीचे तो वह डेढ़ गज़ से श्रधिक होता ही 
वहीं । ऐसी दया में कुएं में में सांप से अधिक-से-प्रधिक चार 
फ़ुट की दूरी पर रह सकता था, वह भी उस दक्चा में, जब सांप 
मुभसे दूर रहने का प्रमत्त करता; पर उतरना तो था कुएँ के 
बीच में, क्योकि मेरा साधव बीचोबीच लटक रहा था। ऊपर 
से लदककर तो साँप नही मारा जा सकता था। उतरना तो था 
ही। यकावट से ऊपर चढ़ भी नहीं सकता था । भव तक भपने 
प्रतिद्वंद्वी को पीठ दिखाने का निश्चय नही किया था। यदि ऐसा 
करता भी, तो कुएँ के घरातल पर उतरे बिना वया मैं ऊपर 
चढ़ सकता था ? धीरे-धीरे उतरने लगा । एक-एक इंच ज्यों- 
ज्यों मे नोचे उतरता जाता या, त्पों-त्यों मेरी एकाग्रचित्तता 
बढ़ती जाती थी । एकाग्रचित्तता में--चित्त-दृत्ति-निरोध में-- 
जो विचार सूभते हैं, वे ख्यग्रचित्त में नहों॥ टूठे होरे का वह 
यूल्य नहीं होता, जो सम्पूर्ण हीरे का। मुझे एक सूझ सूकी। 
दोनों हाथों से घोती पवड़े हुए मेंने भपने पैर कुएँ की बगल से 
सगा दिये। दीवार से पैर लगाते ही कुछ मिट्टी नीचे गिरी भौर 
साँप ने फू करके उस पर मुंह मारा । मेरे पैर भी दीवार से हट 
गये, भौर भेरी टांगें कमर से समकोण वनातो हुई लटबती 
रहों, पर इससे साँप से दूरी झौर कुएँ की परिधि पर उतरने 
का दंग मालुम हो यया | तनिक भूलकर मैने झपने पैर बुएँ को 





पककरन्‍ाकयभाक>७ककककर का कनपाजकज दवा रक कमर. ७७ काकाम कक काकाा3+ऊककमअसक का ऊकपनरकामाक 
बग्रल से सटाये, भौर कुछ घतके के साथ भपने प्रतिदंद् डे 
सम्मुख कुएँ की दूसरी भोर डेढ़ गज पर--हुएं के घरातत प९ 
सड़ा हो गया। श्राँखें चार हुईं। दायद एक को दूसरे ने एहूँ 
चाना । सांप को चशनु-श्रवा कहते हैं। में स्वयं चश्षुश्रवा हो 
था। प्रन्य इंद्रियों ने मानो सहानुभूति से भपनी झक्ति माँखों 
दे दी हो। घरीर में सहानुभूति की पीड़ा होती है। पैर में चोट 
लग जाने से गिल्टी उठ भाती है। फिर इंद्रियों का इख्धियविर 
का सहायक होता, कोई भादचय नहीं। में तो यही महू 
करता है। साँप के फन की झ्रोर मेरी झाँखें लगी हुई थीं कि कर 
किस श्रोर को झाक्रमण करता है! साँप ने मोहिनी-सी डाल दो 
थी। शायद वह मेरे भाक्रमण को प्रतीक्षा में था, पर जि 
विचार भौर श्राशा को लेकर मैंने कुएं में घुसने की ठानी थी वई 
तो प्राकाश-कुसुम या। मनुष्य का अनुमान भौर भावी यो 
नाएँ कभी-कभी कितनी मिथ्या भौर उल्टी निकलती हैं। प्रपुः 
मानित सफलता की झ्राश्ा-रज्जु से बेंघा यह मानवीय पुतत्ाई 
मालूम क्‍या नहीं करता शौर कहाँ नहीं जाता। उत्त झाशानस्ख 
के टूटते ही वह पुतला मांस का एक सोयड़ा ही रह जाता है। 
उसके बिना जीवन का कुछ झानन्द ही नहीं। म॒के साँप की 
साक्षात्‌ होते ही प्रपनो योजना झौर प्ाशा की 
प्रतोत हो गई । डंडा चलाने के लिए स्थान ही न था। सलाद 
या डंडा चलाने के लिए काफ़ी स्थान चाहिए, जिसमें ये घुमाे 
जा सकें | साँप को डडे से दवाया जा सकता था, पर ऐसाकर्ला 
मानो तोप के मुहरे पर खड़ा होता था। यदि फनया उसे 
समीप का भाग न दवा, तो फिर वह पलटकर झहर काटी 
झौर फन के पास दवाने की कोई सम्भावना भी होती, तो फिर 
उसके पास पड़ी हुई दो चिट्ठियों को कंसे उठाता ? दो चिट्ठिएं 


झ्ृति ड्ह 
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उसके पास उसझे सटी हुई पड़ी दी झौर एक मेरी भोर थो। में 
तो चिद्ठियाँ लेने हो उतरा था । हम दोनों भपने पैतरों पर डटे 
ये। उस प्रासन पर खड़े-खड़े मुझे चार-पाँच मिनट हो गये। 
दोनों प्रोर से मोरचे पड़े हुए थे, पर मेरा मोरचा कमजोर था । 
कहीं साँप मुझ पर भषट पड़ता, तो मैं--यदि बहुत करता तो-- 
उसे पकड़कर, कुचलवर, मार देता; पर यह तो घचूक तरल 
विष भेरे शरीर में पहुँचा ही देता भोर भपने साथ-साथ मुझे 
भी ले जाता । प्व तक साँप ने घार न किया था; इसलिए मेंने 
भी उसे डंडे से दबाने का विचार छोड़ दिया। ऐसा करना 
उचित भी न था। भ्रव प्रश्न था कि चिद्ठियाँ कैसे उठाई जायें ? 
बस, एक यूरत थी। डंडे से सौंप बी झोर से चिट्टियों को सर- 
काया जाय। यदि साँप टूट पड़ा तो कोई चारा न था। (र्ता 
था, भौर कोई कपड़ा भी न था जिसे सांप के मुंह की धोर करके 
उसके फुन को पकड़ लूँ। मारना या बिलवुल छेश्सातीन 
करना--ये दो मार्ग थे । सो, पहला मेरी धक्ति के बाहर या | 
बाध्य होकर दूसरे गा का भदलम्दन करना पड़ा ६ 
डदे को लेकर ज्यों ही मेंते सांप की दायीं प्ोर पड़ी हुई 


चिट्ठी बी धोर उसे बढ़ाया दि साँप का फन पीछे को हुधा। 
पीरे-पीरे इडा थिट्टी बी घोर बढ़ा भौर ज्यों ही चिट्टी के पास 


,. पहुँचा कि फूंफों बेः साथ काली बिजलों तड़पी भौर डे पर 
, पिरी | हृदय में कम्प हुमा, भोर हों ने घाजा न सानी । डटा 


प्रृष् पशा। में हो न मासूम शितना ऊपर उदल गया। जान" 
इभकर नही, यो हो बिदशकर। उछलकर जो खटा हुषा, तो 
देजा डे बेः सिरे पर तीन-घार स्पानो पर पीवन्सा सगा हृघा 
है। वह दिए था। साँप ने मानो घपनी घक्ति वा सटिशिरिट 
सजने रुख दिपा था, पर में हो उसहो योप्पठा बा पहते ही ते 


स्मृति श्१ 
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इंडे के भेरी ओर खिच जाने से मेरे और साँप के प्रासन बदल 
गये। मैंने तुरन्त लिफ़ाफ़े झौर पोस्टकार्ड छुन लिये, चिट्टियों 
को घोती के छोर में बाँध दिया, भौर छोटे भाई ने उन्हें ऊपर 
खीच लिया । 


डडे को साँप के पास से उठाने में भी बड़ी कठिनाई पड़ी । 
साँप उससे खुलकर उस पर घरना देकर बंठा था। जीत तो 
मेरी हो चुकी थी, पर झपना निशान गंवा चुका था। भ्राग्रे हाथ 
बढ़ाता, तो साँप हाथ पर वार करता; इसलिए कुएँ को बगल 
से एक मुट्ठी मिट्टी लेकर मेंने उसकी दाईं ओर फेंकी कि वह्‌ 
उस पर भंपटा, और मेंने दूसरे हाथ से उसकी बाईं ओर से डंडा 
खीच लिया, पर बात की बात में उसने दूसरी भोर भी वार 
किया। यदि बीच में डंडा न होता, तो मेरे पर में उसके दांत 
गड़ गये होते। 

विवाह और जीत का भोर भी बड़ा विकट होता है। ऊपर 
चढ़ना कोई कठिन काम न था। केवल हाथों के सहारे पैरों 
को बिना कहीं लगाये हुए ३६ फ़ट ऊपर चढ़ना मुभसे श्रव नही 
हो सकता ॥ १४-२० फ़ुट बिना पैरों के सहारे, केवल हाथों 
के बल चढ़ने की हिम्मत रखता हूँ । कम ही-प्रधिक नही, पर 
उस ग्यारह वर्ष की झायु मे, मै २६ फ़ुट चढ़ा। बाहें भर गई 
थी। छाती फूल गई थी। धौकनी चल रही थी; पर एक-एक 
इंच सरक-सरक कर अपनी भुजाओं के बल में ऊपर चढ़ झ्राया। 
यदि हाथ छूट जाते, तो क्या होता इसका झनुमान करना कठिन 
है। ऊपर भ्राकर वेहाल होकर, थोड़ी देर तक पड़ा रहा । देह को 
जार भूर कर धोती और कुर्ता पहना । फिर किशनपुर के लड़के 
को, जिसने ऊपर चढ़ने की चेष्टा को देखा था, ताकीद करके, कि 
वह कुएँ वाली घटना किसी से न कहे, हम लोग झागे बढ़े । 








कर इदाापाएभपनयन++4+044/ विद शर्मा 


सन्‌ १११४ में मैट्रि्युवेशन वाम करने के उपरान्त यह हटा 

मैंने माँ को गुनाई। सजन नेजो में माँ ने मुझे पपती गोद में से 

गा लिया, जैसे चिड़िया पपने बच्चे को इतने के नीजे दिए 
गी है। 


कितने भच्चे दिन ये के । उस समय राइफल ने थी, इंश 
था। घोर इड़े का शिकार-कम-गेकम उस साँप का शिकार- 
राइफल के शिकार से कम रोचक प्ौर मयानक न या। बावर 
पैन की बह घटना में कभी भूत नहों सकता । उस घटता है ताशे 
परमात्मा को छोड़कर हम तीन हैं--छोटे रुम्श भाई वं० जगप्व 


मसरंत हुई, हक लिये शो धड़ो, 
मुसतोदत पड़ी, तो के चुप हो रहे। 


+++> 


स्वर्ग का एक कोना 
[ महादेदी दर्णा ] 


उस सरल कुटिल मार्ग के दोनों भोर, भपने कर्तव्य की गुरुता 
से निस्तब्ष प्रहरी-जँसे खड़े हुए, झाकाश में भी घरातल के सपान 
मार्य बना देने वाले सफ़ेदे के वृक्षों की पंक्ति से उत्पन्न दिग्भ्रांति 
जब कुछ कम हुई तव हम एक दूसरे ही लोक में पहुंच 'घुक थे, 
जो उस व्यक्ति के समान परिचित भौर प्रपरिचित दोनों ही सग 
रहा या जिसे कहीं देखना तो स्मरण भा जाता है परन्तु नाम-घाम 
नही याद झाता । 
उस सजीव सौंदय में एक भदुभुत निःस्पंदता थी जो उसे 
नित्य दर्शन से साधारण लगने वाले सौंदर्य से भिमन किये दे 
रही थी। 
चारों शोर से नीलाकाझ् को खींचकर पृथ्वी से मिलाता हुप्रा 
क्षितिज, रुपहले पूव॑तों से घिरा रहने के कारण, बादलों से बने 
घेरे ज॑सा जान पड़ता था। वे पवंत भ्रविरल और निरन्तर होने 
पर भी इतनी दूर थे कि घूप मे जगमगाती प्रसं॑त्य चाँदीन्मी 
” : के समूह के अतिरिवत उनमें और कोई पव॑त का लक्षण 
उता था। जान पड़ता था, किसी चित्रकार ने अपने 
* सो में रुपहले रंग में तूलिका डुवा कर नीले घरातल 
४ फेर दी है। 
+ 





समर १६१४ में मंट्रिक्युलेशन प्रास्त करने के उपरान्त यह घटना 
मैंने माँ को सुनाई। सजल नेत्रों से माँ ने मुझे अपनी गोद में ऐसे 
बैठा लिया, जंसे चिड़िया भपने वच्चे को डने के नौचे छि 
लेती है । 
कितने भ्रच्छे दिन थे वे ! उस समय राइफल न थी, डं? 
पा । भोर इंडे का शिकार--करम-से-कम उस साँप का शिकार- 
राइफ़ल के शिकार से कम रोचक भौर भयानक न था। बालव 
न की वह घटना में कभी भूल नहीं सकता । उस घटना के साई 
7रमात्मा को छोड़कर हम तीन हैं--छोटे रुग्य भाई पं० जयप्ना! 
पर्मा, पाती झौर स्वयं में । शायद पास के वृक्ष भी हैं, जो यों हूं 
बड़े हैं। सांप उसी कुएं में दबा पड़ा है। कुएँ के स्थान का चिह॑ 
गब भी है; पर थे दिन नही हैं, न वह उमग्र | भ्रव तो बस-- 
मस्तरंत हुई, हूंत तिये दो धड़ो, 
मुत्तीबत पड़ी, रो के चुप हो रहे। 


स्वर्ग का एक कोना 
| महादेदो वर्मा ] 


उप्त सरल कुटिल मार्ग के दोनों भोर, भपने कर्तव्य की गुरुता 
में निस्तब्ध प्रहरी-जैसे खड़े हुए, भाकाश में भी घरातल के सपान 
मार्ग बना देने वाले सफ़ंदे के वृक्षों की पंक्ति से उत्पन्न दिग्भ्रांति 
जव कुछ कम हुई तव हम एक दूसरे ही लोक में पहुँच चुके थे, 
जो उस व्यक्ति के समान परिचित झौर अपरिचित दोनों ही लग 
रहा था जिसे कहीं देखना तो स्मरण झा जाता है परन्तु नाम-घाम 
नही याद झाता । 

उस सजीव सौंदयं में एक ब्रदुमत निःस्पंदता थी जो उसे 
नित्य दर्शन से साधारण लगने वाले सौंदय से भिम्न किये दे 
रही थी । 

चारों शोर से नीलाकाश को खींचकर पृथ्वी से मिलाता हुप्ना 
क्षितिज, रुपहले पुर्वेतों से घिरा रहने के कारण, बादलों से बने 
घेरे जैसा जान पड़ता था। दे पंत भ्रविरल और निरन्तर होने 
पर भी इतनो दूर थे कि घूप में जगमगातो भर्रत्य चाँदीन्सी 
रेखाग्रों के समूह के भ्रतिरिवत उनमें शोर कोई पर्वत का लक्षण 
दिखाई न देता था । जान पड़ता था, किसी चित्रकार ने अपने 
भालस्य के क्षणों में स्पहले रंग में तूलिका डुवा कर नीले घरातल 
पर इघर-उधर फेर दी है। 


श्र महारेवो दर्मा 





जहाँ तक दृष्टि जाती थी, [पृथ्वी श्रशुद्ु॒ती ही दिखाई पड़ 
थी । जल की इतनी झ्धिकता हमारे यहाँ वर्षा के प्रतिरिक्त कर 
देखने में नही भ्राती, परन्तु उस समय के धरातल प्लौर यहाँ। 
घथतल में उतना ही भ्रन्तर है, जितना धुले हुए सजल मुख माँ 
आ्रासू-मरी झाँखों में । मार्ग इतना सूखा था कि घुल उड़ ख 
थी, परन्तु उसके दोनों किनारे सजल थे, जिनमें कहीं-कहीं कमर 
की प्राकृति वाले छोटे फूल कुछ मौलित भौर कुछ अधभीतिः 
दा में भूल रहे थे । 


रावलपिणंडी से २०० मील मोटर में चलने से शरीर भवसः 
हो ही रहा था, उस पर चारों शोर बिखरी हुई भ्रमिनव सुषम 
और संगीत के भ्रारोह-भवरोह की तरह चढ़ाव-उतार वाले समी* 
की सरसर ने मत को भी ऐसा विमूक्छित-सा कर दिया कि 
श्रीनगर के बदरिकाश्रम में पहुँचकर बढ़ी कठिनता से सत्य झ्ौर 
स्वप्न में भन्तर जान पड़ा। वह झाश्रम, जहाँ हाउस-बोट में जाने 
तक हमारे ठहरने का प्रवन्ध था, सहज ही किसी 'जू! का स्मरण 
करा देता था; कारण, वहां भनेक प्रान्त के प्रतिनिधि भपनी-भपनी 
विशेषताशरों के धदर्शन मे दत्तचित्त थे । कहीं कोई पंजाबी मुवरती 
अपने वीर वेश में गव॑ से मस्तक उन्नत किये देखने वालों को 
चुनौती-सी देती घूम रही थी, कहीं संयुक्तप्रान्त की कोई प्राचीनां 
चघूंघट निकाले इस प्रकार संकोच भौर भय से सिमटी हुई खड़ी 
थी मानों सब उसी के लब्दारूपी कोप पर झाक्रमण करने पर 
तुले हुए हैं, प्रौर वह उसे छिपाने के लिए पृथ्वी से स्थान माँग 
रही है, कही कोई महाराष्ट्र सलन शिखा का गुरुभार सिर पर 
चोरण किये जलाने की लकड़ियों को घोते हुए दूसरे के कौतूहल 
का कारण बन रहे ये भौर कहीं कोई घर्म-दिग्गज, घर्म-पालन 
और उदर-पूर्ति में कौद श्रेष्ठ है, इस समस्या के समाधान में 


स्वर्ग का एक कोना श्र 











तत्पर थे, प्रकृति की चंचलता की कमी की पूर्ति मनुष्य में हो 
रही थी। 

अधिकारियों ने हमारे कमरे, नौकर झादि की जँसी सुब्य- 
वस्या थोड़े समय में कर दी, वह सराहनेयोग्य थी। परन्तु बहाँ 
के वास्तविक जीवन का परिचय तो हमें प्रपने हाउसबोट में जाकर 
ही मिल सका । नीले झ्राकाश की छाया-से नीलाभ क्रेलम के 
जल मे वे रगीन जलयान वर्षा से घुले आकाश में इन्द्रधमुप की 
स्मृति दिलाते रहते ये । 


जिसने इस प्रकार तरज्धों के स्पंदित हृदय पर भ्रछोर प्रन्त- 
रिक्ष के नीचे रहने का इतना सुन्दर साधन ढूंढ निकाला उसके 
पास भ्रवश्य ही बड़ा कवित्वमय हृदय रहा होगा ६ जीना सब 
जानते हैं भौर सौंदय में भी सवका परिचय रहता है, परल्तु सौंदर्य 
में जीना किसी कलाकार का ही काम है ! 

हमारे पानी पर बने हुए धर में एक सुन्दर सजी हुई बैठक, 
सब सुख के साधनों से युक्त दो झयनगृह, एक भोजनालय झौर 
दो स्नानागार थे। भोजन दूसरे बोट में बनता था, जिसके भाषे 
भाग में हमारा माझी सुलताना सपत्नीक चीनी की पुतली-सी 
कन्या नूरी झौर पुत्र मह॒श्दृद के साथ भ्रपना छोटा-सा संसार 
बसाये हुए था। साथ ही एक तितली-जैसा शिकारा भी था, जिसे 
पान की भाकृति वाली छोटो-सी पतवार से चलाकर छोटा 
महमूद दोनों छूलों को एक फरता रहता था । 

हम रात को लहरों में मूलते हुए खुली छत पर बैठकर तट 
के एक-एक दीपक को पानी में भनेक बनते हुए तब तक देखते ही 
रह जाते थे जद तक नींदमरी पलकें बंद होने के लिए सत्या- 
प्रह न करने लगतो थी भोर किर सवेरे तत तक कोई काम न 
हो पाता था जब तक जल में सफ़ेद दादलों गो कालो छाया 


बारी-कारी हरा देने ब्राते जान 
पड़ते मुके दो जंगली फूल ५ 
पोच्' और लालप्रोगच ह्दी प्र 
अधिक-से-प्रधिक: में सम्राधि पर फुलक 
अपनी नीली गे पंसड़ियों 


अकारते हुए। ऐसे 
गम को कारसानों मे चाल ऋदि पर 
* भाव से मुन्दर बेल: दैसकर हमें घास दया 
बालकों पमान हो तरत जाने पड़ी + 
उस पर ने जाने कैसी ही पी, जो शस-भर मे चांतो 
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में कलक जाती थी भोर क्षण-भर में होठों में । वे एड़ी चूमता 
हुआ कुर्ता भौर उसके नीचे पायजामा पहनकर एक छोटी-सी 
श्रोढनी को कभी-कभी बीच से तह करके, तिकोता बताकर झौर 
कभी-कभी वंसे ही सिर पर डाले रहती हैं। प्रायः मुसलमान 
स्त्रियाँ भोड़नी के नीचे मोती लगी या सादी टोपी लगाये रहती 
हैं, जो सुन्दर लगती हैं । 
प्रकृति ने इन्हे इतना भव्य रूप दिया, परन्तु निष्ठुर भाग्य 
ने दियासलाई के डिब्बे-ज॑से छोटे मलिन भ्रमव्य घरों में प्रतिष्ठित 
कर और एक मलिन वस्श्रमात्र देकर इनके सौरद्य का उपहास 
कर डाला भौर हृदपहीन विदेशियों ने भपने ऐश्वर्मे की चकाचौंध 
से इनके अग्रल्य जीवन को मोल लेकर मूल्यरहित बना दिया। 
प्रायः इतर श्रेणी की स्त्रियाँ मुझे कागज़ में लपेटी कलियों की तरह 
मुर्भाई मुस्कराहट से मुक्त जान पड़ी | छोटी-छोटी बालिकापों की 
मंद स्मित में याचना, प्रौढ़ाओों को फ़ोकी हँसी में विवशता भौर 
चुद्धाओं की सरल चितवन में भसफल वात्सल्य मौँकता रहता था) 


इसके पतिरिक्त सफ़ेद दुग्धफेनिल दाढ़ी वाले श्राँखों में 
पुरातन चश्मा चढ़ाये, पतली उंगलियों में सुई दवाकर कला को 
वस्छों में प्रत्यक्ष करते हुए शिल्पकार भी मुझे तपस्वियों-जेंसे ही 
भव्य लगे। इस सुन्दर हिमराशि में समाधिस्थ परत के हृदय में 
इतनी कला कंसे पहुँच कर जीवित रह सकी, यह भाइचयं का 
विषय है । कोई काष्ठ-जेसी नोरस वस्तु को सुन्दर झाकृति देकर 
सरस बना रहा था, कोई काग्रज्ञ क्ुट कर बनाई हुई वस्तुप्नों पर 
छोटी तूलिका से रज्ध भर-भर कर उसमें प्राण का संचार वर 
रहा था झोर कोई रंग-बिरंगे ऊन या रेशम से सूती झोर ऊनी 
वस्त्रों को चित्रमय जगत्‌ किये दे रहा था। सारांश यह कि कोई 
किसी वस्तु को भी वैसा नहीं रहने देना चाहता था जैसा ईइवर 


भ््द बटारेरी गर्मा 
'अलनलललनसक्‍ॉन-++,थसपम सफर ७ सनक «भर ककनघ७+५3+ पक» कम «नल नग» 
के बताया है । 
कप माश्मीर के सौंस्पकोय में सत्रसे मृच्ययात मशि वह्हाँडे 
धासीमार घौर निगात बाग माने जाते हैं धौर वास्तय में सम्राती 
सूरज धौर सम्राट जरागीर को स्मृति से युक्त होने के झारय 
दे हैं भी इसी योग्य! शातासार में तो बैंटकर प्रतायास ही 
घ्यान प्रा जाता है कि यह उसी सौदयं-प्रतिसा का प्रमोद-वत रह 
शुत्ा है जिसे मिद्दामन तह पटुचाने के लिए उसके प्रथिकादी 
को स्वयं झपने जीवन की सीढ़ी बनानी पड़ी धौर जब वह उत 
तफ पहुँच गई सब उसकी गुरुता से समार कौप उठा। यदि वें 
उप्नत, सघन भौर थारो भोर यरद हाथों की तरह शाखाएँ 
फैलाये हुए चिनार के दृश्त बोल सकते, यदि प्राकाश तक प्रपते 
सजत उच्छ्वासों को पहुँचाने वाले फब्वारे बता सकते तोंने 
जाने कौन-सी कर्शामघुर कहानी सुनने को मिलती ! 
जिन रजकणों पर कभी रूपवती स्षियों के रागरजित सुको- 
मल चरणों का न्यास भी घीरे-घीरे होता था, उन पर जब 
म्रात्रियों के भारी जूतों के शब्द से युक्त कठोर पैर पड़ते ये, तद 
लगता यथा कि वे पीड़ा से कराह उठेगे। 
किवदन्ती है कि पहले झ्ालामार का निर्माण सौर नामकरण 
नगर वसाने वाले द्वितीय प्रवरसेन द्वारा हुआ था । फिर उसी 
के भग्नावशेष पर जहाँगी र ने अपने प्रमोद-उद्यान की नींव डाली । 
अब तो उसकी प्रनन्त प्रतीक्षा में, जोण वृक्षों को पक्ति में, ऊपर 
परिचित पदब्वनि को सुनने के लिए निःस्तब्घ पल्लवों में, किसी 
क्षण्िक वितान बना देने वाले फव्वारों के सीकरों में श्रौर 
्ंगरिमामय प्रपातों में पारस्य देश की कला को झमिट छाप है। 
हमारे भजसत्रवाहिनी सरिताओं से निरन्तर तिक्त देश ने जत 
को इतने बन्धनों में वाघकर नतेंकी के समान लास्‍्ष्य सिखाने की 
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आवश्यकता नहीं समभी थी, परन्तु मुसलमान झासको के प्रभाव 
से इसमे हमारे सजीव चित्र से उपदनो को सजल भी बना दिया। 
जिस समय सारे फब्वारे सह्सो नल-रेसाझो में विभाजित होकर 
भाकान में उड़ जाने की विफल चेष्टा में प्पने तरल हृदय 
को खंड-सड कर पृथ्वी पर लौट प्ाते हैं, मूते प्रपातों से प्रश्न 
पात होने लगता है, उस समय पानी के बीच में बनी हुई राजसी 
काले पत्थर की चौकी पर किसी प्रनत प्रभाव की छाया पढ़कर 
उसे प्लौर भी प्रधिक कूलिमामय कर देती थी | 

इल भील की दूसरी भोर सौंदर्यममी नूरजहाँ के भाई 
प्रासफप्नली का पाठ के हृदय से चरण तक विस्तृत निश्चात 
बाग्र है, जिसकी क्रमवद्ध ऊंचाई के भनुसार निभित १२ चदूतरों 
के बीच के प्रनेक प्रकार से खोदी गई शिलाग्रों पर से भरते हुए 
प्रषात भपना उपमान सही रखते । इसकों सजलता में शाला+ 
मार की प्यास छिप्री नहीं जान पड़ती, बरन्‌ एक प्रकार का 
निर्षेद अुप्य को सन्मयन्सा कर देता है मनुष्य ने यहाँ प्रकृति 
की कला में भपनी कला इस प्रकार मिला दी है कि एक के भ्रन्त 
और दूसरी के प्रारम्भ के बीच मे रेसा खींचना कठिन है, प्रतः 
हमें प्रत्येक क्षण एक का प्रनुभव भोर दूसरे का स्मरण होता 
रहता है । इसके विपरीत अंत:पुर की सजीव प्रतिमाओं के लिए 
इन भ्रतिमाओं के ध्राराघक पझ्ौर भाराष्य वादशाह के लिए तथा 
इनके कौतुक से विस्मित सर्वसाधारण के लिए तीन भागों में 
विभक्त शाल्ामार के पत्ते-पत्ते में मनुष्य की युर्गो से प्यासी लाल- 
साझओों को घस्पष्ट छाया मदिरा की अतृप्त मादकता लिये घूमती- 
सी ज्ञात होती है, परन्तु दोनों ही प्रपूव हैं, इसमें सन्देह नही । 

इस चिरनवीन स्वर्ग ने सुन्दर शरीर के मर्म भें लगे हुए 
शरण के समान प्रपने हृदय में कैसा नरक पाल रखा है, यह कभी 
फिर कहने योग्य कदस-कहानी है । 











साहित्य का मूल 
[परदुखलाल पुन्नलाल बहशों ] 


साहित्य का स्वरूप सदा परिवर्तित होता रहता है। भिन्न- 
भिन्न कालों में भिन्न-भिन्न श्रादर्शों की सृष्टि होती है। मदर॒प्प- 
जीवन में हम जो वैचिश्य भौर जटिलता देखते हैं, वही साहित्य 
में पाते हैं । साहित्य की गठि सर्देव उन्नति ही के पथ पर नहीं 
अग्रसर होती, मानव-समाज के साथ-साथ उसका भी उत्पाने- 
पतन होता रहता है। परन्तु इसका मतलब यह नहीं कि जब 
कोई जाति झ्वनत दद्षा में है, तव उसका साहित्य भी पनुभठ 
हो! प्रायः देखा भी जाता है कि जाति के प्रध:पतित होने पर 
उसमें श्रेष्ठ साहित्प की सृष्टि होती है। भोौर जब जाति गौरव के 
उच्च शिखर पर पहुँच जाती है, तद उसका साहित्य थ्रीहृत हो 
जाता है। किसी-किसी का शायद यह खयाल है कि जब देझ्ञ में 
शांति विराजमान होती है, तमी सत्साहित्य का निर्माण होता 
है। पर साहित्य के इतिहास में हम देखा करते हैं कि युद्ध-कांत 
में मो जब एक जाति वैभव की भाकांक्षा से उद्दीप्त होकर तर* 
शोरित के लिए लोलुप हो जाती है, तब उसमें दंवीशक्ति-संप्त 
कवि जन्म प्रहए करता है। श्रव प्रश्न यह होता है कि साहिएय 
के उद्भव का कारण दया है ? जया कवि भी उत्पत्ति भाकाश मैं 
विद्युव्‌ की भाँति एक शाकरिसक घटना है ? गया देश भौर समाज 
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के प्रतिकुल साहित्य की सृष्टि हौती है? क्या कवि देश भौर 
काल की भपेक्षा नहीं करता ? अथवा, क्या देश और काल के 

अनुसार ही साहित्य की रचना होती है ? 

इसमें संदेह नहीं कि साहित्य में वैचित््य है। परन्तु वैचित्रय 
में भी साम्य है। नदी का स्रोत चाहे पर्वत पर बहे, चाहे समतेल 
भूमि पर, उसकी धारा विच्छिन्न नहीं होती । साहित्य का त्रोत 
भी भिन्न-भिन्न अवस्था में भिन्न-भिक्ष स्वरूप घारण करके 
अभ्रविच्छिप्न ही बना रहता है। उदाहरण के लिए हम हिन्दी- 
साहित्य की ही विचारधारा पर एक बार ध्यान देते है । महाकवि 
चंद से लिकर भ्राज तक जितने कवि हुए है, सभी ने एक हीं 
आदर्श का भनुसरण नहीं किया। विचार-वैचिश्य के अनुसार 
हिन्दी काब्यों के चार स्थूल विभाग किये जा सकते हैं। हिन्दी" 
साहित्य के ग्रादि-काल में वोर-पूजा का भाव प्रधान था | उसके 
बाद प्रध्यात्मवाद की प्रघानता हुई। फिर भक्त-कवि उत्पन्न हुए । 
तदनन्तर श्वृद्धार-रस की उत्कृष्ट कविताएँ निमित हुईं । यह सब' 
होने पर भी हिन्दी-साहित्य में हम एक विचारधारा देख सकते 
हैं। बिहारी सूर नहीं हो सकते और न सूर चंद हो सकते हैं। 
परन्तु जिस भावना के उद्रेक से चन्द कवि ने अपने महाकाव्य की 
रचना की, वह सूर भौर विहारी की रचनाओं में विद्यमान है । 
वह है हिन्दू-आंति का भ्रध.पतन । महाकवि चंद ने अपनी आँखों 
से हिम्दू-साम्राज्य का विनाश देखा। उन्होंने भ्रपनी यौरव-रक्षा 
के लिए भपने काव्य का विशाल मंदिर खड़ा कर दिया। कबीर 
ने भपनी बचनावली में भारत की दशा का ही चित्र झंकित 
किया है। सूरदास के पदों में भी वही हाहाकार है। बिहारी के 
विलास-वर्णन में भी विधाद है। वसनन्‍्त ऋतु के झतीत गौरव 
का स्मरण कर उसी के पुनरुद्भव को ब्राशा में उसका मन 
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रेडा | भृषण के वीरर्सत्मक बाब्यों में भी हम झौव 
स्थान मे--आम्रो का व्यय विकार ही-यखुनने हैं। प्याकर 
निर्वाणोस्मुस दीप-शिखा की भाँति हिम्पत दहादुर की ग्रुदावः 
का गाने किया है । कहाँ तक कहें, हेल्‍दी के आ्राथुनिक कवि: 
की रचनाप्रों में भी हम दुश्िक्ष-पीड़ित झारत का चौत्कार ह 
मुनने हैं। दासत्व-बधन मे जकड़े श्रौर विद्ञेताप्रों द्वारा पद-दनिः 
दन्दूमाहित्य में भय क्रिसी भाव की प्रवानता हो मी के 
सकती है ? यदि हमारी विवेचना ठीक है, तो हम कह नक्ते हू 
कि साहित्य का मुख्य विचारखोत समाज का प्रनुगमन कर सकता 
है, परन्तु समाज करी हीनता पर साहित्य की हीनता प्रवन्नवित 
नदी है। श्रपनी द्वीनावस्था में भी हिन्दू-जाति ने ऐसे कवि उत्पन्न 
किये हैं जो किसी भी समृद्धिशाली जाति का गौरव बड़ा सकते 
हैं। भूर, तुससी श्रौर बिहारी ने भ्क्तिहीन हिन्दू-जाति में ही 
जन्म ग्रहण किया था, परन्तु उनकी रचनाएं सर्देव प्रादरणीय 
रहेंगी। गष शो यह्‌ है कि जब कोई जाति बंमव-संपन्न हो जाती 
है, तब उराफे गादिरय का हास होने लगता है। जान पड़ता है, 
पराधिय धैभय से कविता-कला का कम सम्बन्ध है । जब तक देश 
पप्मविशील है, शव तरफ उसमें साहित्य की उन्नति होती रहती 
है। जय पह प्रयगविधीस होता है, तव साहित्य की गति बदन 
णाती है। परणु उसका वेग कम नही होता । वैमव की उन्नति 
शी जय किशी जाति मे स्थिरता भरा जाती है, तभी साहित्य की 
प्रवगति होती है। महू वियम प्रप्वी की सभी जातियों के सम्बन्ध 

में, शभी बातों ओं, पत्य है। भ्रय प्रश्न यह है कि ऐसा होता 

जयों है ? जीपे क्वा इसी मध्य का उत्तर देसे की चेष्टा करेंगे 

मी विद्वागों का विश्वास है कि जय मनुप्य प्रकृति के 

[रे मुग्ष हो णाता है, तय यह भ्रपने मनोभावों को 
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व्यक्त करने की चेष्टा करता है। इसी सौंदयं-लिप्सा से साहित्य की 
सृष्टि होती है भोर कला का विकास। परन्तु इस सिद्धान्त के 
विरुद्ध एक दांत कही जा सकती है । जब भनुष्य सम्यता शोर 
ऐशवर्य की चरम सीमा पर पहुँच जाता है, तब तो उसकी 
सौंदर्यानुभरूति झौर सोदरयोपभोग की शक्ति का हास मही होता 
उलटे उसकी वृद्धि ही होती है। तब, ऐसी प्रवस्था में साहित्य 
और कला की खूब उन्नति होनी चाहिए। परन्तु फल विपरीत 
होता है। जाति के ऐश्वर्य से साहित्य मलिन हो जाता है भोर 
कला श्रीहृत । जमंनी के जोव-तत्व विश्ञारदों का कथन है कि 
जो जाति सम्यता की निम्नतम श्रेणी में रहती है, वह प्राकृतिक 
सौंदययं से मुग्ध होने पर विस्मय से भमिभूत होती है । उस विस्मय 
से उसके दृदय में प्रातंक का भाव उत्पन्न होता है भौर भातंक 
को प्रेरणा से उपासना झौर धर्म की सृष्टि होती है। यह विस्मय 
क्यों होता है ? शास्त्रों के भनुसार द्वेतानुमृति ही विस्मय के उद्रेक 
का कारण है। में हैँ, भौर मुझसे भिन्न विश्व है। में इस विश्व 
के विकास भ्ौर विलास को देखकर मुग्ध होता है भौर प्रतिक्षण 
उसको मवीनता का अनुभव कर विस्मय से प्रभिश्वत होता है । 
नवीनता की श्रनुभूति से विस्मय भ्रकट होता है । 


जीव-तत्त्व-विधारद विरचाउ ( 877८४०७ ) ने मनुप्य के 
विश्मयोद्रेक का यही कारण बतलाया है। उनका कथन है कि 
बर्बेर जातियों में न तो स्वतःसिद्धि है, न परंपरागत धारणा- 
राशि, भौर न अंधविश्वास । उन जातियों के लोग जो कुछ देखते 
हैं, उसे पहले ही देखते हैँ--प्रकृति उनके लिए नवीन ही रहती 
है। उस नवीनता से वे मुग्ध होते हैं, उसी से उन्हें विस्मय से 
भिन्न-भिन्न भावों की उत्पत्ति होती है, श्रौर यही भाव साहित्य 
का मूल है। यह भाव दो रूपों में व्यक्त होता है, भयवा यह 
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कहना घाहिए कि इस भाव में दो भावनाएँ उत्पन्न होती हैं। 
पहली भावना जिगीषा भर्थात्‌ यह सोचना है कि हम प्राकृतिक 
शक्तियों को पशामृत करके उन्हें स्वायत्त कर लेंगे, भौर तब इस 
विस्मयागार पर हमारा अधिकार हो जायगा। दूसरी मावता 
तन्मयता पर्थात्‌ यह सोचना है कि हम इस रूपसायर में निमन 
होकर नित्य-नवीनता को प्राप्त कर लेंग्रे। पहली भावना से 
विज्ञान की उत्पत्ति होती है, दूसरी मावता से धर्म और सापना 
के भाव भ्रकट होते हैं, जो काव्य और साहित्य के मूल हैं। देश, 
काल, पात्र के भनुसार भौर भिन्‍न-भिन्‍न जातियों के पारस्परिक 
संपर्षण से वे भावनाएँ भिन्‍न-भिन्‍न रूप धारण करती हैं, उन्हीं 
से साहित्य का स्वरूप सर्देव परिवर्तित होता रहता है । 


उक्त विवेचना से मालूम होता है कि साहिस्य के दो प्रषात 
भेद हैं--एक विज्ञान,द्रुसरा कला । इनके मूलगत भाव भिन्न-भिन्न 
हैं। इनका विकास भी एक ही रीति से नहीं होता। विज्ञान पर 
बाह्य जगत्‌ का प्रभाव खूब पड़ता है, भौर कला पर प्रत्तजंग[ 
का । घामिक प्रान्दोलन से कला का स्वरूप प्रवश्य परिवर्ति 
होता है | उसी प्रकार पाथिव समृद्धि की भाकांक्षा से विज्ञान डी 
गति तीजतर होती है । सभी देशो के साहित्य में यह घात एप 
देसी जाती है। बौद्ध युग में जब कवित्वकाल का प्रभाव हुए; 
तब विज्ञान की भोर विद्वानों का ध्यान भारष्ट हुमा । घापुतिए 
झग में भी विज्ञान की उन्नति रो कविता का भवश्य छास हुए 
है। ग़ादित्य के विकास में हमें एक दूसरी बात पर भी प्यात 
देता चाहिए। वह यह कि कसा में व्यक्तित्व की प्रयागता रहती 
है ध्ौर दिशान में व्यक्तित्व की कोई विशेषता नहीं सक्षित होती। 
होक्सपियर ने पपने पूर्व वर्ती कवियों से भनेक बातें पहएा वी हैं! 
स्यूटन ने भी धूर्वाजित शान के ध्ाथार पर घपना छिद्धार्त निर्गिक 
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क्रेया है। स्यूटन के भाविष्कार से विज्ञान को बड़ा लाभ पहुँचा 
:। संसार न्यूटन का सदा कृतज्ञ रहेगा । परन्तु यह सभी स्वी- 
ग़र करेंगे कि विज्ञान भव पहले से भ्रधिक समुन्नत हो गया है. 
और न्यूटन के आविष्कारों से भी महत्त्वपूर्ण भ्राविष्कार हो गये 
(। विज्ञान के प्रादि-काल के लिए न्यूटन का झाविष्कार कितना 
ग महत्त्वपूर्ण क्यों न हो, भब ज्ञान की उन्नति से वह स्वयं उतना 
हत््व नहीं रखता । पर शेक्सपियर की रचना के विषय में यही 
गत नहीं कही जा सकती । शेक्सपियर ने भपने पूव॑दर्ती कवियों 
ब्रैणों बातें ग्रहण की, उनको उसने बिल्कुल भपना बना लिया, 
प्रौर भ्रपनी प्रतिभा के बल से उसने जो साहित्य तैयार किया, 
उसका महत्त्व कभी घटने का महीं । संसार में शेक्सपियर से उत्तम 
वराठककार भल्ले ही पंदा हों, पर उनकी कृति से शैक्सपियर के 
ताटकों का महत्त्व नहीं घटेगा । कहने का मतलब यह कि विज्ञान 
शो ज॑से-जैसे उत्तरोत्तर उन्नति होती जाती है, ठीक उसी तरह, 
प्राहित्य की उन्नति नहीं होती । कवि चाहे छोटा ही चाहे बड़ा, 
उसकी रचना पर उसी का पूर्णा भ्रधिकार रहेगा । जलाशय के 
समान वह एक स्थान पर ज्यों-की-त्यों बनी रहती है । यदि वह 
शुद्र सर है, तो थोड़े हीं दिनों में सूख जायगा । यदि उसमें प्रनस्त 
जलराशि है, तो चिरकाल तक वना रहेगा। परन्तु विज्ञान गिरि- 
निर्भर की तरह आगे ही बढ़ता जाता है। मरने एक दूसरे से 
मिल जाते हैं, इसी तरह कई भरनों के मिलने से एक नदी बन 
जाती है, भ्रौर वह नदी ज्यों-ज्यों प्रागे बढती है, त्यों-त्यों बड़ी 
ही होती जाती है । विज्ञान का स्रोत वैज्ञानिकों की कृति से बढता 
ही जाता है, ौर भव उसने एक विश्वाल रूप घारण कर 
लिया है + 


विज्ञान की उन्नति से साधारण नियमों की वृद्धि होती है । 
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ग्रीक लोगों की कला में अधिक सौदय है, क्योकि उनके जीवन 
का क्षेत्र भी श्रधिक विज्ञाल था। यदि ग्रीक-जाति का जीवन 
झौर भी विशाल होता, तो उसकी कला को भो अ्रधिक उन्नति 
होती । परन्तु प्रीक जाति सिर्फ रूप-रस-ग्राह्म जीवन में ही मुग्ध 
थी। झ्राध्यात्मिक जीवत की ओर उसका लक्ष्य नहीं था। इस 
श्रोर हिन्दू श्रौर चीनी जाति का घ्यान था। इसलिए इन लोगो 
की कला का झाद्श भधिक ऊँचा था। 

साहित्य के मूल में जो तन्मयता का भाव है, उसका एकमात्र 
कारण यही है कि मनुष्य भपने जीवन में संपूर्णंता को उपलब्ध 
करना चाहता है--वह उ्ती में तन्‍्मय होना चाहता है। परन्तु 
वह संपूर्णाता है कहाँ ? बाह्य-प्रकृति में तो है नही । यदि बाह्य- 
जगत्‌ में हो भनुष्य सपूर्णता को पा लेता, तो साहित्य भौर कला 
की धृष्टि ही न होती। वह सपूर्णता कवि के कल्प-लोक श्रौर 
शिल्पी के मनोराज्य में है। वहीं जीवन का पुर रूप प्रकाशित 
होता है। बही हम ययाय॑ में सोदर्य देखते हैं। उसी के प्रकाश 
में जब हम संसार को देखते है, तब मुग्ब हो जाते हैं। यह वही 
प्रकाश है जिसके विषय में किप्ती कवि ने कहा है-- 

+पूप्र ॥600 करेंट ॥र८ए९४ ज३$ 07 वितते 07 5९७, 

परप्रढ €णाइश्टागपंणा गापे धार ए०९६४५ 07९३०", 

भर्थात्‌ णो प्रकाश, जल झौर स्थल में कही नहीं है, वह 
परविश्र होकर केवल कवि के स्वप्न में है । 

कला के साथ हमारे जीवन का घनिष्ठ संबंध है। मानव- 

. जीवन से पृथक्‌ कर देने पर कला का महत्त्व नही रहता। पर्सी 

ब्राउन नाम के एक विद्वान का कथन है कि सौंदर्यानुश्न॒ति भौरः 
सोंदय॑-सृप्टि की चेष्टा मानव-जाति की उत्पत्ति के साथ ही है । 
शिक्षा भौर सम्यता के साथ सौंदर्यानुभ्रूति का उम्मेष प्रौर 


॥00९७०७६ 
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विकास होता है। भरग्रेजी में जिसे &८६-7ए७७एा5८ कहते हैं, 
वह मनुष्य-मात्र में है। भसम्य जातियों में भी यह कलाशृत्ति 
विद्यमान है । कविता, संगीत झौर चिंत्र-कला के नमूने कंदराप्रों 
में रहने वाली जातियों में पाये जाते हैं । अपनी सौंदर्यानुम्ृत्ति को 
व्यक्त करने की यह स्वाभाविक चेप्टा ही कला का मूल है। 


कला की उन्नति तभी होती है, जब व्यक्तिगत स्वाततंत्रय 
रहता है। जब मनुष्य को ययेप्ट सुखोपभोग की स्वतन्त्रता 
रहतो है, जब उसे झपने हृदुगत मावों को दबाने की जरूरत 
नहीं रहती, तभी बह इससे सौंदयं-सृष्टि के लिए चेष्टा करता है। 
उल्लास के इस भाव में एक प्रकार की स्वच्छुंदता रहंती है। 
जब यह स्वच्छंदता संयत हो जाती है, जब उस भाव में सामंजस्प 
भ्रबल हो जाता है, तब कला की सृष्टि होती है। सौंदर्य की भनु- 
भूति के लिए सभी स्वच्छंद हैं। पर कला-कोविद का कार्य सद्ध॑ता- 
बढ ग्ीर प्रशाली-संगत होता चाहिए । सतलब यह कि सोंदर्य 
के उपभोग का सामथ्यें तभी होता है, जब चित्तन्वृत्ति स्वच्छद 
रहती है। परन्तु चित्त-वृत्ति को सर्वया निरंकुश न रखकर 
संयत रखना चाहिए। तभी सौंदयं का निर्मलतर रूप प्रकट 
होता है । 

कुछ लोगों का खयाल है कि जब देश में सर्वेत्र शांति रहती 
है, तभी कला की उन्नति होती है। पर ब्राउन साहब की यह 
राय नही है। भापका कथन है कि जव समाज में शांति है, तब 
कला की उन्नति होगी ही नहीं । इसके विपरीत, जब समाज 
शुब्ध होता है, जब मनुष्य भपने द्वदय में झशांति का प्रनुभव 
करने लगते हैं; जब देश में युद्ध होने लगता है, तव कला उन्नेति 
के पथ पर भग्रसर होती है। जिगीषा का भाव मनुष्य की 
अंवर्निहित धक्ति को जागरित करता है। श्वांति के समय बहू 
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भपने ज्ञान का विस्तार कर सकता है, परन्तु मवीन सृष्टि नही 
कर सकता। विजय की इच्छा उसको नवीन रचना करने के 
लिए उत्साहित करती है। यही कारण है कि ग्रीस में युद्ध भौर 
प्रंतविप्लव-काल में ही कला की उन्नति हुई । योरप में गायिक 
कला का विकास भी इसी तरह हुप्मा । यदि युद़काल उपस्थित 
न होता, तो कदानित्‌ योरप भे रेनेसास पीरियड--पुनरत्पान 
काल-भी न पाता । युद्ध की इच्छा से चित्तचृत्ति में स्वतस्त्रता 
धा जाती है; भौर कला की उन्नति के लिए स्वतन्त्रता प्रावश्यक 
है। जो जाति दासत्य की थ्रासा से बेधी होती है, उसकी चित्त- 
वृत्ति का स्वातश्य भी नष्ट हो जाता है। उसकी मानसिक दबित 
शृधित हो जाती है। विजय की भावना से उद्दीप्त होकर मनुष्प 
जव भपनी धब्ति का प्रनुभय कर लेता है, तव वह प्रद्ृति के 
उपर भी प्रपना बतृत्व प्रकट कर देना चाहता है। तभी 
उसकी इच्छा होती है कि प्राह तिक सौंदय पर भाव को प्रतिष्ठित 
और उसे दिस प्रकार झपिक करें ( यही नही, वह सॉंदय-विरालू 
के साथ भनस्त भौर भरज्ञ य को भी पपती कल्पना के द्वारा 
प्रषिगम्य करना भाहता है। 


ब्राउन साहव ने यही कसा के साथ धर्म शा भी सम्दन्ध बत- 
साया है। घापका कथन है कि प्रह्ृति के सोंदय हेः भीतर जो 
प्रतम्तरुघ दिल्यमान है, उसे धर्म ही विश्वास घोर शत्पना के 
द्वारा मनुष्य के लिए घनुभव-गम्य कर देवा है। प्रातःाप्त सूर्यो 
दए थी शोमा देखकर मनुध्य मुग्प हो सदा है; परल उपदा बह 
मोह शरिक है। जद तक सूर्य बी सालिमा है, तभी तझ वह मोह है 
परम्तु धरम उसको शतलाता है कि इस द्रतचासीन सासिमा में 
एड महाशविद्र विशजमान है--“तत्सबिवुद रेशयम्‌”॥ तब बह 
सोइय॑-भादना रयादी हो छाती है। यदि समाद में धर्म का घोर 
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सौंदर्य का भाव है, तो कला की उन्नति प्रयश््य होगी । 
भारतवर्ष में जब तह ब्यतितिगत स्वार्तत्य घा, धर्म म॑ 
भावना प्रयल थी, तब तक कला की उन्नति हुई। स्वतंत्रता है 
सुप्त हो जाने पर भी भारतवासियों मे अपने घर्मं की भावता मे 
कला की रदा फी | परस्तु प्रव स्वाघीनता भौर घामिक मावना 
खोकर ये भपनी कला भी खो बैठे । 


भनुष्य ने संसार में जो भपना सम्बन्ध स्थापित किया है, 
यह उसके घामिक विश्वासों से प्रकट होता है। ज्यों-ण्यों उसके 
धामिक विश्वास परिवर्तित होते जाते हैं, त्यों-त्यों संसार से उस- 
का सम्बन्ध भी बदलता जाता है। घामिक विश्वास में झिथिलता 
भाने से उसका सांसारिक जीवन भी शिविल हो जाता है; भौर 
उसकी यह शिगिलता उसके सभी हृत्यों में दिखलाई देती है। 
साहित्य में मनुष्यों के धामिक परिवर्तन का प्रमाव स्पष्ट लक्षित 
हो जाता है। यही नहीं, उससे साहित्य का स्वरूप भी बइल 
जाता है । घमं से साहित्य का भच्छेद्य सम्बन्ध है। डाक्टर वीचर 
नामक एक विद्वात्‌ ने एक बार कहा था कि प्रत्येक मापा झौर 
साहित्य का एक धर्म होता है। ईसाई-घर्मावलम्बी योरप के 
सभी सम्य देशों की भाषा का धर्म ईसाई मत का ही झवलम्बन 
करता है। वहां ईसाई धर्म ही प्रत्येक देझ भौर जाति की विशे- 
पता को ग्रहेश कर याहित्य में विद्यमान है। वीचर साहब के 
इस मत का समन कितने ही विद्वानों ने किया है । झव यह 
पर्वे-सम्मत सिद्धान्त हो गया है कि जिस जाति का जो भ्मं है, 
उस जाति की भाषा, सम्यता भौर साहित्य उसी धर्म के भनुकुल 
द्वोगा | इतना ही नहीं, भाषा के प्रत्येक धब्द, रचना-दोली, 
प्रलंकार के समावेश भौर रस के विकास में भी उसी घम्म की 
व्वनि श्रुति-गोचर होगी । साहित्य से घर्मं पृथक्‌ नहीं किया जा 
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सकता। घाहे जिस काल का साहित्य हो, उसमें तत्कालीन 
शामिक भ्रवस्था का चित्र श्रकित होगा । 

दिलू-साहित्य में धर्म के तीन स्वरूप लक्षित होते हैं-- 
प्राकृतिक, नैतिक झौर प्राध्यात्मिक । हिन्दू-साहित्य के भरादि- 
काल में धर्म की प्राकृतिक झवस्था विद्यमान थी, मध्य-शुग में 
नैतिक प्रवस्था का प्राविर्माव हुआ, भोर जब भारतीय समाज 
में घामिक उत्क्ांति हुई, तव साहित्य में नवोत्यान-काल उपस्थित 
होने पर, भाध्यात्मिक भावों की प्रधानता हुई । 

पर्भ की पहली प्रवस्था में प्रकृति की धोर हमारा लक्ष्य 
रहता है। तव हम बाह्य-जगत्‌ में ही रहते हैं। उस समय हमारी 
साधना का केन्द्र-स्पल भ्रकृति में ही स्थापित होता है। इस 
भवस्पा में भी तन्मयता की भोर भारतीय कवियों का लक्ष्य रहता 
है। सभी देशों के प्राचीन साहित्य में प्रशति की उपासना विद्य- 
मान है। प्राचीन प्रीक-साहित्य मे प्राकृतिक शक्तियों को दिव्य 
स्वरुप देकर उनका यशोगान किया गया है। परन्तु उसमें हिंदू 
जाति बे तम्मयता नहीं है। प्रकृति भारत के लिए घात्मोय थी; 
पशुयक्षी,फूल-पत्ती झोर नदी-पहाड़ सभी से उनकी घनिष्ठता थी। 
हिन्दू सापक विश्व-देवता के साथ एक होकर रहना चाहते थे । 
जिश्व के सभी पदार्थों में मगवातु बी विभूति का दर्शन कर हिन्दू 
जाति मे गंगा घौर हिमाघल वी पूजा बी, धौर मनुप्य को देवता 
दे रूप में देश । प्रोक-साहित्य में एस्वाइलीस, सफोवलीस, इरो- 
पिडिस, भरिस्टोफीनिस प्रादि की रचनापरो में भावुकता है। 
पर वह इस कोटि थो नहीं | उनकी दोड़ देव-पर्यन्त थी । दे एक 
परसश्षित दाकित का प्रस्तित्य स्वोकार बरते थे । पररुु उनशा 
खसहय एकमात्र इहलोक या। हिल्दुधों को हृष्टि मे उतशी उप्ा 
सना सात्विक नही, राजसिदः थी | हिन्दुपों के मतानुमार गला 
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परिचय को प्रंतिम भ्वधि तक पहुँच जाता है। तब एकमात्र 
प्रकृति ही उसका प्राथय मही रह जाती | प्रकृति के भिन्न-भिन्न 
स्वरूपों में वह सर्देव भस्थिरता देखता है। प्रकृति के शक्ति-पुंज 
में भी वह सम्पूर्णंता नही उपलब्ध कर सकता। इससे उसको 
संतोष नहीं होता । फिर वह देखता है कि जिस चैतन्य-शक्ति का 
झ्रनुभव उसने प्रकृति में किया, वह उसके अ्रन्त्जंगत्‌ में भी विद्य- 
मान है। झतएव भव उसका लक्ष्य ्न्तर्जगत्‌ हो जाता है। वह 
प्रकृति के स्थान में मनुष्य समाज को ग्रहण करता है। यही धर्म 
की नैतिक श्रवस्था है। यह भवस्था उपस्थित होने पर कवियों ने 
मानव-जीवन में सौंदर्य उपलब्ध करने का प्रयत्न किया है । उन्हों 
राम भ्रयवा कृष्ण, सीता भ्रयवा सावित्री के चरित्र में एक विचि 
प्रकार के सौंदर्य का भनुभव किया । तब उन्होंने देखा कि वाह 
जगतु में सौंद्य का पूर्णा विकास नहीं होता | जहाँ जीवन ३ 
प्रकाश पूर्ण मात्रा में विद्यमान है, वहाँ यथार्थ सौंदर्य है। भ्रतए 
कला का लक्ष्य मुख्यतः जीवन ही है; और निर्मेलता ही सौंदर्य | 
पवित्र स्वभाव भ्रधिक मनोमोहक है। रमणी-मूर्ति में मातृर्भा 
प्रधिक चित्त श्राकृष्ट करती है। पुरुषों में शौर्य, दया झौर दादि 
एय प्रधिक आदरणीय हैं। अतः मनृष्य के इन्हीं गुणों व 
पराकाष्टा दिखलाने के लिए आदर्श चरित्रों की सृष्टि होने लगी 
प्रकृति को अन्त में गोरा स्थान मिल गया है। यदि वह है, ₹ 
मनुष्य के लिए। कुछ ने तो उसे मायाविन समझ कर सर्व 
त्याज्य समझ लिया है । 





मानव-चरित्र के विश्लेषण में कवियों और साधकों ने ज्यें 
ज्यों चरित्र की महत्ता देखी, त्यों-त्यों उन्होंने भ्रन्तनिहित शा 
का अनुभव किया । उन्होंने यह भ्नच्छी तरह देख लिया कि यां 
इस थक्ति का पूर्ण विकास हो जाय तो मनुष्य देवोपम हो जार 


क्ड कुकर पुततशक बच्ची 
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है? शग, रचा, एद धौर ईगए के चरियों में उन हुह ऐेले 
गा देसी, हो संगार में ध्ुपनीए गी। तर में ही इन 
वधागब-कंर हो ये ॥ धाजफत हम लोगों के लिए के की 
ग्रह 5 काल के हो बडे है, दरलु प्ष्यथुद के कि प्रौर झता 
कोडि३ इतका तय प्रमुमद करे थे। हमारे कीों प्रौ 
समाधतों के विषए में जो दस्तकृशाएँ व्रचतनित है, उनमें बड़ी बा 
कही जातोहै हि उछोने अगजाद का सादारकार प्रा हिंद 
महू मिस्पा मी है। बदि शुतगीझशग घोर मृरहागजी प्र 
प्ररश:करा में राम घौर शध्ण का दर्शन ने करते, हो उततें 
रघताएों में बढ शक भी ने रटपी जो हि है। दोते मे हवाई प्रौ। 
गरह का ऐसा बर्यन डिया है, मानो उसते संपधुष्र हाँ ही 
स्ात्रा की द्वी । उगझे दाग में एड भी बात नहीं पूठते पाई। 
प्रत्यक्ष दर्शग ने रादी, परत्तु प्रत्यत्ष प्रभुभव का यह झरेश 
परिणाम है । 


क्रमशः राम, शुष्ण, घुद भौर ईमा के घरित्र आध्यारिि 
जपत्‌ में लीन हो गये । सधार से पृयर्‌ होकर उत्हीते माव-यग्द 
में भक्षय स्पान प्राप्त कर लिया | जो सौंदर्य भौर प्रेम को घाए 
उनके घरित्रों से उद्गत हुई थी, वह मानव-समाज में फल कर 
विस्तृत हो गई । कबीर, चंतन्य, दाद, मीराबाई भादि बँप्ण३ 
कवियों ने भंतनिहित सौंदर्य-राशि को प्रकट करने को पेष्टा को 
है । उतकी भाष्यात्मिक भावना का यह परिणाम हुमा कि भव 
प्रत्येक व्यक्तित के भन्तजगतु के रहस्पोरृघाटन करने का प्ले 
किया जाता है। भास्कर वाइल्ड ने अपने एक ग्रन्थ में लिखा है 
कि बाह्य सौंदर्य उसे कितना ही मुग्ध क्यों ने करे, वह सौंदर्य के 
पीछे एकात्म्य देखना चाहता है। संसार को जो सोंदर्य झाप्ता- 
वित किये है, वह किसी एक ही स्थान में भावद्ध नहीं रह सकता । 





साहित्य का घूस छ्र 


नीच भ्रौर उच्च का भेद उसके लिए नहीं है। इसीलिए सभी 
स्पानों में उस की खोज की जाती है। एक प्रसिद्ध विद्याद्‌ का 
कथन है कि यदि यथार्थ वस्तु का संस इन्द्रिय भौर चैतन्य से हो 
सके, यदि हम स्वयं झ्पनी सत्ता भौर वस्तु-सत्ता के साथ प्रत्यक्ष 
संयोग भ्राप्त कर सकें, तो कला का रहस्य जान लें। तब हम 
अपनी प्रात्मा के गंभी रतम स्थल में अपने अंतजंगत्‌ के संगीत को 
सुन लें। यह संगीत कभी झानन्दमय, कभी विपादपूरांं, परन्तु 
सर्वेदा नवीन ही बना रहता है। यह हमारे चारों झोर व्याप्त 
है। यह हमारे भीतर भी है। परन्तु हम इसका स्पष्ट अनुभव नही 
फर सकते। हमारे भौर विश्व-प्रकृति के बीच, हमारे भौर हमारे 
चैतन्य के बीच, एक परदा पढ़ा हुआ है । भाध्यात्मिक कबि उस 
परदे के भीतर से भी भन्तगेत रहस्य को देख सकते हैं। परन्तु 
सवं-साधारण के लिए वह परदा रुकावट है। 


भ्राघुनिक साहित्य में जिस भ्रध्यात्मवाद की धारा बह रही 
है, उसकी गति इसी झोर है ! वह मनुष्य-मात्र के चरित्र का 
जिश्तेषण कर उसमें प्रात्मा का सौंदर्य देखना चाहता है। यही 
भाव भव नव हिन्दू-साहित्य में भी प्रविष्ट हो रहा है। जड़वाद 
के स्थान में प्रात्म-चिन्ता भौर भात्म-परीक्षा के द्वारा यदि मनुष्य 
भन्त/सौंदर्य का दर्शन कर सके, तो यह उसके लिए श्रेयस्कर ही 
है वयोकि तभी बह पुनः शांति के पथ पर भग्रसर होगा। 


00 * टन 





परमाणु-वम 
| एन सौ बक्सों ] 


जापानी मद्राएुद को शीघ्र गमानत कर देवेशनके परमा 
 ( एट्मन्यम ) का धारम्म धाज से याक ब् पटने ही हो 
॥ सस्‌ १६३६ भी जनाररी में बेजातिफों की जो झाल 
शिका में हुई थी, उसकी पटची की बंदर में श्रोफैमर बे 
र फर्मी नें एक प्राइबर्यजनक नये प्रयोग का परिषय हि 
। इस प्रयोग वी खोज का श्रेय छाक्टर प्रोटोदात मं 
टर स्ट्रारामंत को था । इन्होंने यूरेनियम घातु पर भतियूर 
| म्यूद्रनों से गोलायारी की भौर स्वंसावशेय के निरीक्ष 
न्दें पता चला कि यूरेनियम के स्थान पर दो प्रन्य पद 
रेयम धातु भौर क्रिप्टन गैस-रद गये हैं! 


प्रथम दृष्टि में इस सोज का भद्त्व हम नहीं पाते। पर 
| दीजिए, इस प्रयोग द्वारा एक धातु को दूसरी धातु मे 
॥/ जा सकता है। वह दिन टूर नहीं जब हम लोहे डा 
| बना सकेंगे । इससे बढ़कर बात यह है कि प्रमी तक 
हत्‌ दक्ति परमाणु के भीतर बन्द थी, उसको मुक्त करते 
पाय हमें ज्ञात हो गया। इस प्रयोग में जितनी भधिक 

उत्पन्न हीती है, उतनी किसी भन्‍्य प्रकार से नहीं हो 
[॥ केवल एक सेर यूरेनियम के विस्फोट से पूरा कसकत्ता 


परमाणु-बम ७७ 





नगर विध्वंस हो जायगा । यदि इस झक्ति का सदुपैरयोग 
किया जा सके तो संसार के मरुस्थल भी हरे-्भरे हो जायें। 
इस प्रयोग के महत्त्व को भली भान्ति समभने के लिए पर- 


माणु की बनावट का ज्ञान आवश्यक है। इसे हम सक्षेप से 
नीचे देते हैं । 


इस बात का ज्ञान वैज्ञानिका को बहुत पहले से या कि सभी 
पदार् भ्रतिसूक्ष्म करों द्वारा बने हैं। इन कणों को हम परमारु 
कहते हैं। यदि कोई पदार्थ लेकर हम उसके टुकड़े-टुकड़े कर 
डालें, फिर एक टुकड़ा लेकर उसे कई मायों मे वाँटें, फिर एक 
भाग को भसंख्य कणों में दिभाजित करें, तो इसो प्रकार टुकड़े 
करते-करते हमें श्रन्त में एक परमाणु मिल जायगा। परन्तु 
वास्तव में यह प्रयोग किया महीं जा सकता। किसी पदार्थ को 
हम परमाणुमों में विभाजित नही कर सकते, क्योंकि परमाणु 
अतिमूद्म होते हैं ॥ हम उन्हें सूक्ष्मदर्शक माइक्रोस्कोप से भी 
नहीं देख सकते ) उनकी सूक्ष्मता का झनुमान इसी से लग 
सकता है कि एक तोले सोने के खरबर्वे भाग में साढे तीव खरब 
परमाणु होते हैं। पहले वैज्ञानिक समभते थे कि परमाणु पदायों 
के सबसे छोटे करा हैं, इन्हें विभाजित नहीं किया जा सकता 
तैया एक पदार्थ के परमारा दूसरे पदार्य के परमाणु से सर्वेया 
विभिन्न हैं, इन्हें एक-दूसरे भे परिणत नहीं किया जा सकता । 
पर हस क्षताबव्दी के प्रारम्भ से मत बदल गया है। श्रव हम 
जानते हैं कि प्रत्पेक परमाणु हमारे सौर-जगतु का एक छोठा- 
सा नपूया है। परमारु के केन्द्र में एच दीज ( स्यूक्चियस ) 
होता है और घीज के चारों भोर एक या भधिक विद्युत्कश 
(एलेक्ट्रर) चक्कर लगाते रहते हैं। जंसे पृथ्वी सूर्य के भाकपण 
द्वारा उसके चारों प्रोर परिकमा करती है, उसी प्रकार एलेबट्रन 





भी विद्युतु-थ्राकरपंण के द्वारा बीज से बंधे रहते हैं भौर उसकी मं 
परिक्रमा करते हैं । 


परमाणु के केन्द्रीय वीज में दो प्रकार के करा रहते हैं“ 
एक तो श्रोटन और दूसरे न्यूटून । दोनों का वजन बराबर होता 
है, किन्तु प्रोटन में विद्य॒तु-शवित रहती है भौर न्यूट्रन में उतझा 
अभाव होता है। पदार्थों के गुण उनके प्रोटनो की संख्या द्वाप 
निर्मारित हो जाते हैं। सवसे पहली गैस हाइड्रोजन के परमाणु 
में केवल एक प्रोटन रहता है। लोहे के परमार में २६ प्रोट 
और सोने के परमाणु में ७६ प्रोटन होते हैं ॥ यदि किसी प्रयोग 
द्वारा लोहे के परमाणु में प्रोटनों की संख्या २६ से बढ़ाकर 
७६ की जा सके तो हम लोहे को सोने में बदल सकंगे। छत 
प्रकार का प्रथम प्रयोग प्रसिद्ध वैज्ञानिक रदरफ़ोर्ड ने किया था। 
उन्होंने नाइट्रोजन गैस को भावसीजन गैस में परिएत कर दिया। 
इस प्रयोग के लिए विशेष यंत्र की आवश्यकता होती है। व 
यंत्र में रेडियम घातु से निकलते हुए 'व” करों से नाइट्रोजन १९ 
गोलावारी की जाती है। “व” करा हीलियम गेस का परमाएं- 
बीज है। इसमें दो प्रोटन भौर दो स्यूट्रन होते हैं! जब रे 
नाइट्रोजन के परमाणु से टकराता है, तब इसमें से एक प्रोटल 
निकल कर नाइट्रोजन में घुस जाता है और तब नाइड्रोजर 
भ्रवस्तीजन बन जाता है । 

रदरफ़ोर्ड के प्रयोग के प्रनन्‍्तर भनन्‍्य कई वैज्ञानिकों ने गा भी 
इसी प्रकार के भ्रन्‍्य प्रयोग किये । किन्तु इन सब प्रयोगों में 
परमाणु-बीज के प्रोटनों की संस्या में एक या द्भोंसे प्रधिर 
अन्तर नहीं पड़ता । इसका कारण है। बोज में प्रोदन पौर से 
द्रन एक प्रवल भाकपंश द्वारा एक-दूसरे से बेधे रहते हैं। ६7 
लिए “व” कण इन्हें तोड़-फोड़ नहीं सकते। पर ज्यों-ज्यों परमार 


परमाउुनवम छह 





का भाकार बढ़ता जाता है, त्यों-त्यों यह बन्धन क्षीण पड़ता 
जाता है। रेडियम धातु में यह बन्धन इतना क्षीण होता है कि 
उसमें से प्रोटन और न्यूट्रल भ्पने-प्राप निकला करते हैं। 
यूरेनियम के परमाणु सबसे बड़े होते है ॥ उनके न्यूट्रनों भौर 
प्रोटनों के बीच का बन्धन झधिक प्रवल नहीं होता । इसीलिए 
जब उन पर न्यूट्रत कणों से गोलावारी की जाती है, प्र दे 
दूट कर दो टुकड़े हो जाते हैं । ये दो टुकड़े बोरियम भौर 
क्रिप्टम के परमाणु के होते हैं । इन परमाणुओं का देन 
क्रमशः यूरेनियम | भौर ३ भाग होता है ॥ यूरेनियम पए 
सूूदनों से गोलावारी करने पर बोरियम भौर क्रिप्टन के 
भ्रतिरिक्त भ्लौर भी वस्तुएँ मिलती हैं । होता यह है कि 
वोरियम और क्रिप्टन के परमाणु भी योड़ा-बहुस टूटते भौर 
बदलते रहते हैं। इस प्रकार प्रन्य वस्तुएँ भी बन जाती हैं । 
यूरेनियम परमार के टूटने पर बहुत-से न्यूट्रन भी निकलते हैं। 
ये न्यूट्न यूरेनियम के भन्य परमाणुमों पर भाकमण क रके उन्हें 
भो तोड़ सकते है। परमाणु के टूटने से बहुत-सी शक्ति निकलती 
है। इसी शक्ति के उपयोग से परमासु-दम इतना विष्वसकारी 
बने सका है। 


प्रश्न यह उठता है कि इतनो शक्ति भातो यहाँ से है ? 
इसका उत्तर हमें प्रसिद्ध वैज्ञानिक झाइन्स्टाइन के भ्रन्वेषणों से 
मिलता है। पहले, वैज्ञानिक यही समभते थे कि पदार्ष भौर 
शक्ति भिप्त दस्तुएं हैं। पर भाइन्स्टाइन ने यह दिखला दिया है 
कि यह मत ग़लत है। पदायें को शक्ति के रूप में बदला जा 
सकता है। विशेषता यह है कि थोड़े ही पदार्य से प्रत्यधिक 
शक्ति निकाली जा सकती है। एक सेर काग्रज़ को यदि शक्ति में 
बदला जा सके तो उतनी ही शक्ति पेदा होगी झितनी पद्दीस 


परमाजु-बम्त 3 


के लिए बम के भीतर यूरेनियम को पैराफ़िन-मोम में 
मिल्लाकर रखते हैं । जब न्यूट्रन मोम में होकर जाते हैं, 
उनकी गति मन्द हो जाती है और तब वे परमाणुप्रों को 
तोड़ सकते हैं। इस प्रकार मोम मिला देने से टूटने को 
क्रिया रुकती नहीं है, बल्कि शतिश्षीघ्रता से बढ़ती है, 
भौर कुछ ही क्षणों में सब यूरेनियम टूट कर समाप्त हो 
जाता है। 





एक बात और है। ऊपर बताया जा चुका है कि भिन्न 
पदार्थों के परमाणु-बीज में प्रोटनों की संख्या भिन्न होती है। 
इसके विपरीत कुछ परमाणु ऐसे होते हैं जिनके बीज में प्रोटनों 
की संख्या तो वही होती है, किन्तु न्यूट्रनों की संख्या भिन्न होती 
है। ऐसे परमाणुप्रों के रासायनिक गुण एक ही समान होते हैं, 
पर बोभ में प्रन्तर होता है। ये एक ही पदार्थ के विभिश्न रूप 
हैं। यूरेनियम के इस प्रकार के तीन रूप मिलते हैं। केवल 
एक हो रूप, यू--२३५ (प्रोटन संख्या &२, न्यूट्रन संख्या १४३, 
योग २३५) स्यूद्रनों को गोलावारी से तोड़ा जा सकता है; 
प्रन्य रूप नहीं टूटते ॥ साधारण यूरेनियम घातु में यू--२३५ 
कौ भात्रा बहुत ही थोड़ी होती है--यह केवल १४०वाँ भाग 
होता है। बहुत दिनों तक कोई ऐसी क्रिया ही ज्ञात नहीं 
थी जिससे यू-२३५ भलग किया जा सके। भ्रवश्य ही भव 
दैजानिकों ने कोई उपाय निकाल लिया है जिससे पर्याप्त मात्रा 
में यू-२३५ भ्रल्ग किया जा सकता है । इसके बिना परमाणु-वम 
बनाना प्रसम्भव था । 


कस १६४५ को परमाणु-दम की पहली परीक्षा 
| (पमेरिका) में हुई । एक लोहे की मीनार के ऊपर 
बम रखा गया भोर पाँच मील दूर से बिजली के तार द्वारा 


मिक्षुराज 
[ अतुरसेन शासत्रो ] 


(१) 
मसीह के जन्म से २५० दर्प पूर्व। प्रीष्म ऋतु थी और 
सन्ध्या का समय, जब कि एक तरणी कांबोज के समुद्रतठ से 
हक की झोर धीरे-धीरे भनन्त सागर के गर्भ में प्रविष्ट 
थी। 


इस क्षुद्र तरणी के द्वारा भनन्‍्त समुद्र की यात्रा करना 
नितान्त दुःसाहस था। वह तरणी हलके किन्तु हृढ़ काछ-फलकों 
को चर्म-रज्जु से बाँध कर भौर बीच में बॉस का बंध देकर 
बनाई गई थी, भौर ऊपर चरम मढ दिया गया या। बह बहुत 
छोटी भौर हल्की थी, पाती पर भषघर तैर रही थी, भौर पश्ती 
की तरह समुद्र की तरड्भों पर तीश्व गति से उड़ी चली जा रही 
धी। तरणी में एक भोर कुछ खाद्य पदार्थ मृद्भांडों मे धरा था 
जिनका मुख वस्त्र से बेंघा हुआ था। निकट ही बड़े-बड़े पिटारों 
में भुज-पत्र पर लिखित ग्रन्थ भर रहे थे । 


तरणी के बीच बारह मनुष्य बंठे थे। प्रत्येक के हाथ में एक- 
एक पतवार थी झौर वह उसे प्रदल वायु के प्रवाह के विपरीत 
हृढ़ता से पकड़े हुए था। उनके वस्त्र पीत-वर्ण थे। उनके पैरों में 
काष्ट की पादकाएँ थीं । 


समिशुराज घर 


प्राँखों से देख रही थी, मानों वह उन चिर-परिचित स्थलों को 
सदैव के लिए त्याग रही थी, मानो उन पर्वतों के निकट उसका 
घर था, जहाँ वह बड़ी हुई और खेलो ! वह वहाँ से कभी पृथक्‌ 
न हुई भौर आज जा रही थी दुदूर प्रज्ञात देश को जहाँ से 
लौटने की उसे प्राशा ही न थी। 
यह गुवक और युवती ससागरा पृथ्वी के चक्रवर्ती सम्राट 
-मगधपति प्रियदर्शी भ्झोक के पुत्र महाभट्टवारकपादीय महाकुमार 
महेद्ध भौर महाराज-कुमारी संघमित्रा थे, भौर उनके साथी 
बौद्ध-भिक्षु | यह दोनों धर्मात्मा, त्यागी, राजसतति झाचार्य 
उपगुप्त की इच्छा से सुदूर सागरवर्ती सिहलद्वीप में भिशुद्त्ति 
प्रहण कर वौद्-पर्म का प्रचार करने जा रहे थे। महाराज- 
मुमारी के दक्षिण हाथ में बोधि-दृक्ष की टहनी थी । 
आकाश का प्रकाश भ्रौर रंग घुल गया भौर धीरे-धीरे 
परंधकार ने चारों शोर से पृथ्वी को घेर लिया। बारहों मनुष्य 
मीरव श्पना काम सुस्तंदी से कर रहे ये। ववचित्‌ ही कोई 
शब्द उनके मुख से निकलता हो, कदाचित्‌ वे भी भ्रपने स्वामी 
की भांति भविष्य की चिन्ता में मग्न थे। इसके सिवा उन प्रचल 
एक-निष्ठ व्यक्ति के साथ बातचीत करना सरल न था। 
भग्ततः पीछे का भू-भाग शीघ्र ही गंभीर भन्‍्धकार में छिप 
गया। बुमारी संघमित्रा ने एक सम्दी सांस खीचकर उधर से 
भौपें फेर शीं। एक बार बहिन-भाई दोनों की दृष्टि मिली । 
इसके बाद महाकुमार ने उसकी भोर से दृष्टि फेर सी ॥ 
एक व्यक्ति ने विनम्न स्वर में कहा--“स्वामिद्‌ ! क्या 
भाप बहुत ही छोकातुर हैं ?” दूसरा व्यक्ति बीच ही में बोल 
उटा+< 





“क्यो नहीं, हम भपने पीछे जिन वनस्थली धौर ह॒ए्यों को 


निद्रा द्छ 





करता है। तथागत की प्राजा है कि उन पर भगाप करणा 
करनी चाहिए । मेरा हृदय उनके प्रेम से प्ोतनश्रोत है। 
मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि वे हमें बुला रहे हैं, चिर-शाल 
में बुला रहे हैं। भाह ! उन्हें हमारी कितनी प्रावशघर ता 
है! वे भदसागर में डूब रहे हैं, तथागत की ज्ञान-गरिमा से 
ये प्रपरिषित हैं। हम उन्हें भक्षय प्रकाश दिखाने जा रहे 
हैं। निस्सन्देह हमें कठिनाइयों और किठनी प्रापत्तियों शा 
सामता करना पड़ेगा। हमारे पास रक्षा बी कोई सामप्री नहीं 
और धस्त्र भी नहीं। फिर भी प्रहिसा का महामोहास्त्र हो हमारे 
हाथ में है, जो घन्त में सद से भ्रषिक शक्तिशाली है।" 

यहू धीमो भौर गभ्मीर भावाद उस धग्परार को भेद 
॥र सब के श्र साथियों के कानों में पड़ी, मानों सु्दर परंत- 
थेणियों से टकराकर हठाद उनके कानों में घुघ गई हो। मारो 
भनुष्यों में सन्‍्ताटा छा गया भौर सब ने सिर भुगा लिये। इस 
धम्दों बी इमत्वारिक भोहिनीं शक्ति से सभी मोहित हो एदे $ 

दो पएटे स्थतीत हो घऐ। तरणी णत-तरपों से घांदोलित 
होती हुई उड़ी असी णा रही दी। राजनन्दिनी मे मौन भंय 
विश। बहा--"भाई | भया में परदेसी उसतदद्वीप वी समात 
दिर्यों वो श्रेष्ठ कर्म सिखा सरगी ? 

महाराजपुभार ने मृदुल्त श्यर में टा-“प्रार्या संपमित्रा ! 
पर शुम्टाए भाई बैन है? कया तपादत ने नहीं बहा है दि 
सधी झटमी भिशुनयाव है?" 

“फिर भी महाशट्टाररपादीय महाराशदुभार ४” 

“पमिलु मे दही वा महारण रे ध्येर न महाराशुमार” 

“इच्छा फिशुधेष्ठ १ ददा पें दा दो दिरों दे: उद्धार में 
अरेती झमदें हो णाझेंदी २४ 


० शा तापापदप पक पर 74:52 ल लि श््ज्पी 


डबापय कं न्क ह । मोेजो, इक धगाबारत ब्यग्द है। हु 

पिया बहती गाए ३ै। है एक कशपाक कर शाधतरिश 

हैं। हैं जड़! फार०३ ने जा सदा है, कयपिय तह गए 
करर होकर के? 2० पड केकर करके ॥ परनु मैं का गए 
की ग्रभीक्नी क हफ-हह फेर कमन मत प्रौर करते हे हर 
हा पक कच्क यर्य [वा । कक बड़ 33 लिए प्रौर ठुफरेखि 
भी, दाता 2 पर्चिक, प्रणग्य कौर प्रौर गौयाय बीत 
भर 2 कया कदाजक उप को घोडकर चीर भी फिगो मदरीने 
ऐगा किक ब३ 2 उप की ह्षो का गौमास्य हो मूह गौर 
मकिच्य में, दाता गषमिक, हम कीं औों को क्त होए, 
2086 यम किक, कपोकि अप्राद्‌ की कन्या हरा 
4५ हैना औ-नाकि में पुम्दारी गयणा मी रक्षा फ्! 
इस गोभास्प की धपेजा हवा राजजेमक दिपार है? होगे, 
कक गरीर घोर पतित्य जीवज जगवु हे धर्ंब्य प्रारियों 
का हेंते नष्ट हो रहा है। परन्दु हमें उगकी मदा-यतिष्या इसे 
का डा सुयेग मिन्ता है, कशबित्‌ भविष्य काप्त में, सट्ों 
मर्षों तक, हम लोगों को स्मृति थद्धा भौर सम्मान सद्दित जोवित 

र्फः 


इतना कहकर महाराजहुमार मौन हुए। कुमारी घोरे- 
परे उतके चरणों में मुक गई। उस घपराणिनी शिप्याकी 
भाँति प्रथम बार सहोइर भाई से मानों आतृ-सम्बन्ध त्याग कर 
भपनी मानसिक दुब्लता के लिए कर-बद्ध हो क्षमानयाचना की 


भौर महाराजकुमार ने कमंठ मिशु को भांति उसका सिर स्पर्श 
कहा--“कल्यारा 


इसके बाद ही नौका तैयार हैई भोर वह फिर सहरों डी 
लि पर नाचने लगी। दारहों साथी निस्तम्प हो समुद की 


भिशुराज ध्१्‌ 


उत्तुद्ज तरज्जों में मानों उस क्षुद्र तरणी को घुसाये लिये जा रहे 
थे। एक रात्रि की भविरल यात्रा के बाद समुद्र-तट दिखाई 
दिया। उस समय घीरे-धीरे सूर्य हब रहा था, भौर उसका 
रक्त प्रतिबिम्व जल में भानदोलित हो रहा था। महाराजकुमारी 
ने सूयं को भोर देखा भौर मन-ही-मन कहा--सूर्यदेव ! श्रभी 
उस चिर-परिचित प्रभात में में एक भविकर्सित भरविदकली 
“थी। तुम्हारी स्वणं-किरण के सुखद स्पर्श से पुलकित होकर 
खिल पड़ी ! में भ्रपनी समस्त पंखुड़ियों से खिलकर दिन भर 
निलंष्व को भाँति तुम्हें देखती रही । हाय ! किन्तु तुम कितनी 
उपेक्षा से जा रहे हो! जाते हो तो जाओ, में भपना समस्त 
सौरभ तुम्हारे चरणों में लुटा छुकी हैँ। भव सूखकर रज-कण 
में मित्र जाना ही मेरी चरम गति है।" 
उसने भ्रति भ्रप्रकट भाव से भस्तंगत सूर्ये को प्रणाम किया, 
भौर टप से एक बूंद आँसू उसकी गोद में रक्‍्ले बोधि-वृक्ष पर 
ट्पक पड़ा । 
तट झा गया और भहाराजकुमार गंभीर मुद्रा से उस पर 
उतर गये । उसके दाद उन्होंने मुस्कराते हुए भहाराजकुमारी 
को संकेत करके कहा--"प्रार्या संधमित्रा ! भ्ाझो, हम भ्रभीष्ट 
स्पान पर पहुँच गये। इस क्षण से यह तट “निर्वाण-तट” के 
नाम से पुकारा जाय ।" 
सब ने चुपचाप सिर झुका लिया। तेरहों श्रात्माएँ, एक के 
बाद दूसरी, उस झपरिचित किनारे पर सदैव के लिए उतर 
34 भौर प्रार्थना के लिए रेत में घुटनों के बल धरती पर भुक 
॥ 


(३) 


वह राजवंशीय भिश्षु उस स्थान पर समुद्र-तट से और थोड़ा 





श्र अनु रहेत शास्त्री 


सहित वापम सौट गया । 

राजधानी यहाँ हे दूर थी भौर यात्रा की काई मी गुर 
न थी, परस्तु उस टापू के राजा तिथ्य को संदमें का सर 
सुनाना भ्ायश्यक था। यदि ऐसा हो जाय तो टू में दौः 
सिद्धांतों की ब्याप्ति हो जाय । 

महाराजझुमार ने तैयारी की । कुमारी भौर बारहों रा 
तैयार हो गये भोर यह दुर्गम यात्रा प्रारम की गई। प्र 
के कन्पे पर उसकी भावश्यक सामग्री भौर हाथ में मिश्ञाया 
था। वे चलते ही चले गये। पर्वतों की घोटियों पर चढ़े। ६ 
हिल जन्तुभों से परिपुर्ं बन में घुसे ) वृक्ष भौर जल से रफहिं 
रेगिस्तान में होकर गुजरे। भनेक भयंकर ग्ार भौर ऊबड़-सार 
जंगल, पेचोली जज्भली नदियाँ उन्हें पार करनी पड़ीं, झत्त' 
राजधानी निकट भाई । 


राजा भन्ध-विश्वासों से परिपूर्ण वातावरण में या। यंकर 
जादूगर, मूर्ख, पाखंडी उसे घेरे रहते ये। उन्होंने उसे मयभीः 
कर दिया कि यदि वह उन भिक्षु-यात्रियों से मिलेगा तो उ' 
वर देवी कोप होगा झौर वह तत्काल ही मर जायगा। पर 
उसने सुन रबघा था कि भागस्तुक चक्रवर्ती सम्राद अद्योक 
पुत्र भर पुत्री हैं। उसमें सम्नाट्‌ को भप्रसन्‍न करते की सामसे 
नथी। उसने उनके स्वागत का भरपूर भाषोजन किया। उ 
खयाल था, महाराजकुमार के साथ बहुत-सी सेना-सामग्री, सदारे 
भादि होंगी। पर जब उसने उन्हें पीत वस््र पहने, प्रृष्वी पः 
दृष्टि दिये, मंगे पैरों घीरे-घोरे भ्रग्रसर होते भौर महाराज 
कुमारी तथा भन्य भनुचरों को उसी भाँति भनुगत होते देखा तो 
वह भाइचयंचकित रह गया, झौर जब उसने सुना कि उसकी 
समस्त भेंट भौर सवारी उन्होंने लौटा दी हैं भौर वे इसी भाँति 


भिशुरान ध्श्‌ 





दल भयानक यात्रा करके झाये हैं, तब वह विम्रृढ़् हो गया। 
भार पर उसकी भक्ति बढ़ गई । उसने देखा, राजकुमार के 
पर पर मुकुट भौर कानों में कुर्डइल न थे पर उनका मुख कांति 
 देदीप्पमान था। उन्होंने हाथ उठाकर राजा को कल्याण? 
ग भ्राशीर्वाद दिया । राजा हृठाव्‌ उठकर महाराजकुमार के 
न्‍रणों पर गिर गया। समस्त दरबार के सम्भ्रांत पुरुष भी घूमि 
र लोटने लगे पु 

महाकुमार ने प्रबोध देना प्रारम्भ किया भौर कहा-- 
'राजनू [ क्षमा हमारा श्र और दया हमारी सेना है। 
दम इसी राजबल से पृथ्वी की शक्तियों पर विजय प्राप्त करते 
ं। हम जीवों के हृदयों में सद्धमे का प्रकाश प्रज्वलित करते 
फरते हूँ। हम त्याग, तप, दया भोर सदूभावना से भात्मा का 
'ज्ञार करते हैं। राजन्‌ ! हम भपनी ये सब विश्वृतियाँ भापको 

भाये हैं, भ्राप इन्हें प्रहरा करके कृतक॒तय हजिए।” 

राजा धीरे-धीरे पृथ्वी से उठा। उसने कहा--“भौर केवल 
पह्‌ विभूतियाँ ही प्रापके इस प्रशस्त जीवन का कारण हैं ?” 

राजकुमार ने स्थिर भौर गम्भीर होकर कहा--/ हाँ” 

“इन्ही को प्राकर भाषने साम्राज्य का दुर्लभ भ्रधिकार तुच्छ 
पमक कर त्याग दिया ?० 

“हां राजवु !! 

“प्रौर इन्ही को पाकर भाप भिक्षा-वृत्ति में सुखी हैं, पैदल 
यात्रा के कप्टों को सहन करते हैं, तपस्वी जीवन से दरीर को 
इप्ट देने पर भी अफुल्सित हैं?” 


“हाँ, इन्हीं को पाकर ।" 
“हे स्वामित्र | वे महा-विश्वतियाँ भुके दीजिए, में श्रापका 


रद अतुरतेन भारत्री 


शरणागत है ।” 

मिक्षुराज ने एक पद झागे बढ़कर कहा-राजव्‌ ! २ 
धान होकर बंठो 7 रे 

राजा धुटनों के वल धरती पर बैठ गया। उसका मर 
गुवक सिक्षुराज के चरणों में भुक रहा था। 

महाराजकुमार ने कमडलु से पवित्र जल निकाल कर 
के स्वरा-सचित राजमुकुट पर छिड़क दिया भौर कहा- 

“कहो-- 

“बुदं शररां मच्छामि । 

संघं शरणं गच्छामि। ५ 

सत्यं शरण गच्छामि! ।7 

राजा ने भ्रनुक रस किया । तब भिक्षुराज ने प्रपने शुभ हर 
को राजा के मस्तक पर रखकर कहा--“राजनु ! उठो । कु 
कल्याण हो गया। तुम प्रियदर्शी सआदू के प्यारे सद्मी घोः 
तयागत के भनुगामी हुए ।” 

इसके बाद राजा की भोर देखे बिना भिल्लु-श्रेष्ठ प्रो 
आवास को लौट गये ! 

(५) 

उनके लिए राजमहल में एक विशाल भवन निर्माण कग्या 
और उसमें इवेत चंदोवा ताना गया था, जो दुष्पों से सजाया 
गया था। महाराजकुमार ने वहाँ बैठकर भपने साथियों के साएं 
भोजन किया भौर तीन बार राजपरिवार को उपदेश दियां। 
उसी समय तिथ्य के छोटे आता को पत्ली भकुला मे पनी पाँव 
सौ सल्ियों के साथ सडमे ग्रहरा किया | 

संध्या का समय हुप्ा, भौर मिशु-संडल पर्यत की झोर जाते 


भिक्षुरान हर 
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को उद्यत हुमआ। महाराज तिष्य ने झ्ााकर विनीत भाव से 
क्हा--“पव॑त बहुत दूर है, और भ्रति विलम्ब हो गया है, सूर्य 
छिप रहा है, प्रतः भाष कृपा कर नंदन-उपवन में ही विश्राम 
करें ।" 

महाकुमार ने उत्तर दिया--“राजबु ! नगर में और उसके 
निकट वास करना भिक्षु का धर्म नहीं” 

“तब प्रभु महामेघ उपवन में विश्राम करें, वह राजघाती 
से न बहुत दुर है, न निकट ही।" 

महाकुमार सहमत हुए भौर महामेघ उपब्न में उनका 
झासन जमा । 

दूसरे दिन तिध्य पुष्प-भेंट लिकर सेवा में उपस्थित हुआ । 
महाराजकुमार ने स्थान के प्रति संतोष प्रकट किया। तिप्य ने 
प्रायंना की, वह उपबन भिक्षु-संघ की भेंट समझा जाय भौर 
वहाँ विहार की स्थापना की जाय । 


प्रिक्षुराज ने महाराज तिप्य की यह प्रार्यवा स्वीकार कर 
ली। महामेघ भनुष्ठान के तेरहनें दिन, भाषाढ़-शुकला त्रयोदशी 
को भहाराजबुमार महेन्द्र राजा का फिर भातिष्य ग्रहरा करके 
भनुराधापुर के पूर्वी द्वार से मिस्सक-पव॑त को लौट चले । महा- 
राज ने यह सुना, तो वह राजकुमारी भ्कुला भौर पिहालियों 
को साथ लेकर, रथ पर बैठ कर दौड़ा । 
महेन्द्र भोर भिश्लु तालाब में स्नान करके पर्वत पर चढ़ने 
पद्चत खड़े थे। राजवर्ग को देखकर महाराजकुमार ने 
कहा--''राजन्‌ ! इस सह प्रीष्म में तुमने क्यों कष्ट किया ?" 
*स्वामित्‌ ! आपका वियोग हमें सह्य नही ।” 
भधीर होने का काम नहीं। हम लोग वर्षा-ऋतु में वर्षा- 


ब्ियों ने बौड़न्धर्म को प्रहएण किया । 


(६) 
द्वीप भर में वौद्ध-रमे का साम्राज्य था। सम्राट ने 
अपने पवित्र पुत्र झौर पुत्री को त्तीत सौ पिटारे भर कर 
घ्म-प्रत्थ उपहार में मेजे थे। उन्हें उन्होंने वहाँ के निवासियों को 
अध्ययन कराया। एक बच्चा भी पत्र बौद्धों की विभरृति से वचित 
नथा। 


भिश्ुराज महाराजकुमार महेन्द्र कठिन परिश्रम और 
तपश्रर्या करने से बहुत दुबंल हो गये ये। वृद्धावस्था ने उन 
के शरीर को जीणें कर दिया था। महाराजकुमारी ने द्वीप 
की श्षियों को पवित्र धर्म में रेंग दिया था । दोनों पवित्र 
प्रात्माएँ भ्रपने जीवन को धैंयं से गला चुके थे। उन्हें वहाँ 
रहते युग बीत गया था। एक दिन उन्होंने कुमारी से 
कहां-- 

“पझ्रार्य सपमित्रः ! मेरा शरीर अब बहुत जज र हो गया है। 
प्रव इस झरीर का प्रन्त होगा । यह तो शरीर का धम्म है। तुम 
प्राण रहते प्रपना कत्तंव्य पूर्ण किये जाना 4" 

उनके मुख पर सन्तोष के हास्य की रेखा थी । 


उसी रात्रि को एक अऊुचर ने, जो कुमार के निकट सोता 
था, देखा कि उनका आसन खाली है। वह तत्काल उठकर 
बिल्लाने लगा-- हे प्रभु ! है प्रभु !” समुद्र की लहरे किनारों 
पर टकरा कर उस पार के मित्रों की भातनद-ध्वनि ला रही 
थी। अनुचर ने देखा, महाकुमार भिक्षुराज वोधि-ृक्ष का 
भालिगन किये पड़े हैं। उनके नेत्र सुदित हैँ। भनुचर लपककर 
चरणों में लोट गया । लोग जाग गये ये और वही को भरा रहे 
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थे। इव और ड़ को रेशकत हुताए बारह गे, गर को पारी 
हैते को कन्‍्दींते इपघ दया, पर कह दुरनाया डे छत है 
गयें। औरे-बीरे यारा शदिर जी धिए दवा। पतुपातेइ: 
ऋर देश? तो जद शहीर विद बा ह परत जिद बदया ई 
अआाँती में, उप पित्त बोदियुत् के मीचे बहू दी रु 
शधातश पृष्ती का एकमाक उताशाविकारी, घरगी पर ५ 
होकर घटा सुतनीर गो रहा वा, घौर भरछों में जो-्शे ढुतो 
भें, पुकष होते भापे दे, छौर चार धाम बहूरे ये । 


वसन्त आ गया है 
[ हृगरीपसाद हिवेदो ] 


शान्तिनिकेतव के जिस स्थान पर बैठकर लिख रहा हूँ उसके 
ग्रसपास कुछ थोड़े-से पेड़ हैं। एक शिरीप है, जिस पर लम्बी- 
पम्बी सूली छिम्मियाँ भ्रमी लटकी हुई हैं। पत्ते कुछ भड़ गये 
हैं भौर कुछ भड़ने के रास्ते में हैं। जुरा-सो हवा चली नहीं 

पत्ते खड़खड़ाकर भूम उठते हैं। एक नीम है, जवान है, 
गर कुछ भ्रत्यन्त छोटी किसलयिकाभों के सिवा उमंग का कोई 
चिन्न उसमें भी नहीं है। फिर भी यह बुरा मालूम नहीं होता। 
ें भीगी हैं भौर भाशा ठो है ही। दो कृष्ण चूड़ाएं हैं। 
स्वर्गीय कविवर रवीन्द्रनाथ के हाथ से लगी वृक्षावलि में ये 
भादिरी हैं। इन्हें भ्रमी शिशु ही कहना चाहिए। फूल तो इनमे 
कभी भ्राये नही, पर वे भ्रभी नादान हैं। भरे फागुन में इस 
भकार खड़ी हैं मानो आषाढ़ हो हो। नील मसण पत्तियाँ परोर 
पृच्यप्र शिखान्त | दो-तीन अमरूद हैं, जो सूले सावन-भरे भादों 
कभी रंग नहीं बदलते--इस समय दो-चार श्वेत पुष्प इन पर 
विराजमान हैं, पर ऐसे फूल माघ में भी ये भोर जेठ में भो 
रहेंगे। जाती पुष्पों का एक केदार है, पर इन पर भी मुर्देनी 
छाई हुई है। एक मित्र ने भ्रस्थान में एक मल्लिका का गुल्म भी 
लगा रखा है, जो किसी प्रकार बस जो रहा है। दो करवीर 
भौर एक कोविदार के भाड़ भी उन्हीं मित्र की कृपा के फल हैं, 


मालव-प्रेम 
हर्हिध्ण प्रेणौ | 
पात्र-सूची 


जयरेतु-मालवगरणा का सेनापति । 


दिरग--जयकेतु की झुमारी बहत । 
ओपाल--विजया का प्रेमी । 
स्थात--मालवदेश | राल--विक्रमी संदत्‌ के २९ वर्ष [वे 


( विकम संवद्‌ के प्रारम्म होने से लयमंग २४ वर्ष पूर्व का 
काल। चंबल तट का एक ग्राम । विजया मदी-तट की एक शिता 
पर बैठी हुई गा रही है। समय रात का प्रारम्भ, विजया की वय 
१६-१७ वर्ष के लगभग है। उज्ज्वल गौरवर्णो, शरीर सुगरठित, 
लंबा भत्यन्त झाकर्षक स्वरूप। पाँखों में भाकंण के साथ 
तेज । वेष सुरुचिपूर्ण होते हुए भी उसमें स्वमाव के पझल्हडपत 
को व्यक्त करने वाला | सिर से उत्तरीय का पहलू खिसक कर 
भूमि पर गिर गया है । उत्तरीय के झतिरिक्त एक दुपट्टा वर्ण 
ओर कन्धे के झासपास लिपट पड़ा है। लम्बे बाल वास में लह॒त 


रहे हैं। ) 


१९ हरिहुप प्रेगी 


व्थिया-यहां एफास्त में मुझे भस्तव्यस्त वेष में देर ! 
भुप्माप शड़े देखते रहना । तय 

घौषाण--मैं तुम्हें जीवन मर देखना चाहता हैं, विश! 

विजवा--(कियित्‌ लम्जामिथित कोष से) किस प्रविररत 

प्रीवास--जिश पषिफार से चाँद तुम्हें इस समय देत रहा 

विजपा--दूर रह कर घाऊाश्ष से ? हे छः 

घीषाष-हाँ, तुम मेरे जीवन की प्रेरणा हो, स्टूति है 
तुग्द्वारी स्मृति मेरे रक्त को गति देती है। तुम्हें पाते की 
करना मेरे जीवन का जीवन है -सेकिन तुम्हें पा लेता मेरे जे 
की मृत्यु है 

विजया--उपर देखते हो, श्रीपाल ! कहाँ वर्षा हुई है. ६ 
लिए चम्बल में जल बढ़ गया है। घारा के दोनों मोरच 
जल को फैलने का स्थान नहीं मिल कर । वह डितना झोए 
रहा है ! कितने वेग से झागे बढ़ रहा है ! 

ओोपाल--हमारे-तुम्हारे बीच में इससे भी बड़ी चढाँ 
विजया । 

विजया--कौन-सी चट्टानें ? हट 

भोपाण--तुम्हारा भाई जयदेव । उसे झपने कुल का ४ 
मान है। में एक साधारण किसान का पुत्र है भौर तुम भार 
सुप्रसिद्ध मालव जाति की कन्या हो । झाकाझय की तारिका* 
ओर पृथ्वी पर पैर रखकर चलने वाला प्राणी कैसे हाथ 
सकता है ? 

विजपा--यदि वह तारिका झाकाश से उतरकर ता 
गोद में झा गिरे तो ? 

श्रीपाल--मैं उसे स्वीकार नहीं करूंगा । 

विजया--क्‍्यों ?ै 


भातउप्रेप श्ण्७ 
अब लो लिकीलीी कक व नकवी अलग अं 


झोषात-में कृषा या दात नहीं चाहता । 
दिश्या-तो घोरी करना चाहते हो, डाका डालना चाहते 
? डाका डालना तो कायरता नहीं है । 
प्रोपाल--मैं इतना घोटा नहीं बनना चाहता कि मुझे प्रपनी 
घीज की चोरी करनी पड़े । 
दिश्या--तव छुम कया चाहते हो ?ै 
भौपाल--बदला | 
रिश्या-किससे ? 
भोपाल-तुम्हारे भाई से । हु 
दिजया-पच्छा, तो इसीलिए तुमने शस्त्र पढ़े हैं ? 
पोपाल--जों हल पकड़ना जानता है, वह दस्त्र पवाड़ुना 
| जान सकता है । 
दिश्रया--सेकिन उसका उचित प्रयोग करना भी जान पाय 
बम! 
भरीपाल--मानवता का तिरस्कार करनेवालो--सष्टि के 
चरतन भाव प्रेम का भपमान करनेवालों-के विरुद्ध मेरा शस्त्र 
तीगा । जाता हूँ विजया । तुम मेरे जीवन की स्फूर्त हो-मैं 
महू प्रणाम करता हैं। 
( प्रणाम बरता है। ) 
विजपा---तुम जा रहे हो, श्रीपाल । लेकिन सुके मय है ठुम 
पार्ग भूल जाओगे । 
बौपाल--तुम्हारा प्रेम मेरा मार्गदशंक है। 
(श्रीपाल का प्रस्थान) 
(विजया कुछ क्षण स्तब्ध-सी खड़ी उसी शोर देखती रहती 
है जिस भोर श्रीपाल गया है। फिर एक लम्बी साँस लेकर शिला 


सालव-प्रेम श्ग्६ 





जिनया--हाँ । 

जप्रेग-जोत सकोगी ? 

रिज्पा-प्रदश्य । 

बष्देव-कैसे ? 

विनपा--भपनी बलि देकर | इस दारीर ५8९५४ ऐसा 
गलव-रक्त प्रवाहित है, जो मुझे प्रेम के स्वाघीन प्रदेश में जाने 
| रोकता है--चंबल के उद्दाम प्रवाह में प्रवाहित करके । 

अपरेव--बहन, तुझे हो क्या गया है ? 

डिडपा--तुम तो सब जानते हो, भंया। 

जष्देव-यहाँ श्रोपाल झाया था ? 

दिज्पा-हाँ । 

जपरेब-तभी तुम इतनी चंचल हो उठी हो । विजया, तुम्हें 
के काम्र करना पड़ेगा । 

विजया--क्‍्यां ? 

शयदेब--मालव-परूमि को श्रीपाल का मस्तक चाहिए। 

विश्ञणा --मालव-भूमि को या तुम्हें ? 

अपरेव--मुझे नहीं मालव-भूमि को । 
हक 0५3 उसे तो तुमसे धब्॒ता है मालव-म्रूमि से 


झयरेव--वह मेरे भपराध का दएड मालव-भूमि को देना 
पाहता है। 
विजया-मालव-भूमि को या मालवन्यण को ? 
धपदेद--जव विदेशी शासन हमारे देश पर होगा तब क्‍या 
कोई जाति पराधीनता से बच सकेगी ? 
-विदेशी शासन मालव पर ! 


१९० हर्हिष्ए प्रेमी 


जयदेव--हाँ, जिन शकों ने सिंध और सौराष्ट्र पर प्रधिकार . 
कर लिया है उन्हें श्रीपाल ने मालवा पर प्राक्रमणा करने के 
आमंत्रित किया है। 

विजया--तुम लोगों का वंशाभिमाव झपने ही देश में दै 
के झन्नु उत्पन्न कर रहा है। तुमने श्रीपाल का भपमान कियाएं 
भौर निराशा उसे शत्र्‌ के पास खींच ले गई है 

जयदेव--जिस जाति ने सदा भारत के झंग-रक्षक बनका 
आततायियों को देश में झाने से रोका है, जिसने सिकन्दर महा 
की विश्वविजयी यूनानी सेना को हज़ारों प्राणों की वाजी लगाक' 
वापिस लौट जाने को बाध्य किया उसे क्यों न भ्रपने ऊपर गे 
हो ! उसे झपनी सैनिकता एवं बल-विक्रम पर प्रभिमात करे 

नहो।! 
विजपा--किन्तु जो जाति सैनिक नहीं है, गया वह मनुष्यह 
नहीं है ? कार्य-विभाजन नीच-ऊँच की दीवार बयों सड़ी करें 
जपदेब--यह इन बातों पर विचार करने का समय नही हैं। 
विजपा--एक श्रीपाल का मस्तक लेकर देश की रक्षा नई 
कर सकोगे। 

जपदेब--तू श्रीपाल झौर देश दो में रे किसे घनेगी ? 

विजया--तुम देश झोर मानवता दोनों में से किसे शुनोगे ! 

जपरेव--पराधीनता मानवता का सबसे बड़ा पतन है 
दिजपा--और प्रेम ? 

जपरेव-जों प्रेम देश की हत्या करे उसझा गला घोटिताही 
होगा । श्रीपाल मालवा के मार्यों, नदी-पर्व तों से परिचित है। 
डॉक-मैस्य संख्या में हमसे झधिक है, उनके पास भपार प्रसवारोरी 
दल है, प्रस्त्रद्ास्त्र भी भपरिमित हैं। यदि उत्हें इम देश * 


भालव-प्रेण श्र 
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पृ से परिचित व्यक्ति मिल जाय तो परिण्याम हमारे लिए 
भयकर है। सोचो विजया, उस समय हमारे देश का क्या होगा ? 
विजया--तुम मेरी हत्या कर दो भैया । 
जपदेव--तो तुम देश के महत्त्व को नहीं समझी । तुम्हारे 
पिता, तुम्हारे दादा भौर तुम्हारी न जाने कितनी पीढ़ियों ने इस 
मे की रक्षा में भ्रपना रक्त सोचा है, वहन । कितनी बहनों ने 
अपने भाइयों को रखभूमि में विसजिद किया है, कितनी सुन्दरियों 
ने यौवन के प्रभात-काल में पतियों को स्वर्ग का मार्ग दिखाया 
है। यह एक विजया या एक श्रीपाल का प्रश्न नही है--पह देय 
का भ्रश्न है ।,बोल बहन, तू क्या कहती है ? 
हि ( ( विजया चुप रहती है ) 
जपरेव--तू सोचता चाहती है, तो सोच ॥ तू मालव-कन्या 
है, विजया । में भ्रभी प्राता है। 
(जयदेव का प्रस्थान, विजया हतबुद्धि-सी खड़ी रहती है! फिर वही 
भीतर गुनभुनाने लगती है। थोपाल प्रवेश करता है । ) 
भ्रोपाल--विजया । 
विज्या--पच्छा हुमा तुम प्रा गये, नही तो मुझे तुम्हारे पास 
जाना पड़ता । 
घोपाल--हाँ, में भा गया हैं! मेंने भपना निशघय बदल दिया 
है। में तुम्हें भ्पने साथ ले जाना चाहता हैं । 
दिशया-लेकिन थ्रीपाल, मैंने भपना निएयय बदल डाला है। 
ओपाल--कया ? 


विजया--मुफे तुम्हारा मोह छोड़ना होगा । 
भोपाप्त--फिर तुम मेरे पास बयों घाना चाहती थो ? 


आालव-प्रेम १११ 
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भृमि से परिचित ब्यवित मिल जाय तो परिणाम हमारे लिए 
भयकर है। सोचो विज॒पा, उस समय हमारे देश का दया होगा ? 

विजया--तुम मेरी हत्या कर दो मैया। 

जपरेव--तो तुम देश के महत्त्व को नहीं समझी | तुम्हारे 
पिता, तुम्हारे दादा झौर तुम्हारों न जाने कितनी पीढ़ियों ने इस 
भूमि की रक्षा में भ्रपता रक्त सीचा है, वहन । कितनी बहनों ने 
अपने भाइयों को रएभूमि में विसजित किया है, कितनी सुन्दरियों 
ने यौवन के प्रभात-काल में पतियों को स्वर्ग का मार्ग दिखाया 
है। यह एक विजया या एक श्रीपाल का प्रश्न नही है-यह देश 
का भजन है ।,बील बहन, तू क्या कहती है ? 

५... (विजया दुप रहती है ) 

जयदेद--तू सोचता चाहती है, तो सोच । तू मालव-कन्या 
है, विजया। में भ्रभी श्राता है । 

(जयदेव का प्रस्थान, विजया हतवुद्धि-सी खडी रहती है! फिर बढ़ी 
गीज पुनगुनाने लगती है । श्रोपाल प्रवेश करता है । ) 

भोपाल -+-विजया । 

विजपा--अच्छा हुआ तुम झा गये, नही तो मुझे तुम्हारे परस 
जाना पड़ता 

घोषाल--हाँ, में भा गया है। मैंने भ्पना निश्यय बदल दिया 
है। में तुम्हें भ्पने साथ ले जाना चाहता हूं । 

विजया--ले किन श्रीपाल, मैंने भपना निश्वय बदल डाला है। 

भीपास--व॒या ? 

दिश्या--मुझे तुम्हारा मोह छोड़ना होगे । 

भोपाल--फिर सुम मेरे पास क्यों भाना घाहतो थी ? 





बिग हारे. साथ मय है। पत्र बीयर का 
प्रत्विम सेक भी) पाय धादती है। ज्ेके, 
-नोगे श्रीपाक 
गैव्राम-- प्रकषय विज्रया । 
मो, तुम्हारे बतचिष्ठ हो।यों को # प्रपने 
रीय से या 
भोपाल--क्पो ५४ 
स- भेचौनो मे करते है तकिनियह: 
अकार का से है, इसमें हाथ ऑपने हैं। जराग्रो हा 
बढ़ाप्रो 
(श्रीशाल द्राय उसके हाथ घपते उत्तरोर दे हूर 
फैसकर कफ देक़ी है 


पोर से जपरेक डा प्ररेश।) 
भोपाण-- (जयदेक को देखे ि ही। ) प्रव भागे ? 
सेल मेरे या सेलेगे (जयदेव की प्रोः 
उंगली जाती है |) 
शो 


गया, तुम ऐसा घत कर इसकी मुझे 
कैल्पना भी नहीं थी 4 २; डी 


सुझे इस बात का भ्रमिमान 
) मैंने देश-दरोह स्ने 


मालव-प्रेम श्श्र 
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प्रसिद्ध भावव-जाति के गौरव हो, तुम छल द्वारा मुझे बन्धन में 
बांधना पसन्द करते हो ? 

जयरेद--इस समय देश के सम्मुख जीवन-मरण का प्रश्न है 
श्रीप्राल । उदारता के लिए भ्रवकाश नही है । 

दिजपा--[श्रीपाल से) प्रियतम, में भ्रपने भ्रपराघ के लिए 
क्षमा चाहती हैं। (गले से हार उतार कर पहनाती हुई) यह मेरे 
प्रेम का प्रन्तिम प्रमाश है। प्राज हमारा स्वयंवर है । भाज मालव- 
जाति की परम्परा के विरुद्ध कृषक-कुमार श्रीपाल को में वरमाला 
पहनाएी है में तुम्हारी है भोर तुम्हारी ही रहैगी | 

श्रीपाल--मेरे हाथ बंधे हुए हैं, विजया । में तुम्हें कुछ प्रति- 
दान नही दे सकता। श्रपने प्रेम का कोई प्रमाण महीं दे 
सकता। 

विजण--प्रेम प्रतिदान नहीं चाहता। सुम्हारे चरणों की 
रज मुझे मिल सकती है ? मेरे लिए यही अमूल्य निधि है। 


(इरण छूठी है ) 


पंगा संघ ११५ 
मिल 
वातावरण और कहाँ नदी का झानन्ददायी दर्शन ! उसी छ्ण 
दोनों का भ्रन्तर हमें मालुम हो जाता है। नदी ईश्वर नही है, 
पर ईइबर का स्मरण कराने वाली देवी ज़रूर है। भगर गुरु 
को नमन करवा उचित है, तो सदी की भी वन्दना करना 
न्याय्य है। 


यह तो हुईं एक सामान्य नदी की बात । गंगा मैया तो प्रार्य- 
जाति की माता है। भायों के बड़े-बड़े साम्राज्य इसी के तट पर 
स्थापित हुए हैं। कुर-पांचाल देश का अंग वग भादि देशो के 
साथ गंगा ने ही गठबन्घन किया। श्राज भी भारतवपं की प्रधि- 
कांश झाबादी गंगा के ही तट पर है। 

हम जब गंगा जी का दर्शन करते हैं, तब हरे-भरे जहलहाते खेत 
ही हमारे ध्याव में नहीं भाते, माल-असवाब से लदी हुई किरितयाँ 
ही केवल नज़र नहीं श्रातीं, कित्तु उनके साथ-साथ व्यास 
वाल्मीकि के भ्रमर काव्य, बुद्ध-महावीर के विहार, भ्शोक-समुद्र- 
गुप्त या ह सरीखे बड़े-बड़े सम्राटों के पराक्रम भ्रौर तुलसी- 
कबीर जैसे सन्त-महात्मामों की साखियाँ झऔौर भजन, इन सव 
का भी स्मरण हो जाता है! गंगा का दर्शन तो शैत्यपावनत्व 
का प्रत्यक्ष दर्शल है। 

परन्तु गंगा का दर्शन कुछ एक ही तरह का नहीं है । गंगोत्री 
के पास बर्फ से ढके हुए प्रदेशों में इसका करीड़ासक्त कन्यारूप, 
उत्तरकाशी की झोर चीड़-देवदार के काव्यमय प्रदेश में मुग्घा- 
रुप, देवप्रयाय के पहाड़ी झौर संकरे प्रदेश में चमकीली मलक- 
नन्दा के साथ इसको प्रठेलियाँ, लक्ष्मणभूले की विकराव दंष्टा 
में से छूटने के बाद हरिद्वार के समीप फई धाराप्रों में विभक्त 
हीकर इसका स्व्च्छन्द विहार, कानपुर से सदकर जाता हुभ्रा 
इसका इतिहास-प्रसिद्ध प्रवाह, तीर्थ राज प्रयाग के विशाल पाठ 
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संस्मरण श्रपंण करता है। श्रयोघ्या मे होकर आने वाली सरयू 
भादर्श नरपतति रामचन्द्र के प्रतापी, किन्तु करण जीवन की स्मृ- 
तियाँ लाती है। दक्षिण की ओर से ग्राने वाली चयल नदी राजा 
रन्तिदेव के वन्न-याग की बाते सुनाती है, जवकि महान्‌ कोलाहल 
करता हुआ शोणभद्व नद गज और ग्राह के भीषण युद्ध की फाँकी 
कराता है। इस भाँति हृष्ट-पुष्ट बनी हुई गंगा पाटलिपुत्र (पटना) 
के पास मगध-सा म्राज्य के समान विस्तीणं हो जाती है। फिर भी 
गंडकी अ्रपना प्रम्नृल्य कर-भार लादे हुए हिचकिचाई नही । जनक 
श्रौर प्रशोक की, बुद्ध और महावीर की प्राचीन भूमि से निकल कर 
भागे बढ़ती हुई गंगा मानो विचार में पड़ जाती है कि श्रव कहाँ 
जाना चाहिए | जब इतनी प्रचएड जल-राशि अपने ध्मोघ वेग 
से पूरव की तरफ बह रही हो, तब उसे दक्षिण की भ्ोर मोड 
देना ब्या कोई सरल बात है ? फिर भी वह उस और मुड जाती 
है। जिस तरह दो सज्राद्‌ झथवा दो जगदुगुरु एकाएक एक-दूसरे 
से नही मिलते, उसी तरह गंगा भौर ब्रह्मपुत्रा का हाल है। 
ब्रह्मपुत्रा हिमालय के उस झोर का जल समेट कर भासाम मे से 
होती हुई पश्चिम को तरफ प्राती है। प्रौर गगा इस शोर से 
पर की तरफ जाती है। दोनों का मिलाप धामने-सामने कंसे 
हो सकता है ? कौन किसे पहले मुके, रास्ता दे ? भ्रन्त में दोनों 
में निश्वय किया कि दोनों को दाक्षिएय--एक-दूसरे को भ्रसन्न 
बरतने को उदारता का विचार करके सरित्पति सागर के दर्शन के 
लिए जाना चाहिए भौर भक्तिननम्न होकर जाते-जाते, जहाँ भी 
सम्भव हो, वहाँ मार्ग में एक-दूसरे से मिल लेना चाहिएं। 





इस प्रकार गोलंदो के पास जब गंगा झौ र भ्रह्मपुत्रा का विशाल 
जन प्रावर मिलता है, दब यह शका होने लगती है कि बया 
रेपुद इससे कोई भिन्न ही तरह का होता होगा ? जिस प्रकार 


हु 


टः 
नागरिकता 
[ भषवानदास केला ] 


राज्य भोर नागरिक 

हरेक भादमी सुख चाहता है। पुरुष हो या ख्ी, जवान हो 

था बूढ़ा, सब की यह इच्छा रहती है कि हमारे जीवन में कोई 
तक़लीफ़ न हो, हमारी कठिनाइयाँ दूर हों, हमें सुख मिले। 
प्रादमी के हरेक काम करने का उद्देश्य यही होता है कि उसका 
जीवन सुखी हो। किसी-किसी काम से उसे दुःख भी मिलता है, 
'र इस काम को करते समय भी उसने सुख ही पाने की इच्छा 
की थी। बात यह है कि झादमी का ज्ञान भपूर्ण है। वह भूल या 
जान से कुछ ऐसे काम कर बैठता है, जिससे उसे सुख न मिल 
दु:ख मिलता है, या जिससे पहले तो सुख मिलता हुमा 
अषूम होता है, पर थोड़ी ही देर के बाद उसे ज्ञात हो जाता है 
उस काम से सुख पाने की झाशा करना ठीक न था, वह काम 
तो दुख ही देने वाला है। निदान, झादमी को भपने कामों से 
चुख मिले या न मिले, इसमें कोई संदेह नहीं कि हरेक काम करने 
गुर से पे यही रहता है कि उसे सुख मिले, भौर भधिक 

॥ 


मनुप्य-जाति का इतिहास इस बात के प्रमाणों छे भरा पड़ा 
है कि झादमी सदेव सुख की खोज में सगा रहा है। यहाँ उदा- 


नागरिकता श्रः 
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हैं। इस दा में आदमी को यह भरोसा नही रहता था कि उसे 
कब तक भोजन मिलता रहेगा । उसे झनेक बार भूखा ही रहना 
पड़ता था। पीछे प्रादमी ने घीरे-घीरे फलो वाले पेड-पौधे लगाने 
तथा खेती करने आदि की विधि मालूम की और उसने भूख से 
होने दाले झपने कष्ट को दूर किया । 


इस तरह के श्रवेक उदाहरण दिये जा सकते हैं। मानव 
पपने कष्ट दूर करने भौर सुख के साधन बढाने में लगा रहा है । 
पर वह इस काम में इसीलिए सफल हो सका है कि वह सामा- 
जिक प्राणी है। उसे समाज में, दूसरे झ्रादमियों के साथ मिलकर 
रहना पसन्द है । जंगली जानवरों से अपनी रक्षा करने के लिए, 
भादमी के लिए यह झरूरी था कि वह समूह, टोली या मडली 
बना कर रहे । भोजन-वस्त्र ग्रादि का सामान तैयार करना भी 
भकेले-दुकेले भ्रादमी के वश की बात नहीं! इसके लिए कई 
भादमियों के एक-साथ मिलकर काम करने की ज़रूरत होती 
है। इस तरह भ्रादमी एक-दूसरे के विचार जानते हैं, इससे हरेक 
शो भपनी विचारधारा भागे बढाने में सहायता मिलती है; एक 
भादमी किसी विषय में जो झाविप्कार करता है, दूसरा उसमें 
भौर सुधार करता है। लड़के अपने माता-पिता प्रादि गुरुजनों 
$ै भनुभव से, भौर हरेक पीढ़ी के झ्ादमी भपने पूर्वजों की मेह- 
नंद से लाभ उठाते हैं, भौर उस्नति के क्रम को प्ागे वढाते हैं। 
पाराध यह कि मनुष्य-जाति की सारी श्रयति ही झादमी के 
सामाजिक जोवन पर निर्भर है। 

जब मनुष्य सामाजिक जीवन बिताता है, दो उसके लिए 
पह भत्यन्त भावश्यक है कि वह कुछ नियमों का पालन करे, 
जिससे सब के हित झौर सुविधाभो की व्यवस्था रहे । भगर 
कोई प्रादमी भकेला रहता हो तो वह चाहे जिस तरह रह सवता 





रबर रु वह शेप 
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पूर्ण रूप से स्वतन्त्र होना चाहिए, वह किसी अन्य सत्ता के 
भधीन न हो । इस विचार से देखा जाय तो भारतवपं ग्रव 
स्वतन्त्र हो गया है । भअ्ग्रेजों की प्रभुता नहीं रही, इसलिए भारत 
बर्षे श्रव 'स्वतन्त्र राज्य” है। यहाँ तक कि देझो रियासतों के 
लिए भी 'राज्य' झब्द का प्रयोग किया जाता है । 

राज्य के सब व्यक्ति उस राज्य के 'नागरिक' कहलाते हैं। 
इस प्रकार भारतवर्ष में रहने वाले सब झ्ादमी--पुरुष तथा 
फ़ियाँ, युवक तथा बूढ़े सब यहाँ के नागरिक है। इसमें ऊँच-नी च, 
जात-पात, श्रेणी-पेशे या धर्म भ्रादि का भेद-भाव नहीं माना 
जाता। प्रत्येक भारतवासी, चाहे उसकी जाति, धर्म या पेशा 
भादि कुछ ही व्यों न हो, भारतीय नागरिक है। 

'नागरिक' शब्द का साधारण प्र्थ 'नगर-निवासी' है । श्राम 
बोशचाल में गाँव वालों को 'नागरिक' नही कहा जाता | परन्तृ 
राजनीतिक भाषा में गाँव वालों श्रौर नगर वाले झादमियों में 
भेद न कर सभी को भागरिक कहा जाता है। हरेक प्रादमी 
भपने राज्य का नागरिक होता है। राज्य में, वाहर से श्राकर 
वसने वाले भादसियों को भी, कुछ नियमो का पालन करने पर, 
नागरिक भ्रधिकार मिल जाते हैं। इस दशा मे वे भी वहां के 
नागरिक माने जाते हैं 

नागरिक अपने राज्य में सभा या सम्मेलन करके विचार- 
विनिमय कर सकता है। लेख लिख सकता है। निर्धारित प्रायु 
तथा योग्यता होने पर मागरिक झपने यहाँ की व्यवस्थापक 
समाप्रों के चुनाव में मत दे सकता है भोर विविध सरकारों पद 
आप्त कर सकता है। उसे स्वदेश में भपनी दशा तथा उन्नति के 
साधन प्राप्त होते हैं; विदेशों में उसकी जानमाल की रक्षा का 
उन्रदायित्व उसके राज्य की सरकार पर होता है। इन प्रधि- 
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चाहिए। हमें दूसरे देशीं के झादमियों से भी बहुत काम पड़ता 
है। इस तरह हमें न सिर्फ भ्रपने देश वालो के ही वल्कि दूसरे देश 
बालो के भी सहयोग को घरावश्यकता है। झागे इस बात का 
विचार किया जायगा कि हमे अपने परिवार मे कँसे व्यवहार 
करना चाहिए भौर रकूल में सहपाठियों से किस प्रकार सहयोग 
शा भाव रखना चाहिए। 


पारिवारिक कर्तव्य 


.. , ऊपर यह बताया जा धघुवा है कि नागरियों के विविध वर्लस्य 
हैते है। प्रव हम उन कर्तव्यों का कुछ विशेष रुपसे विचार 
ले हैं जो भादमियों को ध्रपने परिवार वालो के प्रति पान 
बरने चाहिएँ। हमारे सामाशिक जीवन का प्रारम्भ परिवार से 
ही होता है। भावश्यरता है कि हम यहाँ से ही प्रपने कर्तव्यों 
बो पालन करना सीसे, जिससे हमे बर्खब्य-पालन वी प्रादव ही 
पह जाय, हम दूसरों केः सुर प्रौर युदिषा का यथेष्ट प्यान रखने 
शर्ण, जो नागरिवता का मूल विषय है । 


हमारा सबसे पहला पारिवारिक बर्तव्य माता-पिता बी 
पा पालन है, भाता-पिता ने हमारे लिए कितना कष्ट उठाया 
है, हमारे पालन-पोषण के वास्ते उन्हें पपता सुपर घौर धाराम 
बहाँ तक छोड़ना पड़ा है, इसका पूरा ज्ञान तो हमे बड़े होने पर 
ही होगा, जय हम ग्रटस्थ जीवन वितायेंगे। तो भी हम इसगा 
देटुत कुछ प्रनुमान पहले भी कर सरते है । कोई नागरिक घपने 
माता-पिता से, घौर लासरूर माता से उूगा नही हो सगता ६ 
ऐयें चाहिए कि माता-विता बी भरसऊ सेरा करे, उनबो घ्राडाघों 
हा पालन झरें, भोर उस्हे सुर्री करने की ययेष्ट ख्ययरथा बरें। 
डा तब हमारा वश चले, उन्टें गिसी तरह का बष्ट न होते 





हु 


सागयरिरता श्र्० 


<रकयक३०२०+०७9:००००७७2०सल८२४७५३०७७०३०७७०७७५७०७०-७०७७७९७०३प०ल+--पलम जमे 
देश की उन्नति निर्भर होती है। 
माता-पिता की श्रेणी में पहुँच कर व्यक्ति को सन्‍्तान के 
प्रति विशेष जागरूक होता चाहिए, क्योकि झाज के बच्चे ही 
देश के भावी कर्ंधार हैं । वैसे तो अपनी सुविधा भौर सामर््य 
के प्रनुधार सभी माता-पिता झपती संतान का लाड़न्चाव से 
पालन करते हैं। उनमें संतान के प्रति प्यार होता स्वाभाविक 
ही है। इसलिए वे य्रासम्भव उसकी शारीरिक धौर मानप्तिक 
उन की भ्ोर ध्यान देते हैं। तो भी प्रामतोर से यह देखने 
में भावा है कि वच्चों के प्रति बहुत कम माता-पिता भपने यथेष्ट 
कर्तेब्य का पालन कर पाते हैं। प्रोय;,धरों में उतका उचित 
प्रादर-मान नही होता । उन्हें पुकारने में अ्रश्िण या लघुतायूचक 
नाम का उपयोग होता है । उनके प्रति शिष्टाचार के व्यवहार 
बी कोई प्रावश्यकता ही नहीं समभी जाती। उनसे ज़रान्सी 
भूल हो जाती है, या कोई चीज्ञ टूट-फूट जाती है तो उन्हें बहुत 
प्रपशब्द कहे जाते है, भौर बात-वात में मारा-पीटा जाता है। 
भगर कभी कोई मकान बनवाना होता है, या घर के लिए 
इढरी सामान खरीदना होता है तो बड़ी उम्र वालों की जरूरतों 
का तो भरसक ध्यान रखा जाता है, परन्तु बच्चों को रुचि, भोए 
प्रावेश्यकताप्रों का कोई विचार नही किया जाता । इसका परि- 
शाम यह होता है कि उनकी द्षक्तियों का यथेप्ट विकास नहीं 
हो पाता, वे हरदम डरे हुए से रहते हैं भौर उनके मन में बुरे 
पस्वार पर दर जाते हैं, जिनका परिचय वे बड़े होकर देते है ॥ 
यह बात खासकर लड़कियों को लक्ष्य में रफकर गही जा 
सडती है; कारण, प्रायः परों में उनके प्रति बहुत झवहेलना की 
शती है ३ माता-पिता को चपनी संतान की उन्नति धौर विडातत 
” 5 भ्रयतलों में लड़के-सड़को का मेद-माव रखना बहुत ही पनु- 


मागरिरुता श्र 
िर्रत७क३०)३३७७७००२३३०२३०७२२०२००२२२--०३६: 
नागरिक को स्वावलस्बी बनता चाहिए, दूसरों पर भार बनना, 
बिना मेहनत किये मुफ़्त का खाता सर्वथा भनुचित है। हाँ, जो 
व्यक्ति बीमारी झादि के कारए कुछ उत्पादन (घन कमाने का) 
कार्य नहीं कर सकता उसके निर्वाह तथा सुविधापों की व्यवस्था 
परिवार को झोर से की जानी चाहिए । 


नागरिकों को नौकरों के साथ भी भच्छा व्यवहार करना 
चाहिए। उनके भ्रति बहुत कम नागरिक प्रपने कर्तव्यों का पूरे 
तौर से पालन करते हैं। कही-कद्दी तो नौकरो का वेतन महीना 
पूरा होने के कई-कई दिन बाद दिया जाता है, जिससे बह एक- 
दम नोकरी छोड़कर न चल्ला जाय। प्रायः नौकरों को काम 
इतना प्रधिक करना होता है कि मालिक को यह शंका बनी 
रहती है कि कहीं यह नौकर दूसरी जगह न चला जाम, जहाँ 
काम कुछ हलका हो, या वेतन झ्धिक हो। नागरिकों को चाहिए 
वे नौकर को इतना वेतन झौर ऐसा काम दें, जिससे उसे 
दूसरी जगह जाने का प्रलोभन ही न रहे। फिर उसका कुछ दिन 
का वेतन दवा कर रखने का प्रइत ही न रहेगा। परन्तु, केवल 
पी काफ़ी नहीं है कि नौकरों को उचित वेतन मिले प्रपितु वह 
पैमप पर मिले, और उनका कार्य-भार भी बहुत अधिक त हो । 
रेस बात की भी भ्रावश्यकता है कि उनकी शिक्षा, सुख झौर 
पुदिया का सपुचित ध्यान रखा जाय; उनसे व्यवहार भच्छी 
पर हो। उन्हें कभी-कभी रविवार या त्योहार भादि की छुट्टी 
दो जाय। ऐसा करने से मालिक के घर वालों को कुछ असुविधा 
होना स्वाभाविक है, पर नौकर के प्राराम या सुख के लिए कभी- 
इभी उन्हें थोड़ा कष्ट उठाने के लिए भी तैयार रहना चाहिए। 
नौकर बीमार पड़े या उसके घर वालों को तकलोफ़ हो तो 

का कतंब्य है कि उसके लिए उचित व्यवस्था करे ( जहाँ 





सागरिश्ता श्श्१ 


दूत से स्कूलों में शूद्र था हरिजन विदा्षी भी रहते है। 
विधाधियों का यह कतंव्य है कि सब एक-दूसरे से समानता का 
धरहार करें, कोई किसी के सीच झोछी जाति का ने समझे। 
अरनीच बा भेद-माव मानना पनुचित है। इसी तरह रूल में 
ढोई विद्यार्थी बहुत धनवान पर का होता है, कोई गरीब घर 
थ। पर सफूल में सब बेः साथ एक-सा व्यवहार होता है-प्रमीर 
सही से कोई रियायत नहीं दी जाती प्ौर गरीय पर कोई 
एल्ली नहों होती,। स्कूल के नियम सबको समान रूप से पासन 
*जे होते है। प्रायः विधार्षी ऊेच-नीच, छोटे-बट़े या पनी-निर्धन 
प्रादिवा मेद नहीं मानते। विधाधि-डीवन में सीसी (६ पह 
बत नागरिकों के भावी जीवन के लिए बहुत उपयोगी होती है, 
|| ये यड़े समाज में प्र्षाव्‌ व्यापक दोपष का बम करता 
दी है। 


पद विसी विद्यार्पी को बुद्ध घोट सग जाती है या वह बीमार 
शाता है हो टूसरे मित्र उसकी भरसर रेदा-छुधृपा करते है । 
शेर बोदिज्व हाउस ( छात्रावास ) में रहने गाते विधाधियों मे 
हा प्रेम-भाव होता है कि एक पे: गष्ट को सद घपना बष्ट सममते 
[, घोर उसके निवारण का प्रदत्त झरते है। घंगर बरी विसी 
$ पाग पे्सल, बसये था विताब नहीं होती हो उसे झो साएी 
रेसकी भहययता बर सबते है। धयर बभी बोई दुष्ट घरारमी विदयी 
प्री को मारने-वीटने लगता है, तो उसके सापी मिखगर 
रेड रियो की रा बरना बतेस्य समझते है, घोर बभीजभी 
कर रष्ट उदागए भी उसे इचाते है। छात्राइस में हहुपा विषा- 
रियो वो जद घपने कमरे घाटि की सफ़ाई करती होतो है, हो 
फडिवरर धासादी से घोर एस्टी हो गर शर्ते है। सहयोग 
' पए भारता मार्यरिए छोदन देः लिए छाझस्त धाशइदढ है, 


जापरिकता श्३३ 
लकपथन्‍+०र७७र०उ२३९७५७९७३००५»०+० 
विद्यार्यी झपना समय भनावदयक भौर व्यय की बातों में, गपशप 
मैं, बिता देते है, प्रौर पढ़ते-लिखने की भर काफी घ्यान नही 
ऐैते, भौर मास्टर के सामने काम न कर सकने के मूठे बहाने 
बनाया करते हैं; यह बहुत भ्रनु चित है। इससे कोई उसका विश्वास 
* नहीं करता । मास्टर उन्हें बुरा-भला कहता है, भर उसका भपने 
प्राधियों में कुछ भादर-मान नहीं रहता। ये विद्यार्थी जब भ्रपनी 
वापिक परीक्षा में फ़ेल हो जाते हैं, तो उनके घर वाले भी बहुत 
नाराज होते हैं। इस तरह चारों भोर से निरादर भौर भप्रसन्नता 
प्राप्त करने पर ऐसे विद्यार्थी बहुत निराश, हतोत्साह भौर दुःखी 
रहने लगते हैं। ये श्पने भावी जीवन में उन्नति नहीं कर सकते, 
भौर इनके जन्मभर दुःखी होने की सम्भावना होती है। इसलिए 
पह भत्यन्त भावश्यक है कि विद्यार्थी पढ़ने-लिखने में खूब मत 
सगायें, भर भपना काम भ्रच्छी तरह करें । यह ठीक है कि उनके 
नए सेल-कृद, व्यायाम और मनोरंजन भी जरूरी है जिससे 
उनका स्वास्थ्य ठीक रहे । लेकिन उन्हें याद रखना चाहिए कि 
हरेक काम भपने समय पर करना ठीक रहता है । खेल के समय 
सै भोर पढ़ने के समय पढ़ना--यह बहुत भच्छा स्‍भौर उपयोगी 
नियम है, जो विद्यायियों को सदेव पालन करना चाहिए। हाँ, 
ऊहे देश की परिस्थिति का भी भ्रध्ययन करवे रहना है, भौर यह 
पद रखना है कि उन्हें एक सुयोग्य नागरिक बनना है। 


सेद है कि बहुत-से विद्यार्थी पढ़ने से मन छुराया करते हैं, 
उन इच्चा रहती है कि स्कूल में छुट्टियाँ भधिक-से-पधिक हों। 
भनोवृत्ति वाले या खेल-कृद मे लगे रहने वाले बहुत-से 
विदार्पी भ्रवसर यही सोचा करते हैं कि प्रच्छा हो कि भाज स्कूल 
धुंट्टी हो जाय, या हमारी बलास को यढ़ाने वाले मास्टर को 
पर पर जरूरी काम लग जाय/ या वे बीमार पड़ जाये, जिससे 





.  पेनिम्चिलिन का आविष्कार 


[ रामलाल सावल | 


पेनिसिलिन वीसदीं दताब्दी का एक महतत्वपूर्णा भाविष्कार 
है। इस हती में जहाँ एक भोर भणुवम वैशानिकों की संहार- 
बारी मनोवृत्ति का प्रल्यंकर प्रभिश्नाप है वहाँ दूसरी शोर 
पेनिसिलिन जैसी राम-वारा भोपधि इसी विज्ञान का चमत्कारी 
वरदान है। गत महायुद्ध में जापान के हिरोशिमा प्रदेश में भरा- 
बम विस्फोट ने क्षणों में हो प्रलय उपस्थित कर संसार को जड़ 

हिला दिया था; फलस्वरूप संसार भर के वैज्ञानिकों एवं 
'राजनीतिज्ञों को प्रात॑ंकित भौर भयभीत कर दिया था । इसके 
विपरीत पेनिसिलिन के भ्राविष्कार ने चिकित्सक जगत्‌ के हृदय 

प्रपृव॑ हुं व उत्साह से भर दिया तथा भन्तिम धड़ियों को 
बितते हुए प्रध्नस्थ रोगियों के प्राणों में नवजीवन का सचार कर 
दिया। इस भ्राश्चयंजनक भाविष्कार से रोगपीड़ित जन-साधारण 
हा भो उपकार हुप्मा व हो रहा है, उसका भनुमान सगाना 
$व्नि है। 

संतार के चिकित्सा-विशेषज्ञों के मत से पेनिठिलिन एक ऐसी 
शमादशासी घोषधि है कि यह प्रधिक-से-्मधिक पतली प्रघवा 
सपुप्रराव घना दिये जाने पर भी संक्रामक ढीटासुपों को पैदा 
होने से तुस्नत रोक देती है भौर साथ ही इठनी निर्दोष है कि 


पेनिसिलिन का भाविष्कार श्र 


३७७३३ ७--जरजन्‍तणक 


भौर बढ़ी, ज़रा और बारीकी से देखा । देखा कि उस फरफूँदी-- 
सफ़ेद तह-के चारों ओर के कुछ स्थान जिनमें कोटासुम्रों का 
जमाव था, उज्ज्वल होते जा रहे हैं । इस परिवर्तन का यही प्र्थं 
हो सकता था कि उस फफूंदी में कुछ ऐसा तत्त्व है जो कीटाणुओं 
को प्रपनी भोर भाने से रोक रहा है तथा पास वाले कीड़ों को 
नष्ट करता जा रहा है ! फिर क्या था ? दे वैज्ञानिक तो थे ही ! 
तुरुत समझ गये कि वह फफूँदी कैसे पैदा हुई। हवा में रख देने 
के कारण प्लेट के उस भाग पर कुछ ख़ास तरह के कीटाखु भ्रा 
बैठे हैं भ्रोर प्लेट के उस भाग को उन्होंने मलिन कर दिया है। 
जरा भोर गहरी दृष्टि से देखने पर उन्होंने पहचान लिया कि वह 
फरूँदी पेनितिलियम नोटेटम (८शालोतिएण ?ैए०६४७४:४७०) के 
उम्र प्रकार की है जो पनीर पर तथा गुंधे झराटे से वनी रोटी पर 
प्राय: जम जाया करती है। वस निश्चय हो गया, एक नई बात 
हाथ लग गई। भ्रागे प्रयोग भ्रारम्# कर दिये। 


प्रयोगों से उन्होंने जान लिया कि पेनिसिलियम नोटेटम के 
धोखे में ऐसी फ़रफूंदी पैदा हो सकतो है। झोरबा तैयार कर 
हु दिनों में यह भली-भाँति जाव लिया कि उसके ऊपरी भाग 
पर फ़फूंदी बनती गई, जो प्लारम्भ में एक सफ़ेद रोएंदार धब्बे 
के रामान दिखाई दी प्ौर कुछ दिनों में जल्दी-जल्दी प्राकार में 
बढ़ती गई। तदनन्तर वह गहरे हरे रंग के नम्दे के रूप की-सी 
हो गई भ्रौर वह ध्योरवा उज्ज्वज पीले रंग में बदल गया। 
उन्होंने देखा कि साधारणतया रोग पैदा करने याले सूक्ष्म 
शैटाणु थो इस शोरदे के संपर्क में झा रहे हैं, नष्ट होते जा रहे 
हैं या धागे बहने से रोके जा रहे हैं। बस, मेद खुल गया भोर 
दाक्टर फ्लेमिंग प्रसन्‍न हो उठे । रोग पैदा करने वाले उन कीटा- 
शुप्रों को नाथ करने की विधि का रहस्य उन्हें शात हो गया 








पेनिसिलिन का झाविष्कार श्थर 
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कर दी गई। पेनिसिलिन के निर्मास्स की भोर प्रंग्रेडी सरकार 
का ध्यान भ्राकधित किया गया झौर शी घ-से-शी प्र तथा अधिक- 
से-प्रधिक मात्रा में उसका उत्पादन आ्रावश्यक समझा गया; सब 
१६४१ में डा० पलोरे श्रमेरिका भेजे गये । उनकी यात्रा के दो 
प्रयोजन थे--एक यह्‌ कि बड़ी मात्रा में पेनिसिलिन के उत्पादन 
की भोर प्रमेरिका के घन-कुवे रों का ध्यान भ्राकपित किया जाय, 
भौर दूसरा यह कि इस श्रौषधि की उपयोगिता के सम्बन्ध में 
भागे प्रयोग करने के लिए वहाँ के विज्ञान-विशारदों को प्रेरणा 
दी जाय । ढॉ० फ़्लोरे को अपने उद्देश्य में सफलता मिली । 


प्रमेरिका की राष्ट्रीय गवेषणा-समित्ति (2ए४४०॥७] (२९४९- 
शत 00णा्ल!) में तथा कृषि-विभाग ( [0०एथ६पथ्य: ० 
38&घं८०!८७३४ ) तुरन्त ही इस काम के लिए उद्यत हो गये । 
फैलेस्वरप पेनिसिलियम नौटेटम (९८आंली।एफ गैप०६४६४७४) 
का विशेष भ्रनुसंघान करने तथा उसमें से निकलने वाली पेनि- 
सविलिन को साफ़ करने की विधियों श्रादि को जाँच-पड़ताल 
कैले के विषय में गवेषणापूर्श भ्रध्ययन-कार्य भारम्भ हो गया। 
शीध्र ही भ्रमेरिका की सरकारी गवेषणा-समितियो ने व्यापारी 
सप्पाप्रों को इस उपयोगी दवा के उत्पादन-कार्य में सहयोग देने 
के लिए विशेष प्रोत्साहन दिया, भौर भरसक प्रचार किया । कुछ 

समय में सोलह कंपनियाँ पेनिसिलित बनाने संग गईं 


इस गंभीर खोज के कार्य से दो लाभ हुए--एक तो भोषधि 
रैनाने हो विधियों में उचित सुधार हुए, भोर दूसरे, वह भषिक 
पाता में दनाई जाने लगी। डा० फ्लेमिग के धोरवे के स्थान में 
पेककर का घोल काम में लिया जाने लगा। बारह दिन के परि- 
राविकाल ([#८चघवं०च ए८«पं००) के पश्चाद्‌ शर्क रा के इस 
घोल के ऊपरी भाग पर एक सफ़ेद तह--फफूँदी--जम जाती है । 








बड़ों का आदर 
[ गोपाल दामोदर तामसकर ] 


भादर एक प्रकार की पूजा है। जब हम किसी वस्तु या प्राणी 
को प्रादराह समभते हैं, तव वास्तव में उस वस्तु या प्राणी को 
हैम पूजनीय मानते हैं। वस्तुदान से ही पूजा नही होती। यदि 
भादरसत्कार का भाव न रहे, तो और सव करने पर भी पूजा 
हो पकती । भ्रादर-सत्कार का भाव ही प्रधान है, प्रन्य बात 
। जिसे हम पूजनीय मानना चाहे, उसका झादर करना 

हें की पूजा है । उन्हें हम पूजनीय मानते हैं । 
पद काल में भ्रौर सब देशो में लोग बड़ों को पूजनीय मानते 
धोये हैं। समाज को नीति का यह एक नियम ही है । बड़ो ने हमें 
बड़ा किया, ठीक मार्ग दिखलाया, झनेक प्रकार की शिक्षा 
* गाना सड्भूटों से वचाया। साराश, हमारे मानसिक,शा रीरिक 
ऐं नैतिक विकास का भार उन्होने श्रपने ऊपर लिया, इसलिए 
रैतजता दिखलाने के लिए हम उन्हें पूजनीय मानते हैं। परन्तु 
हमारा धादर-भाव इतने में ही समाप्त हो जाय तो हम 
2 पकहलाने योग्य नहीं रहंगे। पशु भी कृतज्ञता प्रदर्शित करता 
है। यह कहने की भावश्यकता नही कि जो कृतजता भी नही 
ह्सिता पकेता, वह पशु से भी नीच है। परन्तु हमारा मनुम्यत्व 


*वल इृतज्ता प्रदर्शन में ही नहीं समाप्त होता । बडे लोग वय 


भोजन १५१ 


(अर जलललर (उरन्‍य०कआउर«७2जपउः&ञन्‍रर3५ ७३७ स३> उमर 

पेहू लोग ससार के प्रत्येक भाग में पाये जाते हैं। भाज से 
बीस-वाईप वर्ष पहले का ज़िक्र है कि में कुछ लड़कों के साथ 
लाहौर गया। हमारी पार्टी में एक लड़का भ्रविनाशी राम था । 
बह भरठा रह-वीस वर्ष का एकहरे बदन का हल्का-फुल्का नौजवान 
था। इससे पहले मेंने खाने की मेज पर चमत्कार दिखाने वाले 
बढ़ेवड़े भोजनमट्टों के किस्से सुन रखे थे, परन्तु ग्रभी तक 
भाँसों से कोई ऐसा करिइ्मा देखने का सौभाग्य प्राप्त नही हुम्ना 
था। हमने पन्द्रह-वीस दिन लाहौर रहना था। इसलिए भोजन 
का प्रवन्ध एक भ्रच्छे होटल में किया । सस्ता जमाना था और 
होटल बाला चार आने में एक समय का भोजन देने पर राजी 
हो गया। 

जब हम खाने के लिए बैठे तो अविनाशी राम पूरी साव- 
धानी से प्रपने काम में जुट गया | जब वह दस रोटियाँ भौर 
कटरा भर दाल हजम कर चुका तो होटल वाला और उसके 
नौकर प्रापस में सरगोशियाँ करने लगे परन्तु अविनाशीराम 
भपने इदंगिद के वातावरण से पूरी तरह वे-खबर था। जब बीस 
रोटियों तक नौबत भरा गई तो होटल वाले के सबर का प्याला 
अवस पड़ा झौर वह हड़बड़ाकर अपने स्थान से उठा और झभवि- 
नाशीराम के सामने हाथ जोड़कर खड़ा हो गया भौर बोला--ए 
चोकरे मुक्े बख्य दे । में तुमसे कुछ नही माँगता लेकिन कभी 
भरत करके भी इधर का रुख़ न करना। सामने वह होटल है, 
फेल से अपने करतव वहाँ दिखाता पे 


भीरपुर में एक खोजूराम नाम के पडित थे । पाकिस्तान से 
जान बचाकर हिन्दुस्तान चले झाये हैं ॥ पता नही भाजकल वे 
कहाँ रहते हैं। जहाँ भी हों भगवान्‌ उन्हें खुश रखें। बड़े झिन्दा- 
इन्सान हैं । 





भोजन श्श्३ 

'स-रजअतकअसलब) उनाज०5रपपभब+उभ३७08आ 
कद गुनगुनाने लगे--"भात्मा वै जायते पुत्र: ॥” भगवान्‌ वेद 
का वचन कभी भूठ नहीं हो सकता, सचमुच बेटा अपने पिता 
वा ही रूप होता है। 


भोजन पर अत्याचार करने के अनेक दृत्तान्त पाकिस्तान 
से श्राने वाले शरणाथियों से भी सम्बन्ध रखते हैं । शुरू में जब 
कोई शरणार्थी हलवाई को सेर भर दही की लस्सी बनाने को 
कहता तो हलवाई आँखें फाड-फाड़कर गाहक को देखने लगता 
प्रौर पानी डालते वक्त पूछ ही वैठता कि लस्सी एक आदमी 
के लिए बनाऊँ या दो के लिए। जब शरणार्थी एक ही साँस 
में दो सेर भारी लस्सी पीकर रवाना हो जाता तो इरदं-गिर्द के 
को घण्टों तक शरणाधियों के पेटपन के चरचे करते 


अ्म्वाला छावनी की घटना है। पाकिस्तान नया-तया बना 
पा। पदिचमी पंजाव से आने वाले हिन्दू श्र सिवख भाई के 
तिनकों की तरह बिखर गये थे। प्रत्येक मनुष्य परेशान था। 
किसी को अपने भविष्य का पता न था और न किसी का कोई 
दौरूठिकाना था। उन दिनों जेहलम का एक शरणार्थी वाजार 
के चौक में खड़ा या। एक पूरविये रेडीवाले की जो शामत 
श्राई, वह हलवे का थाल रेड़ी पर रखे उसी चौक मे झा गया 
और “हलवा गरम' की भावाज़ें देने लगा। शरणार्थी उसके 
पास गया भर पूछने लगा-सेर भर हलवे के कया दाम हैं? 
रेडीबाले ने शरणार्थी के दुबले-पतले शरीर की ओर देखा 
भोर तड़ाक से बोला--पाव भर हलवा खाया नहीं जाता और 
भाव सेर का पूछता है। शरणार्थी बोला-अगर मैं तुम्हारे 
पाल का सारा हलवा खा जाऊं तो? पूरविये ने पहले थाल 
पर पड़े हुए चार-पाँच सेर हलवे की तरफ़ देखा भौर फिर 


३००७७ जरछ००७०७००४९०७९७०.५ 





अंतिम थघुद्ध, 
[ दृल्दावनलाल थर्मा ] 


भठारह णून भाई। जेछ शुक्ध सप्तमी। शुक्रवार ! सफेद 
भोर पीली पौ फटी । पा ने भ्रपनी मुस्कान विखेरी। रानी 
लान-ध्यान भर गीता के अ्रठारहवें भ्रध्याय के पाठ से निपट 
शैरीं। भीगुरों की फवार पर एकाघ चिड़िया ने चहक लगाई। 
पी ने नित्यवत्‌ ध्पने रिसाले की लालकुर्ती की मर्दाना पोशाक 
एली। दोनों प्रोर एक तलवार वाँधी भौर विस्तौलें लटकाई। 
गे में मोतियों भौर हीरों की माला--जिससे संप्राम के पमा- 
पान में उनके सिपाहियों को उन्हें पहिचानने मे सुविधा रहे। 
के कुछे पर घंदेरी का जरतारी साल साफ़ा बाँघा | लोहे 
2४ भ्रौर भुजबन्द पहिने । इतने में उनके पाँचों सरदार 
गः || 
मुन्दर ने कहा, “सररार भोड़ा सेंगडाता है। कल गी सडाई 
में दा हो घायल हो गया है या ठोकर सा गया है।” 
शाती ने द्राजा दो, 'तुरन्त दूसरा भच्चा धौर मझबूव घोरा 
चा।' 
मन्दर घोड़ा तेने गई प्ौर उसने धत्तवार में से एश बहुत 
एटा धौर देशने में पानौरार घोड़ा चुता। 
प्रसाबत के प्रहरी में कहा, “हमारे शिमन्धिदा सरब्पर का 


३. ,,, 5 अजउय७++०उफ७ाक सरल लसककसक उस कसकल७पमकसाक, 
यह ख़ास घोड़ा है ।” 


मुन्दर बोली, “खास ही चाहिए। हमारो सरकार की सवा 
में आवेगा।” 


प्रहरी--“फॉँसी की रानी 
मुन्दर--“हां” 


प्रहदटी--“खैर ठोक है । हमारे सरकार जब इस पर बँठते 
थे बहुत ऊबते थे। इसके जाने से कुछ रच होता है। जब सर- 
कार इसको न पावगे, दुखी होंगे।" 
उैन्दर जल्दी में थी। घोड़ा लेकर चली झाई। 
रानी ने अपने सरदारों को हिंद्यायतें दी । 
रानी मे कहा, “कुंवर गुलमुहम्मद, भाज तुमको पपने जौहर 
का जौहर दिखलाना है। कल की लड़ाई का हाल देसकर प्राव 
बीत की थाशा होती है। परन्तु यदि पश्चिम या उत्तर का 
पर्चा उसड़ जाय तो उसको संभालना भौर दक्षिण चल पड़ने 
मे तैयारी में रहना ।! 
सरकार गुलमुहम्मद बोला, “झम सब पठान पझाज कर 
ने का कसम साया है। जो बचेगा वो दसन जायगा। भाप 
तन जाना सरकार। झमारा राहतगढ़ लेना। प्रमाराभौ 
गन वहाँ मारा गया। उनका यादगार बनवाना।” 

“नही कुंवर साहब हम जीतेगे /, रानी ने कहा, “दक्षिण बने 
बात तो तब उठेगी जब यह! जुछ हाथ न रहे। फ़ोजदर हे 
हर में जीतने की वात पहले उठनी ही चाहिए, परन्तु दूसरी 
ह ४. को जावे. वह बच निकलने भौर कहीं जमकर एड 
को है ।" 


साहव की सवारी में ?” 


उदर बोली, “सरटार कुछ जलपान कर से। इसी हमर हे 


धंतिप बुद श्र 
दर शा रही पीं। पीछे के बोर सवारों को संस्या घटते-पटते 
जपप हो गई। उसी समय ताँत्या ने सहेली भौर भवधी सैकिं 
ई रद्रायता से प्रे्रेज़ों के स्यूह पर प्रहार विया। ताँत्या 
इनसे बटन स्यूह में होकर बच निकलने वी रणविया बा 
एए) पर्इित या । भ्रग्रेड घोड़े से सवारों को सातहुर्ती गा 
रैदा करने के लिए छोड़कर ताँत्या की झोर मुद गये। सूर्यास्त 
ऐऐमें बुद्ध दितम्न था। 
मासबुर्वी व भ्रतिम सवार सारा गया। रानी केः साथ 
रैपत बार सरदार भौर उनकी तलवारें रह गईं। पीछे से व डा- 
रत घोर हतदार वाले दग-पस्हर गोरे सवार । घागे संगीग- 
राजे हुए गोरे पैदस। 
रानी ते पीछे शी तरफ़ देखा--रपुनापतिद पार गुतमहस्भर 
डगएर मे प्रंप्रेड सेनिकों वो एस्या दम गर रहे है। एक 
धर शमररद् देशमुण दामोइरराव बी रशा वी किन्‍्ता में 
रएाए बरदे भर रहा पा। रानी ने देशपुरा बी शटादता के 
अर कुदर ढो इगारा किया। भौर यह रवय संगीरब रशरों वो 
हों हाथों बे तपवारों से शटासट गाफ़ करबे ढांगे बहने 
हरी । एवं शगीन-इरदार दो हल रानी दे शीले मे मी थे परी । 
परे) पगी शमय तलदाएर थे उप गंगीवररशर बो पाये 
रद । [मे दरारी थी, परप्पु धांते दब हए। 
धरी में भोदा, 'रश्शस्य बी नींद का पत्पए शतओे था रे 
' [0 सगी दे लूत दह तिरता 

_एग शरोगदरहार ने शाम होठे ही शापी भाएं॥ त्त्रै 
रे [उप बए । उनके शादी भौ शाें-शादे घोर री ३। घाट 
6 होरे दुश्हशर उनरो पपिदाओे _। 
रदुदाईविर दाता चा। पाती मे बरा देऐ टेट बो धंप्र 


५3 अंव्क 
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हृण ढंठा पहिने हुई थीं। उस श्रंग्रेज़ सवार ने रानी को कोई 
बढ़ा सरदार समझ कर प्रिश्वास कर लिया कि झब वह कंठा 
मेरा हुप्ना । रानी ने बायें हाथ की तलवार फेंक कर घोड़े की 
भयाल पकड़ी झौर दूसरी जांघ तथा हाथ की सहायता से मपना 
भासन सेंमाला। इतने में वह सवार भौर भी निकट भ्राया । 
रानी ने दायें हाथ के वार से उसको समाप्त कर दिया। उस 
खबार के पीछे से एक भौर भागे निकल पड़ा । 

रानी ने भागे बढ़ने के लिए फिर एक पैर की एड़ लगाई) 


घोड़ा बहुत प्रयत्न करने पर भी भड़ा रहा । वह दो पैरों से 
शट्ा हो गया। रानी को पीछे खिसकना पढ़ा। एक जाँघ काम 
नहीं कर रही थी। बहुत पीड़ा थी। खूत के फव्वारे पेट भौर 
जाप के घाव से छूट रहे थे । 

गुलमुहम्मद भागे बढ़े हुए भेग्रेज़ सवार की और लपका। 

परत भ्रग्रेड सवार से गुलमुहम्मद के भा पहुँचने के पहिले 
ही तलवार का वार रानी के सिर पर किया। वह उनकी दाई 
भोर पड़ा। सिर का वह्‌ हिस्सा कट गया भौर दाईं भाँख वाहर 
निकेल पड़ी ॥ इस पर भी उत्होंने भपने घातक १९ तलवार 
चलाई भौर उसका कंघा काट दिया ! 


गुलमुहम्मद ने उस सवार के ऊपर कस कर भरपूर हाथ 
घोड़ा । उसके दो टुकड़े हो गये । 

बाकी दो-तीन प्रेंग्रेज़ सवार वचे थे । उन पर गुलमुहम्मद 
बिजली की तरह टूटा * उसने एक को घायल कर दिया,दूसरे के 
भोड़े को लगभग भघमरा। वे तीनों मैदान छोड़कर भाग गये । 
भव यहाँ कोई शत्रु न था। जब -युलमुहम्मद मुड्ठा तो उसने देखा 
रामचन्द देशमुख घोड़े से गिरती हुई रानी वो साथे हुए है । 


अंतिम युद्ध श्द्७ 
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बिमूरते हुए दामोदरराव को एक ओर बिठला कर 
पमचद्धराव ने अपनी वर्दी पर रानी को लिटाया और बचे हुए 
साफ़े के टुकड़े से उनके सिर के घाव को बाँधा । रघुनाथसिंह ने 
प्पदी वर्दी पर मुन्दर केशव को रख दिया। गुलमुहम्मद न्ने 
घोड़े को जरा दूर पेड़ो से जा झटकाया । 

बावा ग्द्भादास ने पहिचान लिया। बोले, “सीता भौर 
सावित्री के देश की लड़कियाँ है ये ।” 

रानी ने पानी के लिए मुँह खोला। बावा गंगादास 
3 गड्भाजल ले आये । रानी को पिलाया । उनको कुछ चेत 

। 
कि मूंह से पीड़ित स्वर में धीरे से निकला, 'हर हर महादेव 

। चेहरा कष्ट के मारे बिलकुल पीला पड़ गया। श्रचेत 
हो गईं । 

वाबा गद्भादास ने पश्चिम की भोर देखकर कहां, “अभी 
बुद्ध प्रकाश है परन्तु अधिक विलम्ब नहीं । थोड़ी दूर घास की 
एक ग्ेजी लगी हुई है। उसी पर चिता बनाओ 7” 

मुन्दर की श्रोर देख कर बोले, “यह इस झुटी में रानी 
पक्षमवाई के साथ कई वार आई थी । इसका तो प्राणान्त 

गया। 

रघुनाथरसिह के रुद्ध कंठ से केवल 'जी' निकला । 

उसके मुंह मे भी बाबा ने गज्जाजल की कुछ बूँदें डाजी । 

रादी फिर थोड़े से चेत में भाई । कम से कम रघुनाथसिह्‌ 
श्यादि को यही जान पड़ा। दामोदरराव पास भरा गया। 
उसको श्रवगत हुआ कि माँ बच गईं भौर फिर खड़ी हो जायेंगी। 
उत्सुकता के साथ उनकी ओर टकटकी लगाई+ 
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नोगों को वस्तु के रहकर जन-याधारत की उस्तु बना। अ्रेमफद में 
प्रीडित-दलित जनता के प्रति अहानुन्नतति, अम्भीर देश-प्रेम और 
स्वितन्क्ता कर भावना थी; आपकी रचनाएँ समाज उत्पान के 
लिए अत्ृत्त हुई 4) | 


मे राजा मे रक तक, व्यापारी मे किसान पक, ग्रपिकारी 
से चपरामी तेक, नेता मे जन-मेवक तक, सती मे वेश्या तक 
काना शकार के चरिक्रों को अपनी गे में ग्रहण किया ग्रौर उनका 
हैं ययाय॑ सिप्र खीचकर रखे दिया । बात्रों के प्रनुमार उतकी भाष 
भी बदलती चली जानो है। उनकी भा मनोव॑ज्ञानिक है, 


"विक्रण ययाय॑ है ४)२ उतकी प्रत्येक रचना हमारे सम्मुख समाज 
को किसी के किसी 4 


नैजो कहानिय! लिखी, उनकी संस्या तीत मी के लगभग 
+ममक 


| का दारोगा, कड़े पर की बेटी, भात्माराम, 
साहित्योप्ासक, रानी गारन्पा, मास्टर साहब, बड़े भाई साहब प्रादि 
अत असिद् है। इन्होने कई निकप भी लिखे जो हिल्‍्दी-बगव्‌ 
भाषपूर होने के कारण बड़े भादरित हैए। इनको लेसनी का 4 
॥ 


कहानी छड़ी रेप भोर भिक्षापरर है। 
४. थी वियोगी हरि (जन्म सन्‌ १८६६ ई०) 
इनका वास्तविक नाम पष्चित हक्तिसाद है । इनका जन्म धगुर 
ज्य में हुमा | गिक्षा प्रात करने के उपरान्त प्राप साहित्य-सैवा में 
हो गए। प्राप हिन्दी-साहितय-सम्मेसेन कै मत्त्रो रह बड़े ह। 


अविका! का हम्पादन भी भाफ़ योग्यताएूवंक #रते रहे है। 
नकल बाप दिल्लो + रहकर 'हृरिजक उ्ोगशामरा' के प्राबाएं हे झप 


ह्छ७ 


हैं। छड्े बाद 'जंगल के जीव' निकली। भन्यान्य विषयों में 'सेवाग्राम- 
गो", 'बयालीस के संस्मरण' प्ादि मुख्य है । 
हिल्ये में इनकी विशेष प्रसिद्धि शिकारी-जीवन संबन्धी कहानियाँ 
के कारण हुई । हिल्दी में इस प्रकार को कहानियाँ बहुत कम 
लिधी गई हैं। इस प्रकार की कहानियों मे अुतृहल-पूर्ण बढत्यभों की 
प्रषानता होती है ॥ सारा दातावरण साहस, जीवट पौर बोरता पर 
भाषित होता है। इलमें कल्पना नहीं, बल्कि भाषदोती सक्दी घटमाओों 
हा रोगांचकारी वर्णन रहता है! श्रीराम शर्मा ने हिल पशुषों के 
शिकार को बहुत-सी पापदीती घटनाएँ कहानियों के रूप मे प्रस्तुत 
पो हैं। इनका संग्रह 'शिकार” तथा 'प्राणों का सौदा” नामक पुस्तकों 
में हुआ है। इन्होने बाघ, सर्प, भालू भादि के शिकार का भत्यन्त 
बन किया है। हि पशुभों से भपती भिड़न्त का वर्णन 
%रते हुए वे भपनी वीरता, निर्भयता, साहस मोर जोवट को प्रकट 
से हुए कहीं-कहो प्पनी दुर्बल मावनापों को भी ज्यों का ए्यों प्रकट 
कर देते हैं। बोच-बीच मे म्यंग्य की छटा तथा हास्य की पुट भी देते चलते 
हैं यहां तक कि प्रपना उपहास करते हुए भी नहीं चूकते | इससे इनकी 
पह्वतियां बड़ी ही सजीव बन पड़ी हैं। कहानियों के शोष॑क प्रात पयवा 
एटा पर रले गये हैं। कहीं-हही प्रकृति का यथायय बेन हुपा है 
६० धोराम शर्मा ने कुछ सुन्दर रेलाबित्र प्रस्दुत किये हैं, जो 'बोलतो 
प्रतिया' के नाम से प्रकाशित हुए हैं । 
"स्मृति! भाम का इनका सस्मरण बेजोड़ है।। 
७. महादेवी वर्मा (जन्म सन्‌ १६०७ ई०) 
एनता जन्म उत्तर प्रदेश के फ़रंखाबाद नगर में हुप्ता। इनके बिता 
बाबू गोविन्दप्रसाद दर्मो एक प्रतिष्ठित वकौलस्े। महादेवों झो गी 
दारम्भिक शिक्षा इन्दौर मे हुई । डा० रूपनारामण थर्मा के साथ इनका 
रिवाह हुपा। विवाह के बाद इन्होंने एम ए० तक परीक्षाएँ पास री 
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६ पदुमलाल पुश्नालाल बल्छों (जस्म सन्‌ १८६४ ई०) 

प्रापने बो० ए० तक शिक्षा प्राप्त की; परन्तु प्रारम्भ से ही प्रापकी 
पड झाहित्य को भ्रोर झधिक थी । सद से पूर्व भापने कविता द्वारा 
गरह्ति-सेवा प्रारम्भ की  इनुकी कविताप्रो में खड़ी बोली का विकसित 
हाय मिलता है. भौर छायावाद तथा स्वच्छन्दतादाद को हस्की-सी भलक 
शिशाई देती है। इसके बाद ग्रापने कई कहातियाँ लिंखी जिनके दो 
पिह_-'भंजलि' भौर “कलमला' नाम से प्रकाशित हुए । 

रस्सी जी सभवतः पहले लेखक हैं जिन्‍्होने हिन्दी-जगव्‌ को पाख्ात्य 
वाब्यशास्त दया भालोचना-शैली से परिचित कराया । उस काल में भापके 
प्रहिधय-पंबन्धी लेख निरन्‍्तर प्रकाशित हुमा करते ये । इससे हिन्दी मे 
शा्तीय झालोचना का प्रचार-प्रसार बढ । सबु १६२० से १६२७ तक 
पाएने 'सरस्वृती' पत्रिका का सम्पादन योग्यता से किया । 

धापकी प्रालोचनारमक पुस्तक ये है---हिन्दी-कह्दानी-साहित्य, विश्व- 
शाहित्य, हिन्दी-उपस्यास-साहित्य, हिन्दी-साहित्य-विमर्श । भापके निबन्धो 
पा संग्रह 'पचपात्र', 'पद्मवन', 'कुछ प्ौर बुछ् हैं। इनके प्रदिरिक्त प्रापषी 
'शवेणी' नामक एक पुस्तक प्रकाशित हुई है, जिसमे झापके निवर्ध, नाटक 
एवं धास्यायिकाए सम्मिलित हैं। "यात्री! लामक पुस्तक यात्रान्वर्णत- 
पर है। 

स्याहुयात्मक एवं विवेचतारमक समालोचना के कारण झापकी पर्यात 
स्याति हुई है। विच्ारात्मक तिबन्ध-लेखकों में भापत्रा सुनिश्चित स्थात 
है। हिन्दो-साहित्य के विविध रूपो का लेखा-डोला पापते ही प्रस्तुत 
डिया भौर विद्ञानों से उसे भादर प्रपत हुमा । झाषका विश्लेषण तरूबूरण 
पोर भाधिक होता है। वीच-बीच मे ्यग्व के छीटे भी घिटके होते है। 
धपनी उक्ति को सिद्ध करने के लिए झाष युति प्रमाण देते जाते हैं 
प्रापके निवन्‍्धों में भाषरा गम्भीर किन्तु लिष्क पट मानस असक़ता है । 
धापदी आपा शुद़, शास्त्र-्सम्मत तथा इबाभादिश होती है गस्भोरता 
होते हुए भी उममें जटिलता नहीं होतो 3 


7 उन विषयों को डता, जिनकी भोर बी तक हित 
साहित्यकारों के से किसी का ध्यात ने गया था; भाप एक सय| 
नही; बल्कि एक सस्था नायरित्ा, प्रपत्र, राजनी/ 
द-साहित्य का मटार भरते के 

अयतल्त किया । 


की साहि जिकनी सराहता की जय, 
है ! पापने ७३ इस्तक लिखी, जिनमें कई बड़े सस्ब है। 
पद्ध पुस्तक के “भारतीय शासन, मागर्कि गा 
भारतीय बिसखन, भारतीय धर: , 


भ्रापकी भाषा विषय के भवुद्दत है। बह धात्त्रीय तथा गंगी 
से पृ होने पर भी पर्याक्ष सरल ॥ 
“नागरिकता! 


विवस्ष उनको 
। इसमे तायरिक 


के सभणों पर अकाय 


/ पापक के पढ़ वर अनिहित हुए । बह परपरे कह- 
अग २२ कये तक सेका की ; भापकी बादन-शंक्ते हे पाक बहुत बलुह 
पद बर निदुक हुए प्रौर सी 
डापर होड़र वेज परत की । महाजिवत 
चामक याक्राः प्रौर प्रम' 


_ शीबधी इनको पुस्तक बड़ी अक्थाक हा 
सतह भाषा कहो 


सततिक बोर रतमयी 8। इतड़ो एड धर रपता 
पराधीक महाकाि है नम से बरा। दिव हो शक) है । सत्र दुग्यढ़ पयाद- 


दि 
पं के पाव्कजुसवह रह बूढ़ी (। छठे 


श्द७ 


भ्रतिरिक्त इनका 'पेनितिलित का झभाविष्कार' एक बिल्कुल नया निबन्‍्द 
है जो प्रभी तक हिन्दी-क्षत्र में अछूता हो रहा है । 


. १६५ गोवाल दामोदर तामसकर 

पराष नरसिहपुर के निदासी थे। आपने एम. ए... एल. टी. तक 
उस शिक्षा प्राप की थी । जबलपुर में रहकर झाप भ्रष्यापन-कार्य करते 
थे । शाप ही इतिहास की धोर प्रभिरुचि होने के करण झापने उसका 
विस्तृत अ्रष्ययन किया । 

हिन्दी-भाषा के प्रति भाषके हृदय मे प्रगाढ़ घनुराग था। भराठी 
भआपा-भापी होने पर भी घापने भ्राजीवन हिन्दी में साहित्य-रचना की ॥ 
प्रापके इतिद्वास-सम्वन्धी श्लोजपूर्ण निवर्ध विविध पत्र-पत्िकापों में 
प्रकाशित होते रहे थे। उन पत्र-पत्रिकाप्रों मे से 'सरस्वती' “नागरी- 
अ्रचारिशो पत्रिका' तथा 'कल्याश' मुख्य हैं॥ 'कल्पाण” के 'भारतोय 
सस्क्ृति' भर में पापका एक खोजपूर्ण निवन्ध प्रकाशित हुआ पा । 

प्रापको भाषा सरल है, उसमे तरल सस्दृत शब्दों का भी ग्रहण 
चैऐफसोफ पिया गण है। “शिवाजी की योप्यता प्रापको मौलक 
रचना थी, जिसमे शिव। जी के विषम में बहुत-सो खोजपूर्ण नवीन बातों 
का उल्लेस्ट है! इसके श्रतिरिक्त धापने महादेव घोविन्द रानाडे के 
प्रणिद्ध प्रंप्रज्षी प्रत्य “ग्रह #जञाते 00७74 ते बाबपा8७” का 
प्रदिकल हिन्दी अनुवाद किया था, जिसका हिन्दी में प्रच्छा सम्मात 
हुमा था । 


१७- थी संसारचन्द्र (जन्म सन्‌ १६१७ ई०) 
भाषका जन्म मीरपुर (जम्मू काश्मीर राज्य) में २८ भ्रगस्‍्त 
१६१७ को हा । बात्यकाल से हो भाषको विद्वाध्ययद की झोर बड़ी 
शनि थी। धाएने संस्कृत में तथा हिन्दी में योग्यतापूर्वक एम० एु० 
पाझ किया बोर भ्रध्यापद-बाे में लए शुये ६ कई दर्ष तक पाप सनातन 





को सानो! पिक 
हैरगवनलाल दा दल वर्मा ह्न्शि के अति विडठित ४ 
इन्होंने एक देजेन के भ्िक उपन्यासों व उपनयासकार मात गत ॥१6 


श्ब६ 


सदी में सर्वोच्च पद प्राप्त कर लिया है| इनके उपन्यातों का कथयानक 
गठित होता है। चरित्र-चित्रण मे झप इतने तत्लीन हो जाते हैं कि 
ठको के सामने झपने प्रांत को साकार उपस्थित कर देठे हैं । भापके 
बोपकथन भी छुटीले, समयानुकूल, भारूपंक भौर मनोहर होते हैं। 
'ति के रम्य तथा भयकर हृ्मो का वर्शान करने मे शाप समात हूप 
कुशल हैं । ध्राप में कथक्कडता का भारी गुर है । 
इनकी भाषा उपन्यास तथा कह्दाती-लेखन के सर्वया उपयुक्त है; 
ऐैकि वह सरल है, व्यावहारिक है तथा प्रवाहमयों हे । भाप जहाँ 
कृत के तत्मम-त द्भुव शब्दों का खुलकर प्रपोव करते हैं वहाँ चुर्देल- 
डी और ग्रामीण शब्दो का प्रयोग करने छे भो सकोच नही करते । 
र भी बई स्थलों पर इतकी भापा दुर्बल है सौर कही-कही वाबय- 
"ना प्ले भ्रप्रेज़ी दंग भा गया है, जो खटकता है । 
इनके प्रसिद उपन्यास ये हैं--मृगनयती, मासी को रानी, गढकूडार, 
तदा की पष्िनी, प्रेम की भेंट घादि ! इतके भतिरिक्त धापने ब्यग्या- 
5 हास्यापूएं तथा ज्लिकार-सम्बन्धी कई रद्धानियाँ भी लिखी हैं जो 
एपसरद की गई हैं। इन्होंने कुछ नाटक भी लिखे हैं, जिनमे से 
पयूर, नीलकंठ भोर “पूर्व वो ओर' पर्याप्त प्रसिद्ध हुए हैं 
'प्रस्तिम युद्ध/ झाँसी की रानी को घन्तिम कहानी है। पढ़ते ही 
हैं है. 


सार, समीक्षा, अभ्यास तथा शब्दार्थ 


पंच-परसेश्वर 

सार और शमोक्षा-- 

प्रस्तुत लेख पंच पर्धात्‌ पाँच तप्तों, पंच-दान्द एवं पंव-संस्या के 
शाबविदित महत्व कण ज्ञापन करते हुए पंच पर्याद्‌ प्नेक जनसमुदाद 
थी महिमा गा उद्पपाटन करता है। शक्ति, पव भोर विद्या भी वब्यध 
हैं यदि पंच प्रापके विर्द्ध हो जाएँ। व्यक्ति हो नहीं देश की उतल्ति- 
अवर्तात भी पंच अर्थात्‌ आधिकांध सोगों को दित्तवृत्ति का परिणाम है । 
इविहास इसदत छाक्षी है। ध्यावद्टारिक बुद्धि वाले लोग समझते हैं कि 
पंच को सत्ता इस संसार में ईश्वर से कम नहीं। ईश्वर तो फ़िर भी 
अप्रत्यक्ष है बिल्‍्तु प्रत्यक्ष को श्रमारा कया ! ध्तएव पंच ही परमेश्वर का 
रूप है। 


अ्रम्पात-+ 

१. पथ-परमेश्वर'से लेखक बा गए भाशय है? 

२. 'पंच' शरर के महत्य को पपने दाब्दों में दर्शाइये । 

३, शिद्ध औीजिये कि इस लेख मे दिनोद ब॥ एक वरिष्दृत रूप है। 

४. प्रयें स्प्ट कोजिये--प्चत्व, पथ ब्रोसो, पद सस्वार, प्रथगश्य, 
दचयतात्र । 


शस्याभे+- 

पंचरइ--पौद्र तवव जिनसे संगार प॑श्सम्थ्रशाय-दिस:दू परत के पाँच 
दी रुघता हुई है, रचरभूव शम्पशव 
पृष्शो, णत, तेज, बा-ु झौर उप्याधणा--वूश 
धाराश अविना--यूि 


(२ 

अफपक- ममता, 

इरसंस्पाश्लम्प -- 

संग, पु 

पवेक्षिप-मतु 
इक 


कर्गग्य दौर मह- 
मोर बुरे काझ 
प्पय घरीर थी वॉच 


) 


वनरेपशीक, मिड, यन्वेध्टि: 
मे ढक मुख्य वत्चर है 


“गंगादि पक प्रयत 
नदियाँ 


पंबल्ेमो--५/च कोय $ फेरे 


पी हुई बाय (दरार; 
*विशम्बर--नीटियो मं श्रेष् 


वाता ब्यतिक (हहएस्से) 
निराह्मार- सिक्ा किसी ग्राकार व 
हप रेसा बाक्त, स्पहीत। 
वैकार--दिकार रहित, जो अल- 
सता नहीं 


नेफ्काराए घुश- इंवरका कि 
पंत का देर हे कं को विछा, 
जप्चों से जिरोप कर की 


। 
--कारय करने को 

पंचरतन--रांच रत्न 

मोती, 


(३) 


दिप्ताफ़--विरुद्ध, उल्टी दिश्ला में 
विरक्त-प्रासक्ति रहित, देंरागो, 
उदासीन 
पंच्रभूत देह--पृथ्दी, जल, वायु, तेज 
भौर धाकाश से बना शरीर 
पंचज्ानेसल्दिप--पाँच. ज्ञानेर्द्रियाँ 
आँख, कान, नाक, जिला और 
स्वचा 
चंचफर्मे सिप--पाँच कर्में न्द्रियाँ 
संस्र्ग+-साय रहना 
भीतिमागू-नोति थाले, चरिव्रवातू 
आऔतिभावु--प्रेमवाले, प्रेमी 
कंचत--सोना 
दे भव->धन-समृद्धि 
उद्नतप्रीव-प्विर उठाने वाली, ते 
कुफे याजी, अिमानी 
प्रवात--शात, समझा जाता है 
दितवृत्ति--मत का मुक(व 
प्रतिश्ताधतीय--बहुत प्रशंसा योग्य 
कटिवद्--कमर कस कर किसी 
कार्य के लिए तैयार हो जाता 
ज्ञान-शुपान--अनुणार, पता 
हैवित (स०३४७८७)--स्वर्ग 
अहिइ्त--(फारसी) स्व 
फरगे-प्रम्योह झश्ते दारद--रूमूह 
की मृत्यु उत्सव के समान है 
हेती-ब्यवहारी--प्रेमी तथा व्यव- 


हार वाले खोग 

सोन-मेस--प्रागा-पीदा,. हिचच- 
किचाहट 

“जियत हुँतो जो जपत में, 

परे मुक्त केहि काज || छान 
जिसके जीते जो जगत में हँसी 
होठी है, उसे मरने पर मुक्ति 
मिल भी जाय तो किस काम 
की भर्याद्‌ केते मिल सकती है 

सदुपुणालंहत--भच्छे गुणों से 
विभूषित 

एकाकी--प्रकेला 

दीत-ईप्रान--(उद्य एए|ई) धर्म 

सदहृदयता--सुजतता,  दयालुता, 
सरलता 

शुराप्रहो-हओे 

सेत्दी--डींग, महकार 

प्रन्तरात्मा--भीतरी आत्मा, हृदय, 
प्राण 

हिकमत--सरकोब, चाल, चतुराई 

भ्रपकोति--प्रषयश, बुरा ताम होवा 

शर्त को सक॑ रा कर होही- 
राम के दात्रु की. कोन रक्षा 
कर सकता है 

प्रकृत्रिमतां--संब प्रवार की बनावट 
से रहित, स्वामाविक, झाडब ९: 
विहीन 


(६) 


४. इस लेख के आधार पर पुस्तकों और पुस्तकालपों को भावश्यकता 
दर एक संक्षिप्त निबन्ध लिखिये । 


'. प्नर्य स्पष्ट कीजिये--करमंण्य, स्वा्याय, धन्देएण, दार्शनिक, समा- 


धान, पमिप्राय-गर्मित । 
फ़दाप-- 
हका--बाट, लत 
देशघ--लक्ष्म, फतप्राप्ति 
मंध्य--कर्मणील 
तसिक--मस्तिष्क सम्बस्धो 
ज्ञा--बुद्धि (8८००५) 
्दोक्षए-वारीकी से देखना, 
मू$म-निरीक्षण 
ए्ष्पाप- स्वयं या धपते-भाप 
प्रध्ययत करता 
ति--पागे बढ़ता 
फभा-सम्पन्न >-सहज बुद्धि वाले 
पल्तन्‍-तियम 
गतज्ञ-गण्ित विदा में 
प्रदेश 
कात३--लाइररेटी 
;सेवित--विसी-पिटी 
चणा--सोज 
॥(-परम्परा-विचारते बा 
द्य 
जल-डीता हुमा समय, 
धवीत 


उयला-घिदता--जो गहरा न 
हो 

अनिवा्ं--भावश्यक, बेबसी के 

सुल-समृद्धि--फ़लना-फूलना 

विध्न-दाधाप्रों-- प्रडचनो 

क्रमश:--अमपूर्वक, घोरे-धीरे 

कु र--निईंय 

पमं-माव शूस्प--धामिक भावदा 
से रहित, घर्म-रहित 

डिलज्ञण--अद्भुत, धनुपम 

झंहुर--हीज 

चासना -कामता, उत्कट इच्छा 

खल सकुता-बुरा लगता 

शाशनिकहू--दर्शन धास्‍्त्र के पढ़ित, 
फ्िलामफ़र 

इॉह)-समापान--४ का टरृए करना, 
तमस्लो देता 

ज्षिपिल्ठ-- ढीली पट जाना 

चुद्वायों --एराकूमी, साहयदाले 

प्रप्पद्शाय--सयातर प्रिधम 

बिशारिए-दृेतिदे 


(७) 
प्रवीण का चरित्र-वित्रशु कीजिये 
» प्ाशप स्फ्ट की जिये : 
"क्षमा बीजियेया ॥ मैं माट नहीं हूं, न रत्यक हैँ” 
साहित्योपारक के लिए इस यातय का गया कथन है ? 
साहि्शेषासक झे घरेलू जीवत का एक टेखा-बित्र सीचिये। 


मार्ष-- 

स्सीव--निमस्न, हुव जाता पनोभाव--मत के भाव 

हाम--मुस्क एते हुए झाषात--बोद 

राट्ष्ट--स्शद दाली, पसंद घने. माशुक-भिशाज--कशोमल रवमाई 
दाली कटे-हाल-दीन प्रदस्था, निर्षद 

[श३--प्राविध्कार, लोज श्शा 


परहाप्प--जिंसगा को ई इसाज मं हो. झोहदेशर--भोहरे पाता, पश- 
प्रशशंग१--भौठरी संता र, मानसिक धिवारी 


संसार दुतबाए--विंघास 
पेप--देशता बा भोग विषाह-एृष्टि, गदर 
शपा--देया ते होना क्हइ-गंगर 


रैट्ृपप्ता-दयासुठा, सरसठा झुषा-प्रूप 
टृरपदिराएक- हूइय को विदो्च भ्रारम-विफत--घपती उसति 
करने दाली, दिल होड़ देते भाहसत्ता--प्रप्म धाति, परगामा 
बाली इछारइ-ामाए 
हाबौज--सन्तोद अ्याप्त-भरोे हु पपी हुई 
हारे प३ं--सासभा है, भप्ाप्य जलाइघो--ए४टिराई 
होते के शापत शातादित हैं. स्घशदा- इएसप, इत्तराद 
दोतिशोपुरी-शोतिस्पी चौएती_ बौदत-सरोग, दा, पारी 
रदा वो र्ातो--प्रात ढात से पहले क्रद-उरबास 
हो इश्तपा झ्ो--यूत्र टैह दा बदारा 


(६) 


प्रमुघार भ्रपाहिजों के भन्य दोतों में भभूतपूर्व कुशलता प्राप्त करने के 
उदाहरण हैं। ध्ाषुनिक वैज्ञानिक प्रगति ने अपाहिजों के कष्टों को टूर 
करने में बहुत सीमा तक सफलता प्राप्त की है। भनेक समाज-सेवक 
पंस्पाएँ भी इनके कष्ट-निवारण में सलस्त हैं। भपाहिजों की सेवा ही 
वास्तविक समाज-सेवः है । 
प्रम्णव-- 
!. इस लेख का सार भपने दाब्दों में लिडिये। 
३. भपाहिजों को सेवा के लिए विह्लान कहाँ तक सहायक धिद्ध हुमा 
है, स्पष्ट कौजिये । 
१. हमाज-सेदा पर एक छोटा-सा लेख लिखिये । 
॥. अर्ष स्पष्ट कीजिये-- 
मातवोधित कर्तेब्य-निष्ठा, पक्षाघात, गलितोंग, वाचाल, श्रुतिवानू, 
उपचार, क्रिया-शक्ति, हुनर । 


भल्तापं-- 
भानवोचित--मातव के लिए पारंपत-हुघल 

उचित इपेक्षित--डिनकी किसी ने परवाह 
इसंम्य-निष्ठा-प्रपने कर्तंब्य मे नही की 

भक्ति तिरस्कृत--दुत्वारे हुए 
दों--इ्धारों गलितांग--गले हुए भगो वाले 
पज्ञापात--सकुवा बेल-पद्धति--देेल द्वारा रतलाई 
इपिर-बहुरा गई विधि 
इ्न्पूंग सिक्षवरियो--ईशाई-पर्म-प्रचारकों 
फ--भपंग, घगहीन वाचाल--बहुत बोलते वाला 
एना--जिद्धा आुतिवाव-सुतने को दाक्ति से युक्त 


प्रततम्पोति--भान्तरिक चकु वा दृष्टि उपचार--एलाड 


(१०) 


सराहनीय--वराहना करते योग्य, जाना, मन्द पढ़ जाग 
अ्रधंसनीय प्रायोजित--योजकः के प्रनु्त 
स्वावतग्बी-- अपने ऊपर अवब- किये गये 
लंबित, अपने पैरों पर खड़े चलुदात--नेत्रों का दान 
होने वाले एहसान---इ तजता, कृपा करता 
देयनीय--दया करने योग्य क़र्ज---कत्तंव्य 
क्िया-शाश्ति-- कार्य करने को भक्ति हैतर--कौशल, थिल्पकला में 
झुंडित--खूंटी पढ़ जाना, जड़ हो... शुशलता 


२ धाशय स्पष्ट कीजिये... के 
“उसने सपनों का संसार छोड़कर कर्-युग में आँखें सोती ! 
(%) “बह देख हमारी बाल नींद के नर को एटे कुर्ते डी हए 
उतार कर हर क्षेक देकी हैं और पतड़ों की बाई अँबी उआ- 
हर परे कोर हे प्रगड़ाई लेती है ।” ! 


(९६) 
लिददन्तो--दन्त-कथा, व हावत कालिमामय-कार्सिमा से पूर्णो, काली 


भजावशेष-- खण्डह्र उपभाव--राहइय, समता 
विःतग्ध--शान्त लिर्वेद--विरति, उदासी 
दिदान--शामयाना हस्मप-लीत 
कोषरो--बूंदों, पुहमर झन्तःपुर--स्त्रियों के रहते बा 
भंगिमामप--टेढ़े-मेढ़े प्रकोष्ठ, रतिवास 
प्रपात--फरने विस्मित--चरकित 
प्रजश्न-प्रदाहिती--स दा बहने वाली प्रतुप्त--प्यामी, तृप्ति रहित 
माकपा म्लादरता--भस्ती, नशा । 
विफल--प्ये ईदरतबीन--शदा सा रहने वाला 
साहत्य का मूल 
हाए भोर स्मौक्षा-- 


इसमें लेखक ने साहित्य री मूल भावना, साहिय-सग्न के पीछे 
र्थित भूल प्रेरणा बो छोटने दा प्रयास स्पा है। सादहिय वा मुस्य 
विधार-सोत समाज वा झनुणमन कर सरता है पर यह कररी हटटी कि 
हैँ।न समाज होन शाहिः्य को जन्म दे । इसके विपरीत बैसत्र वी दया 
में हासमय राहि्प घोर हीन दशा मे उच्ददोटि के साहित्य गे उद्धव 
हे प्रमाण हैं। बारण, सौडिक बैमर-से करिता कला दा बप सागस्प है। 


प्रनुष्द बी सौन्द्प-भावना, [दरमयोदेक वी धरिद सारिय बी भूख 
भावना है। साहित्य भे दिर्मय भादना हस्मयदों वो दम देती है पोए 
दिड्ान में स्दायत्त करते वो धा्वाशा को । डहा दोतों दे भा ड्ललि 
हो छाते है। साहित्य एशं कता के दिशा के पिश्द स्पतिएार भा सटर्र 
है। साहिय स्दत्तिस्द को प्रद्ट करता है धतः ताइति करो पुएदों 
मही पहरी पर विशात पिछली लोरों वो रोग दोहठा णादा है + 


(९०) 


बीहृतद-तेगद्दीन 

भरद्ोशित--मनुष्य का रक्त 

ईदोशहिति-सम्प्न--भलौकिक 
प्रविमावाली 

विपुतृ-बिश्ली 

भार त्मिक--प्रकस्माद्‌ पटित होता, 
सरिक 

कोत-सोता, धारा 

विश्िन्ष-दूटी-फूटी 

भ्रविच्छिप्त-- भभिन्त, संयुक्त, निर- 
न्तर रहने वाला 

रिचार-देदिप्य--विचारों 
विभिस्तता 

प्रध्यात्परदाइ--आत्मा » परमात्मा 
सम्बन्धी समस्यापों से सम्बन्ध 
रखने थाली विचार-पारा 

परेश --भषिकता 

विधार--दुय 

पूनर॒एुप३--पुतः पैदा होता 

विर्शणोन्युख्च-- गुभले को तस्बार 

चर्राए--कन्दत 

दिवेद्ना--स्पास्या, घनुसंघान 

ईशब-सम्पन्न--धनी, समृद्ध 

हास--पतत 

दाबिद--भोतिक, पृष्दीणोर का, 
छौकिक 

रोप्टर्य-दिकास-सुग्दएता के शिरठाए 


बी 


स्यक्त--प्रकट करता 
सौर्दर्य-लिप्सा-सौत्दययं की लालसा 
सौन्दर्याठुभूति--सुन्दरता का धनु« 
मव 
सौस्द्ोपभोग--सुर्दरदा का भोग 
उसे प्रयोग में लाना 
प्रभिभुत--वशीभूत 
अ्रातवक--भय, डर 
हवैतावुभूति --द्वत ( दो होने )का 
अनुभव 
दिस्‍्मपोरे क--भारचर्य वी भावना 
दैदा होता 
पराप्रुत-यध में करडे 
स्वायत्त-अपने धपीद 
संपर्दश--प्रापस में टइराता 
होव्र॒तर--प्रौर भी ठेश 
(दिस्मयापार-- आप दा प. 
प्रजायबधर 
दाविब--सौबिक 
प्यार्शाज्ञा--ए्दा 
ब्यविषिशबच--स्पश्ति-मारया 
शॉकज्षिव--दिशाई देता 
हृवि--रचता 
इत्तरेत्तर--धागे-घागे 


झर--टाताद 
पृदरि-विर्म ₹--द९5 से दिखते राखा 
ऋएा 


( ₹६) 


शोवन-वंचिश्य--जीवन की विदि- की सीमा के भीवर 
श्रत्ा एवं विविधता तत्सवितु॑रेण्ययू--.उतत सूर्य की 
पर्यवेक्षणा--भली भांति देखना वरिष्ठ ज्योति 
घुडता--घोटापन भ्च्देध--प्रलय न होता, भमिनन 
रूप-वे चित्रय- रूप की अनेकता शृतिगोचर--कातों को सुगम 
बाह्य प्रकृति-- हृश्य प्रकृति समावेश--प्रयोग, मिलावट 
मनोराज्य--मानसिक जगवू, प्रंत- उत्क्रंति--भरस्मात्‌ बड़े परिवर्तन 
जंगत्‌ नवोत्यान-काल--मया उत्पानकाल 
चेष्टा--प्रयत्त विमृति--सम्पत्ति, दे मत 
उम्मेष- , उस्पन्‍्त होना एस्काइलोस 
कटरा --गुणपम ५५ सफोकलोस . [ यूनानी साहित्य के 
दृदगत--दवृदय में स्थित गूरोपिडिस. ( विल्यात नाटक- 
वच्चन्दता--पूरी प्राशदी एरिस्टोफोनिन ) कार 
एमज्जत्य--.एकता साल्विक-सत्व गुर हे युक्त 
ऑललावद्ध--जुजीर की कड़ियों राजतिक--रजोगुण हे युक्त 
की भाँति बंया हुम्प ताममिक--तमोगुण से युक्त 
रंकुडा--पंजु शा विहीन, स्वेच्छा- भाजुकता--मरावपूर्ण तन्‍्मयता 
जरी झनन्त--प्रन्तहीन, धसीम 
ति--वहा था संयमंगत साम्त--जिसवा झन्त हो, सप्तोग 
प-हलचल होना धहुपाराइत--फोहरे से विदा हुपा 
गीषा--जी तने की इच्छा सुविन्यस्त--भत्ती भाँति वर्ष में बंटा 
निहित-- भन्‍्दर रहने वाली ड्र्प्ा 


पप्लव--आांतरिक विद्योह.. क्षरित--प्रवाहित, धारे-जाके 
स--विध्या एवं कला के पुन- साहुअयं--मंत्री भाउता 
ल्‍त्यान का काल झितपुज--बल का प्रमुद 
भ्य--जानने योग्य चंतन्य झक्ति--बेतन का 
गम्य-- मतुष्य के प्रनुभद रमसे मरृतिल्‍न्मारी की भ्र/ 


६ २४ ) 


पुद्ैठ है। इस प्रकार गंगा डी महिमा को मादा सम्राद बढ़ाते हुए 
गषोती के उद्दपम से, शंगा-यमुतरा संयम एवं धम्त में समुद्र में विलीनी- 
करए तड़ यंग के धतेक शपों का गर्णन लेखक ने सत्यन्त सुन्दर रूप से 
डिया है। 
भज्याव--- 
१ गंगा मंया' के महत्व पर प्रदाश खोज़िये 
२ गंगा के विद्ाएोत्र का एक दाव्द-चित्र सींचिये ॥ 
है. आशय रपष्ट कौजिये-- 

“जंगा शुछ भी न करतो, केव्स दैवडत.,....माता कहलाती ।! 
४. गंग्रा के विविध रूपों पर प्रकाश शतिये । 


भयाप+- 
दैदद्व--भपने शत था ग्रण पर पाहात्ए--गौरव; मदृत्ता 

प्ररत रहना झंपम--दो नदियों रा मिलन-स्पान 
निःशृट्ता--जिष्कामता संस्मरण--जीवन को स्पृतियाँ 
पटयपाबमत्व--पीठल भौर पवि-. भ््ड-- बहुत तेड 

त्रता प्रभोय--जिसका बार खाली ने 


पुष्प ₹९--भोदने दाले रूप वाली जाय 
'दिकराल इंह्ा--भयंकर डाड़ सरित्यति--नदियों था स्वाधी 


नागरिकता 


चार धोर समौक्षा-- 

मनुध्य एक सामाजिक प्राणी है। परिवार से समूह, सम्रृह से समाज 
घोर फ़िर राज्य इस प्रकार भनृष्य ने सामाजिक गौर राजदेतिक जीवन 
में उन्नति की । किन्तु संगठन में घाते हो मनुष्य को कुछ सुविधाएं मिली 





(रब) 


है। एक राजजुमारी द्वाए साधारण कृपक कुमार का परिणय-नयह 
समानता की प्रजातान्विक मावना आधुनिक युग को देत है / देशमक्ति 
और प्रणय में इन्द्र उपस्थित होठे पर देशभक्ति की विजप भाएतीय 
मारीत्व की गोरवमयी परम्परा रही है। साथ ही भारतीय नाती प्रेम 
की मर्यादा का पालन भी भपना उत्स्य कर करती है। भारतीय नारील 
का यह स्वरूप विजया के चरित्र में प्रस्फुटित है | 


प्रम्पात-- 

३, इस साटक की कया को कहाती के रूप में लिखिये। 

३. इस तांटक के पात्रों की तुतनात्मक झालोचना लिखिये। 

३- “प्रेम प्रतिदान नहीं चाहता” इस दावय के प्राय को स्पष्ट करे 
हुए विजया का चरित्र-वित्रण कीजिये ) 

४. इस साटक से प्रापको वया शिक्षा मिलठी है ? 


शब्दाप-- 
उत्तरीय--दुपटूटे के समान वस्त्र, पिरंतन-भाव--आझाशवत भाव 
ऊपर झोड़ने था पहनने का स्फूति--बेवनादायक शक्ति 


चस्त्र विज्षित्ष-धायल 
अस्तम्यस्त-- विखरे हुए उद्दाम--प्रवत्त, तैज 
वारिशा--छोरया वाय झ्ाततामौ--अत्याचारी 
गंगा मैया 
सार और समोज्ञा-- 


गंगा का जल भारत को हदा्मरा कर सोगों को खुशहाली कम 
करता है! इसीलिए यह सदी जन-समाज की माठा है। बड़े तगए/ 
महापुरुषों भौर सआाटों के नाम पंथा सदी से सम्बद्ध हैं। इतौसिएं यह 


(२७ ) 


चेनिप्तिलिन की आविष्कार 
हार भर समीक्षा-7 

देनिशिलित के आ्राविष्कार ने (इकित्सा-कैत्र अं अमूतपुरवे क्रातिलादी 
प्रनेकातिक झसाध्य रोगों का पार इससे सम्भव हो सका १ अस्त 
केस में पेनिविलितके इसो सलोकतोपकारक स्वरूप का बेन है। साथ ही 
ऐमी जोकहिंतकारी चस्तु का आविष्कार एक सामान्म घटना को फल 
है, यह जात कर विश्व होता दै १ ्राविष्कार करने डावटर की 


को कीजिये । 
द्र्स “प्रौषध' को परामन्बाण बर्षों कहा जाने लगा १ स्पष्ट कीजिये 
३ पेनिर्सि का कित किले शोगों में प्रपोष किया जाता है! 
डे. भारत में देनिविलित का उत्पादन भाज कल कही कहाँ है 
चाइ्दार्ष 
संहारकारी-ाग करने मे पगी अमस्झारौ- 

हुई, दिनाश्क सपु प्रभाव असर वाली 
अर्ूपंकर- मरी ही राह भयंकर संक्रामक से लगते दाले 
राम बाण के बाण हे रप्हशोचश- व साफ़ 


(२६ ) 
मोजन 


सार झौर समीक्षा-- 

भोजन को महत्ता तो संवंविदित है। जिस तरह भोजन के भ्रनेक 
प्रकार हैं उसी तरह खाने वाले भी भिन्न-भिन्न प्रवार के हैं। इस लेख 
में छुछ भोजनभट्टो के कारनामों का भत्यन्त मनोरंजक रूप से वर्णन 
किया है । यह लेख अ्यंग्यात्मक है| 


अग्यास-- 
१. भोजन के इतिहास पर संक्षिप्त टिप्पणी लिशिये । 
२. सिंद्ध कोजिये हि इस लेख में विनोद का सरल स्वरूप है । 
१३. "भोजन पर भत्याचार करना' वावय का ध्रा्यय स्पष्ट कीजिये भौर 
उदाहरणों से इसको पुष्टि कीजिये । 


पु 


धाग्दापं-- 

इंपन---जलाने की सामग्री करिद्मा--चमत्कार 

बातें खितता--प्रसन्न हो उठता. डिन्दादिस--प्रसप्न रहने वाला 
शुध्यया--हिलने की धाक्ति, कम्पन _बरखुरदार--चिरज्जोव 
सागरों सोना--प्याला व धराव रेड्ो बाला-ठेले वाला 
भोजनभट्ट--पेद्ट लोग 


अन्तिम युद्ध 
सार भौर समीक्षा-- 
सन १८५७ के तथाकथित विद्रोह तथा मारतोय स्वाधीनता के प्रथम 
सप्राम को अमर सेतानी--भाँसो को रानो--सध्मीडाई के नाम से कौन 
परिचित नहीं । बीरठा, बलिदान धौर स्व॒त॒स्त्रदा बी साधना के लिए 
शंतहास में बड़ प्रभर है। १८५७ के संग्राम में उन्होंते स्दाठंत्य-द्िय 


( २८ ) 
रश्तविकार--खूत की सटादी. सोकोपकारक--संसार का भत्ता 


अधिकृत--ध्रामारिर करने दाली 
मर्--रोय धवेषणा--खोज 
श्रस्थियों--हृष्टियों प्रवुत्तंपान--सूक्म खोज 
ऑ्रन्तवर्तो--प्रन्दर स्थित प्रप्राप्प--जों वस्तु न मिले 
क्षतिकारक--सुकसात पहुचाते वाला उपलम्य--आप्य 
विष--बहर परिचर्षा--सेवा, देखभात, इलाज 
धहदइप--न दीखने वाला दिक्रय--वेचना 

बड़ों का आदर 
सार भौर समीक्षा-- 


इस नीतिपूर्ण विबन्ध में लेखक ने अपने से बड़ीं के प्रति भादर- 
भावना की आवश्यकता पर बल दिया है ( इस भाव के बिना उम्रति 
सम्मव नहीं । बड़ों का भादर ही मतुष्य को बड़ा दवाठा है 


प्रम्धास+- 

$- इस लेख का सार भपने शब्दों में लिखिये ) 

२. बड़ों का भादर करने से दिद्यार्पी को क्या क्या लाभ हो घाठे हैं 
ई. अरित्र-निर्भारा में इस प्रवृत्ति का गया महत्व है, स्पष्ट कीजिये । 


द्ाम्दार्प-- 
झारर-सम्मात अप्र--प्राषु 

झादहाहँ--भादर के योग्य अश>-धतित सा 
दृशनोय--धूजा करने योग्य ध्योहड्ट--तीची शर्ट कला; पता 
कृठशुता--एट्सान #बत--सोना 


अनुष्पत्व--मतुष्यता दुदटब-पुस्ता, बढ़ाए 


